T.C.
DUMLUPINAR UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU

Sosyoloji Anabilim Dali

s <5

TOPLUMSAL KIMLIK VE DiL, EKSENINDE
YORESEL AGIZLARIN SOSYAL DEGISKENLERLE ILISKiSt

(KUTAHYA ORNEGH)

(Yiiksek Lisans Tezi)

Danigman

YRD. DOC. DR. MUSA SAHIN
\ 4% 855

Hazirlayan

Fahri ARABACI

092050117

Kiitahya — 2004



Kabul ve Onay

Fahri ARABACI'min hazirladifi “Toplumsal Kimlik ve Dil Ekseninde Yoresel
Agizlarin Sosyal Degiskenlerle Iligkisi (Kitahya Ornegi)” baghkh yiksek lisans tez galigmasi,
jiiri tarafindan lisansiistii yonetmeligin ilgili maddelerine gore degerlendirilip kabul edilmistir.

A8 16,42005

Tez Jiirisi

Yard Dog.Dr. Musa SAHIN (/(/t &g"‘

Yard.Dog.Dr. Recep YILDIZ

Yard.Do¢.Dr. Ergiin YILDIRIM %&

\i‘\:/

Prof.Dr. et KARAASL
Sosyal Bdumler Enstitiisii Midiiri



YEMIN METNI

Yiiksek lisans tezi olarak sundugum “TOPLUMSAL KIMLIK VE DIiL
EKSENINDE YORESEL AGIZLARIN SOSYAL DEGISKENLERLE ILISKIiSi
(KUTAHYA ORNEGI)” adli ¢aliymamin, tarafimdan bilimsel ahlak ve geleneklere
aykir1 diisecek bir yardima basvurmaksizin yazildigimi ve yararlandifim kaynaklarin
kaynakc¢ada gosterilenden olustugunu, bunlara atif yaparak yararlanilmis oldugunu

belirtir ve bunu onurumla dogrularim.

QF/ (2412004

F i I



OZGECMIS

1974 Kiitahya dogumlu olan ARABACI, 1994 yilinda Dumlupinar
Universitesi Ingiliz Dili ve Edebiyat: Boliimtinde lisans egitimine baslams ve 1997-
1998 &gretim yilinda lisans egitimini tamamlamigtir. 1999 yilinda , DPU Fen-Edebiyat
Fakiiltesi’'nde Aragtirma Gorevliligi gérevine atanmig, halen Dumlupinar Universitesi
BESYO’da okutmanlik gorevine devam etmektedir. 2001 yilinda Dumlupinar
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Sosyoloji Anabilim Dali’nda Yiiksek Lisans

Egitimine baglamigtir



OZET

Dil bir toplumun kiiltliriiniin olugmasinda ve gelismesinde en biiyiik katkiya
sahip unsurlarin baginda gelmektedir. Bundan dolay: toplumsal aragtirmalarda kiiltiir
unsurlarinin ele alinmasi ve 6zellikle dilin incelenmesi gerekmektedir. Dil — kiiltiir, dil-
ahlak, dil- iletigim, dil — topluluk vb. konulari, aragtirma i¢in gerekli olan degerleri
icermektedir. Bu konular sosyal degiskenler igerisinde incelendigi i¢in toplumun
yapisi da ortaya koymaktadir. Toplumu; sosyal yap: ve sosyal degisim agisindan ele

alirsak dilin ge¢irdigi gelisme stiregleri de 6nem kazanmaktadir.

Bir toplumun ya da toplulugun gegirdigi evreleri anlamak ve anlatmak icin
gerekli olan ¢aligmalar kiiltiirle yakindan ilgili oldugunda &zellikle dil unsurunu én
planda tutmak yerinde bir davrams olacaktir. Toplumsal degisimin iginde
“bulundugumuz ¢agda ¢ok bilyiik oranda gelisme kaydetmesi dilde de degismeye sebep
olmustur. Bu bakimdan iletisim ¢aginda ve kiiresellesmenin her kurumda yasandig:
dénemimizde dilin yap1 problemini ortaya koymak ve toplum igindeki yapinn dilsel
olarak nasil degisime ugradifim vurgulamak temel problemin ortaya konmasim

saglamaktadir.

Kiresellesme, toplumsal kimligin ayirt edici gostergesi olan dil tizerinde tehdit
alani yaratmakta, bu gelisme dil-kimlik arastirmalarinin énemini arttirmaktadir. Iletisim
araglar1 vasitastyla kiigik bir kdy haline dénen diinya da; kiiltiirel homojenitenin bir
tehdit unsuru olarak farkl: kiiltiir ve dilleri hegemonik bir bigimde bask: altina almasi
kargisinda kiiltiirel-caliymalarda-yeni-agtlimlar saglanmalidir. Yereligin-daha-da 6nem
kazandig1 glinimtizde, kiiltlire] homojenitenin yikict unsurlarini bertaraf edebilmek igin
mahalli agizlarin sosyal degiskenlerle iligkisi analiz edilmis ve mahalli ag1zlarda tarihsel
stireg igerisinde vuku bulmus degisiklikler Kiitahya 6rneginde degerlendirilmistir.

Yazi dili ile konugma dilinin farkli olmasimn kiiltiirel bir gecikmislige sebep
olup olmayacag: giincel 6rnekler etrafinda ele alinmig ve tartigilmistir,



ABSTRACT

Language is one of the most important element that contributes largely in
forming and developing the culture of the society. For this reason, in social researches
it is required to take charge of cultural elements, and especially to examine the
language. Language-culture, language-ethics, language-communication, language-
society, etc. Include the values required for the research. These themes expose the
structure of the society just for examined in the subject of social variations. If we take
up the society in the point of social structure and social variation, the developing period

of language gets more important.

Taking the language in the first plan will be the appropriate behavior when the
researches that are necessary to understand and to tell the phases of a society or a
community is concerning with the culture. At present, developing by a very big ratio of
the social variation is caused to have some variations in the language. In this respect, to
put the structure problem of the langnage and to stress the change of the structure of the

society in lingual variations, provides exposing the basic problem.

Globalism, creates a threatening area on the language that is an indicator of the
social identity, so this kind of progressing makes the researches of language-identity
more important. In the world that becomes like a small village by means of the
communicative tools; some new declinations must be supplied in the cultural works
against the cultural homogeneity, is a threatening element that takes the different
cultures and different languages under the strict control by a hegemonic way. Today, the
locality gets more important, it is analyzeéd that the relations between thelocal language
and social variations just for to get rid of the destructive elements of the cultural
homogeneity and it is appreciated in the Kiitahya sample that some variations occurred

in the historical period of local languages.

Whether the difference between the written language and spoken language

causes a cultural delay or not, is taken up and discussed around some current examples.
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ARASTIRMANIN PROBLEMI

Toplumlarin kiiltiirel iklimlerini incelemede ve temel karakteristiklerini analiz
agamasinda ¢esitli gostergeler kullanilmaktadir. Toplumlarin disiintis bigimlerinin
kavranmast ile dil arasindaki iligkiyi sorgularnakv sosyolojinin artan ilgisiyle kars:
karsiya kaldig: giintimiizde; dil araciliftyla toplumiarin kimliklerinin ortaya ¢ikarma,
tarihsel zaman igerisindeki kiltlirel ylirtiyliglin parametrelerini, bunlarin temel
ozelliklerini, farklilasan durumlarini betimlemek, hem kiiltiir ve edebiyat yazininda hem
de kiiltiir sosyolojisi ekseninde tespitini yapma, stratejik bir davrams olarak diigiinme

gelenegi toplumsal aragtirmalarda giderek yayginlasmaktadir.

“Genel dil ve yerel agiz arasindaki farklilagma dilin toplumsal boyutunu analiz
edebilmeyi amag¢ edinen ¢alismalarin Oniinde ciddi bir engel teskil ederek sosyal
gercekligi anlamay1 ve yorumlamay: zorlagtirmakta, mahalli agizlarin Tiirkge’nin bilim
dili olmasim engellemekte, bu farkliliklar sosyal degiskenlerle yasatilarak siirerliligi
saglanmakta ve pargali bir toplumsal kimlik olugturmaktadir” tezi bu arastirmanin ana
problemini olugturmaktadir. Bu aragtirmada yukanda iddia edilen goriis Kiitahya
omekleminde analiz edilerek yerel agizlarin dilin kiiltlir ve uygarlik yaratmaktaki

fonksiyonu sorgulanacaktir.
ARASTIRMANIN AMACI

Kiresellesmenin tim boyutlar:.ile..glindelik .hayatta goriiniirlik kazanmas: ve
etkisinin boyutunu maksimize etme noktasinda refleksif bir yapilanmanmin olmamasi
kiiltiir galigmalarinda mikro &lgekli arastirmalan daha anlamali ve gerekli kilmaktadir.
Basit bir soylem olarak dillendirilen ‘“kiiresellesme karsisinda yerellesme”
kiiresellesmenin kagimlmaz bir slire¢ oldugu iddiasim anlamsiz kilabilmek igin

Snemlidir.
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Genel amag; yerellik-toplumsal kimlik baglaminda; dilin roliinii arastirmanin
problemi ekseninde analiz etmek, dilin kiiltlir ve uygarlik yaratmadaki iglevinin yerellik
baglantisini tartigmaktir.

Ozel amag; Kiitahya Srnekleminde toplumsal degiskenlerle yerel agiz iliskisinin
toplumla yerellik arasinda dil aracilifiyla bir farklilagmaya ve ayrismaya mu yoksa
toplumsal biitiinlegsmenin kiilttirel dinamiklerini mi olugturmaktadir? Sorusunun agikliga
kavusturulmasidir. Kiitahya’da dil ve agiz degisiminin sosyal degiskenlerle gegirdigi
tarihsel stireci ele almak ve bu baglamda sosyal degiskenlerle dil arasindaki iligkiyi
ortaya koymaktir. Arastirma, Kiitahya ve yodresinde mahalli agzin toplumsal iletisim
araglannin yayginlagmasiyla birlikte ugradifi erozyon ve degisimi belirleyerek, dilin

toplumsal degiskenlere olan etkisini ve bu iliskiyi betimlemeyi hedeflemektedir.
ARASTIRMANIN HIPOTEZI

Kiitahya ili bulundugu-bélgedeki gevre iller arasinda -mahalli agizlarin ¢oklugu
ve farklilig1 itibariyle ayr bir éneme sahiptir. Kﬁtahya ilinde konusulan Tiirk¢e gevre ‘
illere ve Tirkiye’nin diger bolgelerine gore farkli agiz zelliklerini tasimaktadir. Bu
bolgede yasayan Kayi, Alayunt, Bayat, Kusu Yiiregir, Kinik Kizik, Avsar, Eymiir gibi
Oguz boylann Kiitahya yoresinin ana 6zelliklerini tagiyan millet alti unsurlar olarak
ortak toplumsal kimligin ana elemanlarini olusturmaktadirlar. Bu boylar ortak bir dil
referans etrafinda bir toplumsal kimlik olugturmaktadirlar. Kiitahya ve yo6resindeki bu
farkli boy dagilimlar1 etnik bir kimlik ayrigmasina yol agmamakta; bilakis ortak bir
toplumsal kimligin yerel giivencesini ve dinamizmini saglamaktadir. “Bak bi! “Gali” ve
“Ey!” gibi t(inlemler ortak bir toplumsal kimligin dildeki genetik sifrelerini
olusturmaktadir.

Sosyal degiskenler dilin tagiyict ve kurumlagtiric1 aygitlaridir. Bunlar dilin bir
davramg kaliplarina déniismesine ve ritlieller aracilifiyla stirdiiriilmesine imkan verirler.
Dilin kendini yenilemesine ve kendi kendini tiretmesine imkan saglamakta; kiiresel

tehditler kargisinda yabancilasmasina ve ¢6ziilmesine engel olmaktadirlar. Bu nedenle
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toplumsal dilin ve kimligin yagsatilmasi, korunmasi ve siirdiiriilmesine dayanak

olugtururlar. Bu baglamda yan varsayimlar sunlardir:

o Yerel agizlar; toplumsal dilin koruyucu ve yaratici temel yasam alanim

olusturmaktadirlar.

o Yerel agiz farkliliklar toplumsal dilin uygarlik alanina katilmasina ve
kiiltiir

yaratmasina engel degildir. Bilakis dilin itici glictidiir.

o Toplumsal dilde Orselenen anlam ve bigimler yerel agizlarda

korunmaktadir.
Bu agidan yerellik toplumsalligin giivencesidir.

o Dil; toplumsal degisimin boyutlarini ve yoniinii tespit edebilmek igin

6nemli
bir géstergedir.

o Insanlar arasindaki iletisimin en temel araglarindan biri olan dil,

milletlerin

gegmisten devraldiklar1 bir mirastir. Insanlarin birbirlerini, gegmisten bu

gline ve de gelecege yonlendirmesi dil yoluyla saglanmaktadir.

o Yerel agizlar, dilin zaman igindeki ylirliyiistinii ve gecirdigi degisimi

anlamaya
firsat vermektedirler.
o Bir toplumu ulus yapan 6gelerin en 6nemlilerinden birisi dildir. Dilin
beslendigi alan da yerel agi1z ve kimliklerdir.

o Yerel farkliliklar dilde ve toplumsal kimlikte tekil anlamda etnik
farklilik

anlamin icermemektedir.

o Az farklan ve bunlarin dayandig: topluluklar 6zellikle gok kiiltiirliiliik
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baglaminda farkli bir kiilttir olarak degerlendirilemez.

o Tirk dili uzun tarihi ge¢misi olan ve genis bir cografyada konusulan dil
olma

itibariyle birgok gelisme ve degismeler yasamigtir. Bu gelisme Kiitahya icin

de gegerlidir.

ARASTIRMANIN SINIRLILIKLARI

Dil konusunda disiplinler aras1 ¢aligmalar yeni dénemde yayginlik kazanmstir.
Mahalli agizlari konu edinen c¢alismalarin Anadolu cografyasini tamamiyla ele
alabilmesi miimkiin degildir. Clinkii bir kiiltlir besigi olan Anadolu’da; bir g:ok mabhalli
agiz konusulmaktadir. Bu  durum; yapilacak olan ¢aligmalarin  Srneklemini
siurlandirmayi zorunlu kilmaktadir. Calisma; Kiitahya ili ve yéresindeki agiz ¢esitlerini
kapsamaktadir. Mahalli afizlarin temel karakteristiklerini yansitan  konusma
orekleriyle, sadece bu yorede kullanilan kelimeler ve deyimler derlenmistir. Degisimin
kusaklar arasi boyutunu yansitebilmek igin -bOlgenin gen¢ jenerasyonundan yeni
konusma o6rnekleri kaydedilmistir. Eski ve yeni agiz yapilarim belirlemek; mahalli
agizlardaki farklilagmanin nasil bir boyut kazandifini gérebilmek acisindan 6nemlidir.
Sosyal degiskenlerin tamamumi tespit ederek; bu degiskenlerin mahalli agizlar
tizerindeki etkilerini agiklamak daha yetkin bir ¢alismay1 gerekli kilmaktadir. Sosyal
degiskenlerin mahalli afizlardaki etkisini ele almayir amaglayan c¢alismada sosyal
degiskenler; aile, demografik artig, sehirlesme, egitim, mesleki farklilasma olarak

siurlandirilmagtir.

Arastirmanin uygulama alani, bu bolgedeki Oguz Boylar1 Kay1, Alayunt, Bayat,
Kusu Yiiregir, Kinik,Kizik, Avsar, Eymiir ve bu boylarin sosyal degiskenleri ile; teorik
alan ise kaynakcada belirtilen referanslarla siurlidir. Aragtirmanin hipotezi ve yan

varsayimlari bu siurliliklar icerisinde anlamlidar.
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ARASTIRMANIN KAPSAMI

Bu aragtirma iki béltimden olugmaktadir. Birinci béliimde; dilin toplumsal yap:
ve kiiltirel hayata“olan etkisi; 6nemi ‘irdetenmmis; toplum; kimtik ~ve “bunun var olus
pratikleri sorgulanmig, geetigi toplumsal ve kiiltiirel stiregler analiz edilmis, yerel
farkliliklarla toplumsal kimlik arasindaki iligkinin biitiinlesmeye mi yoksa ayrigmaya mi
yol agtig1 lizerinde durulmus, agiz farkliliklarinin dilin uygarlik ve kiiltiir yaratmadaki
roliine etkisi tartigilmis, makro ve mikro kiiltiir aygitlari agisindan dilin toplumsal
bilincin ingasini nasil etkiledigi analiz edilmistir. Ikinci béliimde ise; ¢alismanin teorik
yontiniin pratie dair yansimasinin tlim boyutlar: ile incelenebilmesi igin 6rnek teskil
etmesi bakimindan ele aldigimiz Kiitahya ilindeki mahalli aizlarin; tarihsel siireg
icerisinde gosterdigi degisim incelenerek bu defisimi etkileyen sosyal degiskenler

ortaya konmustur.
ARASTIRMANIN YONTEMI

Bilimsel ¢alismalarin gergek bir kimlik kazanmas: igin belirli metotlara ve
y6ntemlere sahip olmasi gerekir. Yontemin belirlenmesi bu dogrultu da pratik ve teorik
olmak {izere gergeklestirilen g¢aligmalarin saglam temeller iizerinde yiirtimesi igin
onemlidir. Caligmamiz teorik ve pratik boyutlu olup, bu niteliklerin kaynaklarca
desteklenmesiyle olugmustur. Arastirmada genel metotlar yaninda &zel metotlarla
desteklenmigtir. Dékiimantasyon metoduyla teorik alan olusturulmus, dil ve yerel agizla
ilgili her tiirld kitap, makale ve belgelere ulagilmaya ¢alisilmis, elde edilen verilerin
dayandif1 referanslar kaynak¢ada belirtilmistir. Uygulamaya yénelik veri toplamada
nicel metotlardan yararlamilmig Ozellikle gozlem ve goriisme ydntemlerinden
yararlamlmustir. Uygulama alanlarina ikiger kez gidilmis ve kontrollii bir veri toplama
caligmas gergeklestirilmigtir. Elde edilen veriler teorik alanla karsilagtirilarak sosyal
degiskenlerle iligkisi ve bu iligkide ortaya ¢ikan degisim ve farkhliklar yorumlanmigtir.
Alan arastirmasina temel tegkil eden boylar arasindaki ag1z birlikteligini ve farkliligin
olusturan kelime, deyis ve atasozleri ve bunlarin s6yleyis dzellikleri tablolar halinde

gdosterilmistir.
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1.1. TOPLUMSAL KIMLIK ve DIiL

Toplumsal yap: ve diigiince sistemi arasinda etkilesim kagimlmaz bir sosyolojik
gergekliktir. Higbir diisiince sistemi soyut bir ortamda, toplumsal yapidan bagimsiz
olarak olusamaz. Toplumlarin genel duyus ve diistiniislerinin pratige yansnnasi ile genel
davrams kaliplari olugmakta ve sekillenmektedir. Insamin kendisi nesnel ortamin bir
{iriinti oldugu gibi insanin sistemlestirdigi distince bi¢imlerinin kaynagi da yine aym
ortamdir, yani toplumsal yasam ve bu yasamin ayrilmaz bir pargasi olan insan-doga
etkilesimidir. O halde diiglince sistemiyle doga -toplum - insan iliskileri arasinda
diyalektik bir biitiinliik s6z konusudur. Biitiinltik stirekli bir degisimi meydana
¢ikarmaktadir. Bu anlamda, sosyal sistem kendi kendini olusturan ve yeniden olugturan
(autopoietic) bir nitelige sahiptir.! Degisim igerik itibariyle eski ve yeni ayrimina degil,
toplumsal olarak iglevini yerine getiren ve de islevini yitirmis olaylarin biitlinltigline
dayanmaktadir. Tarihsel siireg igerisinde bu iliskilerde meydana gelen degismeler
diisiince sistemini etkiledigi 6lgtide, diistince sistemi de bu iliskileri etkileyecektir.
Dolayisiyla toplum degisimin kaynagidir ve aym zamanda bu degigimin sonuglarindan

etkilenmektedir.

insanlar arasindaki iletisimin en temel araglarindan biri olan dil, milletlerin
geemigten devraldiklart bir mirastir. Dil yoluyla insanlarn birbirlerini, ge¢misten bu
giine ve de gelecefe yonlendirmesi saglanmaktadir. Ortak dil ortak kader birligi
demektir. Aynmi dili konusan insanlarin aym gegmise sahip olduklar, aymi kiiltiirii
paylagtiklar1, aym aligkanlik ve degerlere sahip olduklar1 bilinmektedir. Toplumun bir
ortaklik temeline oturtulmasi ve tamimlanmasi bazi eksiklikleri beraberinde getirtyor
olsa da kiiltiirel etkilesimin ve iligkiler aginin en bariz sekilde ortaya ¢tktig: kiiltiirel
faktor dildir.

Dil bir milletin kiiltiirel degerlerinin baginda gelir. Aym dili konugan insanlar
millet denilen sosyal varligin temelini olusturur, Dil, duygu ve diiglinceyi insana aktaran
bir vasita oldugu i¢in, insan topluluklarii bir y1gin veya kitle olmaktan kurtararak,

aralarinda duygu ve diigiince birligi olan bir toplum héline getirir. Toplumun siurlarim

! Ali Yagar Saribay, Modernitenin Ironisi Olarak Globallesme, Everest Yay., Istanbul, 2004, 5.6



belirleyebilmek i¢in kullanabilecegimiz kriterler toplumlarin kolektif dislinceleri,
tepkileri ve davramiglaridir. Dolayistyla dil; ferde toplumunun bagisladify en biiyik
miras ve donamimdir. Bu donanima yabancilagma insanlarin iginde yasadiklar1 topluma
yabancilagmasim da beraberinde getirmektedir. Clinkii insanlarin yasadiklani topluma
yabancilasmadan, ona uyum .saglayarak yani sosyallegerek hayatlarini . devam
ettirmeleri, o toplumun kiltiiriinti, inang ve degerlerini benimsemeleriyle

2 Sosyallesme

gerceklesmektedir. Bu ise nesillere dil yoluyla aktarilabilmektedir.
taniminda bireyin toplumsal olan davranislar: taklit edebilmesi ve benimsemesi ifade
edilmektedir. Sosyallesme aym zamanda bireyin toplumsal diisiinliy sembollerini de

benimsemesidir. Bu benimseme dille ve dilin kullanilabilme kapasitesiyle bagintilidir.

Kiiltlir insani davramgin {iriiniidir. Insan kiiltiiriiniin temelini olugturan ve insan
toplulugunu yaratan dildir. Dilini ytiiceltemeyen toplumlarin zamanla bagka kiilttirlerin
tutsakliginda debelenmesi ve kiiltiirlin{i unutarak yabancilagmas: kagmilmazdir. Clink{i
dil ve kiiltiirde bir seyler iyi gitmedigi zaman bitiin kurumlarda da bir seyler iyi
gitmemeye baglar. Kiiltiirel dejenerasyonun boyutlarin1 gérebilmek i¢in giindelik dilde
kullanilan kelimelerin kullaniliy yogunluguna “bakmak miimikiindir. Ciinkl insan
diisiincesinin ifadesinin en yaygin yolu kelimelerdir. Dil, kiltiirti olusturan &nemli
unsurlarin baginda yer alir. Bu konumuyla dil, bir toplumun kiiltiirii i¢inde sekillenen
tim birikimleri temsil edecek islev yliklenmektedir. Giinliik aligkanliklar, ofkeler,
sevingler ve deger yargilari dil yoluyla ifade edilmekte ve tammlanmaktadir. Bu iglevi
nedeniyle de dil ve kiiltiir arasinda kagimlmaz bir bag bulunmaktadir. Bu nedenle de dil
ile kultir stirekli etkilesim i¢indedir. Kiltir hayatimin saglikli gelisiminde,
benimsenebilir bir dil, ortak bir diinya goriigii ve hayat anlayisi, anlasilabilir bir sanat ve
edebiyat telakkisi gibi unsurlarin vazgegilmez bir yeri vardir. Sanatta ve edebiyatta
kullamlan dilin anlagilabilirligi, bu alanlarda verilecek eserlerle halka inilebilmeyi
saglayacaktir, “Dil ile ortaya konulan sanat eserleri, diger alanlara gdre daha belli ve

gbze carpar nitelikte bir kiilttir tagtyicisidir.™

2 iclal Ergeng, Seda Gokmen, “Turkiye’de Dil Edimi Caligmalarina Toplu Bir Bakis”, Cumhuriyet ve
Cocuk 2. Ulusal Cocuk Kiiltiirii Kongresi, Ankara Universitesi Cocuk Killtlirli Aragtirma ve Uygulama
Merkezi Yay., Ankara, 1999
* Mehmet Kaplan, Tiirk Milletinin Kiiltiirel Degerleri, Kiltlir ve Turizm Bakanlig:
Yay.,Ankara, 1987, 5.21



Diigtince dili yaratir. Her Tiirk genci ve insammmin dikkat etmesi gereken husus,
ana dilinde diigiinme aligkanlifim kazanmasi ve milletlesme suurunu benimseyerek
sosyalizasyon siirecine katilmasidir. Bu yapilmadig1 takdirde millet olugturma stireci
gerceklesemez. Diline sahip ¢ikan milletler, gelecegine de sahip ¢ikar. Gegmisle bugiin
arasinda dil bakimindan anlagilmazlik varsa, gegmisin tahlil.edilerek ders ¢ikariimasi,
dolayisiyla da gelecege yon verilmesi zorlagmaktadir. Dil millet bilincinin olusmasinda
oldugu kadar bu bilincin korunmasinda ve gelistirilmesinde etkindir. Ciinkii kiiltiir
dinamik bir siiregtir, stirekli kendisini yenilemekte ve ilerlemenin &niinii agmaktadir. Bu
ilerlemenin (kiiltiirel, teknolojik) gerisinde kalmamak i¢in kiiltlirel sahada etkinligini
koruyabilmis toplumlar gelismisligin 6lgiisiinii belirleyebilmektedir.

Dilin 8grenilmesi toplumsal/kiiltiirel ¢evreyle ilgilidir. Cocugun toplumsal yani
dilsel gevresi olmadan dil edinmesi bilimsel olarak miimkiin goriilmemektedir. Baska
bir ifadeyle, dilsel etkilesim, toplumsal/kiiltiirel baglamin varliiyla gergeklesir ve deger
kazanir.  Bireylerin  birbirleriyle  anlasmalarinda,  problemlerinin  ¢6ziime
kavusturulmasinda dilin 6énemi bilyiiktiir. Edebiyatta, siirde, sanatta, tiyatroda halk
kitlelerine ulasacak yani “hdlkin anlayacdgi dilden esetler vermek "hem halkin
bilinglenmesi, hem de eserlerin uzun siire anlagilirliligim korumas: agisindan Snemlidir.
Gecmisten bu giine intikal eden sozlii ve yazilh kiiltlir tirlinlerinin bu giine kadar
varligimi siirdiirmelerindeki en biiyiik etken anlagilir, sade ve halkin genelinin
anlayabilecegi bir dille yazilmus, sdylenmis olanlaridar.*

Toplumsal kimligin olusmasinda dilin ¢nemini en agik sekilde ortaya koyan
6rnek Tiirkiye Cumhuriyeti tarihidir. Osmanh Devletinin yikilmasinin sonrasinda yeni
dénemin olusturulabilmesi ve bu baglamda yeni bir kimligin sekillendirilmesi igin
gerceklestirilen reformlar arsinda dil devrimi kiiltiirel hayat: en fazla etkileyen devrim
olmustur. Cumhuriyet dénemi toplumsal kurumlarda yerlesme ve modernlesmenin daha
yogun yasandig1 bir donemdir. Dil de uluslagmanin temel 6gelerinden biri olarak bu
stiregteki yerini almugtir. Ozellikle Atatirk; dil ve kiiltiirli modernlesme ve muasir
medeniyetler seviyesine ulagma yolundaki biitlin atilimlarm gergek zemini gérmiistiir.

Cumhuriyet déneminde ortaya ¢ikan dilde yenilesme ve bu yenilesmeyi felsefi

* Walter Porzig, Dil Denen Mucize, (Cev. Vural Ulku), Cilt 1, Kultiir Bakanlig1 Yay.,
Ankara. 1990, s. 96



diizlemde rasyonel kilma c¢abalari Atatiirk’tin sz konusu duyarlihiga g¢evresinde
gelismigtir. Atatiirk igin dil bir kimliktir. Dilin 6rselenmesi, yozlagmas: ve ihmali
dogrudan dogruya ulusal kimligi etkileyecek derecede Onemlidir. Atatiirk’{in
Cumhuriyet dénemine damgasim vuran dil felsefesini su sézlerle izlemek miimkiindiir:
“Ttrk demek Tirkge demektir. Ne mutlu Tiirkiim diyene.” Farkli alt kimlikleri. bir iist
kimlikte toplayarak vatandag/yurttas bilincinin olusturulmasi i¢in dil bir birlegtirici
vazifesi gorerek Cumhuriyet Déneminin ilk yillarindaki kiiltiirel hamlelerin 6beginde
yer almigtir. Glineg Dil Teorisi ve bu baglamda olusturulan Tiirk Dil Kurumu sembolik
anlamlan yaninda, yeni devletin rotasini belirleyen etmenlerin temelinde yatan anlayig

¢oziimlememizi miimkiin kilmaktadir.

Karamanoglu Mehmet Bey yaymladigi fermanla: “Bugiinden sonra divanda,
dergahta, mecliste, meydanda Tiirkge’den baska dil kullanilmayacaktir” buyurmustur.
Tiirk kiiltirtiniin korunmasi ve gelecek nesillere aktariminda ve de millet olma
bilincinin saglanmasinda dilin 6éneminin vurgulandigi bu ferman devlet olmamn
gereklerinden birisinin de dil oldugu iddiamizi destekler niteliktedir. Diinya
cofrafyasinda ciddi degigikliklerin 61dugu “bundlinili “d6nemden “kuttilarak mitietin
yeniden toparlanmasi ve kendine gelmesinde Atatiirk’{in yaptig1 inkilaplarin iginde harf
inkilabinin da bulunmasinda bu amag yatmaktadur, >

Ayni soydan gelen toplumlarmm en &nemli ortak yanlari onlarin aym dili
kullanmalaridir. Ciinkii dil yoluyla ortakligmn devamhilifi saglanmaktadir. Sanayi
inkilabs ile birlikte artan s6miirgelestirme hareketleri icerisinde isgal edilen iilkenin ilk
olarak egitim sitemine miidahale edilmekte ve o toplumun kendi diline ve kiltiirline
yabancilagmas: saglanmaktadir. Ingiltere’nin Hindistan’da, Fransa’min Cezayir’de
uyguladig1 politikalar bu mentalitenin en kesif ispatlaridir. Bir diger 6rnek ise yakin
tarih a¢isindan daha anlamlidir. Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi’nin dagilmadan
onceki donemde, biinyesinde barindirdidy Tiirk topluluklari, farkli yazi ve konusma
dillerine yoneltilerek birbirlerinden ayrilmaya galisilmigtir. Daha dogrusu, bu
topluluklarin, kendi aralarinda ortak dilleri yoluyla kiiltiir aligverisini saglamalarim
engellemek amaciyla farkli dilleri kullanmalar1 yoniinde faaliyetler gésterilmigtir. Bu

5 Orhan Tiirkdogan, Milli Kimligin Yiikselisi, Alfa Yay., Istanbul, 1999, 5.25



dogrultuda sayisiz kitap ve dergi yayinlanarak ticretsiz olarak Tirk Cumhuriyetlerinde
dagitilmigtir. Azerbaycan’in Latin alfabesine ilk gegigine baslangigta ses ¢ikarmayan
Rusya, daha sonra Tiirkiye’nin Latin harflerini kabul etmesiyle Azerbaycan’in tekrar
Kril alfabesini kullanmasi y6niinde ¢aba sarf etmek suretiyle, ayni soydan gelen bu iki
toplumun birbirleriyle kiiltiirel .aligverigini. kesintiye ugratmak, aralarindaki iletigimi
engellemek amacim giitmiigtiir. Ismail Gaspirali; Rusya’daki Tiirk topluluklar: dil,
kiilttir, tarih baglarina sahiptirler. Ayrica, i¢inde bulunduklar: sosyal, siyasal ve kiiltiirel
problemlerin de aym olmas: birbirlerine olan bagliliklarini artumigtir. Bu problemler
bakimindan da aralarinda benzerlik hatta ayniyet bulunmaktadir. Bu topluluklar
birbirlerinden tecrit edilmislerdi. Bu nedenle de problemlerine ortak ¢odziim iiretme
imkanina sahip degillerdi. Problemleri tek baglarina da ¢6zme imkanlar1 yoktu. Ciinkii
onlar dil ve kiiltiir bakimindan yakin iligki kuramiyorlard: diyerek, aym topluluklarin
birbirleriyle ortak hareket etmede dilin ne kadar 6nemli olduguna dikkat cekmekte ve de
bir milletin hayatta kalabilmesi igin problemlerini kolayca ¢ozebilmede kullanilan dilin
dnemli bir etken oldugunu vurgulamaktadir.

Bunlardan yola ¢ikarak Gokalp milleti; “irki, kavmi, cografi, siyasi, iradi bir

""" ziimre olarak tamimlamamistir. Millet, lisanca, dince, ahlak¢a ve bediiyatca miigterek

olan yani ayni terbiyeyi almug fertlerden olusan bir ziimredir.” diyerek millet olmada
dilin 6nemine vurgu yapmaktadir. Ismail Gaspirali “Lisan Meselesi” adli yazisinda
“Milleti millet yapan iki geyden birinin “tevhid-i lisan”(lisan birligi) oldugunu

s(iylemcktedir.6

Dil insan topluluklarinin anlagmalarinda, problemlerini ¢6zmelerinde en.Snemli
iletisim araglarindan biridir. Bu noktada konugulan dilin herkes tarafindan anlagilmas:
¢ok onemlidir. Bir toplumda yeniliklerin, buluglann ve gelismelerin halkin her
kademesine kolaylikla iletilebilmesinde, dilin herkes tarafindan anlasilir olmasi
gerekmektedir. Aksi takdirde, anlagilmayan bir dil ya da kavramlann olugturdugu bir
konusma yolu segilirse durum, birbirinden habersiz ¢alan enstrlimanlarin ¢ikardig1, ne
oldugu anlagilmayan bir sey durumuna gelir. Bir orkestranin ortak dili notalaridir. Farkli
sesler cikaran aletlerin caldiklar sarkilarda ortak bir ahenk yakalamak igin hepsinin

§ Zeynep Korkmaz, “Gaspirali Ismail Bey ve Dilde Birlik Toplantis1 Oturumunu Ag1s Konusmas:”, Tiirk
Diinyast Dil ve Edebiyat Dergisi, Say:. 12/1, TDK Yay, Ankara, 2001.s. 127



ortak notaya uymalan gerekmektedir ki dinleyenlerin hem anlamast hem de zevk almas:
gerceklesebilsin.

Goktiirklerin ikiye boliindtigli dsnemde Kaganlik yapan Se Tu’nun 585 yilinda
Cin Kaganina yazdigi mektup, Tiirklerin diline ne kadar 6nem verdigini g&stermesi
agisindan kayda deger bir durumdur. “592 yilinda, Goktiirkler ikiye bslinmtistiir. Dogu
Goktiirklerin basinda Se-Tu Kagan vardir. Cin Kagani, Se-Tu Kagana mektup yazarak,
ona bir ¢ok vaatte bulunur, biitlin Tiirklerin kagam olabilmesi igin kendisine yardim
edebilecegini soyler. Buna karsilik da Cin kaganina bagli olmasim; Tiirklerin kilik
kiyafetlerini, dillerini, geleneklerini, gérenek ve yasalarim hiilasa, Tiirkleri millet olarak
yagsatan maddi ve manevi degerlerinin degistirilmesini ister. Onlarin yerine Cin
adetlerinin, Cin dilinin, Cin gelenek ve yasalarinin kabuliinii sart kosar. Bu istek ¢ok
diistindiiriictidiir. Se-Tu Kagan’in Cin Kagamna verdigi cevap ise bize baz1 gergekleri
anlatmaktadir. Se-Tu kaanin cevabi sudur. “ Oglum, simdi yanimzda olacaktir. Size
her y1l vergi olarak kutsal soydan liretilmis atlar génderecegim. Her giin biitiin zamanim
size verecek, buyruklarimizdan bagka boyun efecefim bir sey olmayacaktir. Ancak,
giysilerimizin Onlerini kesmeye, omuzlarimizda dalgalanan saglanmizi “¢6zmeye,
dilimizi de degistirmeye ve sizin yasalarinizi benimsemeye gelince, bizim térelerimiz ve
geleneklerimiz ¢ok uzak ¢aglardan gelir ki, ben bile bunlardan bir tekini degistirmeye
simdiye kadar cesaret edemedim. Ciinki, biitlin bir Tiirk milleti aym kalbi tasiyor”
diyerek toplumsal biitlinlik agisindan bliylik Snem tasiyan unsurlardan birinin dil
oldugu tizerinde durur. Ayrica tarihten gelen bir koklti dil geleneginin bulundugunu ve
Tiirkler igin gelenegin oldukg¢a 6nemli oldugunu anlatmaktadir.

Baltacioglu dil konusunda yapilacak sey nedir? sorusuna su sekilde cevap
vermektedir: Dilimizin kalip gelenekleri gibi ruh geleneklerini de aramak. Gelenekler
halktadir. Halkin kullandig1 dil ile yani dil gelenegi ile aydinin kullandigr dil
geleneginin aynt olmas: gerekmektedir. “Gelenek millette nevi belirtilen belkemigi
demektir, Gelenek degismedikge millet de degismez. Bir millet herhangi bir dig sebeple
dilini kaybedebilir. Fakat dilinin, dininin gelenegini kaybetmedik¢e o millet heniiz

kaybolmamigtir.” Buradan, toplumun iiyelerinin aym gekilde diigtinmelerinde, aym



sekilde duymalarinda, aym 6zellikte bir hayat stirmelerinde dilin ne kadar 6nemli
oldugu diistincesi ortaya 91kmaktad1r.7

Birey ve toplum yasamindaki sadece bir iletigim arac1 olma &zelligiyle degil,
bireyleri toplumuna, toplumlari.milletine baglayan ve. onlara millet olma .&zelligi
kazandiran énemli bir aragtir dil. Dil diiglincenin, diisiincelerin ag¢iga ¢ikarilabilmesinin
en 6nemli etkin aracidir. Milletler dil sayesinde kiiltiirlerini, edebiyatlarini, tarih ve
sanatlarin1 ortaya ¢ikarabilmekte ve yeni nesillere aktarabilmektedirler. Dil bir

toplumun en ayirt edici 6zelligidir.
1.1.1. Toplumsal Varolus ve Dil

Toplumlarin ortaya ¢ikiglarim  farkli etkenlerle yorumlayan sosyolojik
¢6ziimlemeler bulunmaktadir. Kiiltiir tarihinin derin kirilma noktalarindan birisi mikro
gevre istismarciligindan sonra yerlesik hayata gegilmesidir. Insanoglu vermeden aldig
doga kargisinda yeni sorumluluklar kazanmis ve bu sorumluluklar beraberinde
toplumsallagma stirecinin ‘dahada “hizlanmasim -ortaya “gikarmmstir. - Yerlesik -hayata
gegisle birlikte toplumlarin iletigim ve etkilesim durumlarinda bir degisme ve geligme
gerceklesmistir. Bu; bireylerde, toplumsal gruplar arasinda oldugu gibi degisik gruplar
ve milletler arasinda devam eden bir siiregtir. Dilin olusumu siire¢ olarak aym olsa da
bu siireci etkileyen faktérler toplumdan topluma degistigi icin gesitli diller tiiretilmis ve
iletisim farkli alanlarda ve bigimlerde kendini gdstermistir. Toplumsal yasam yerlesik
hayatla birlikte sekillenmeye baglamig ve diinyanin i¢inde bulundugu seyir igerisinde
degisiklikler yasayarak devam etmigtir. Insanligin gelisme siirecinde en Onemli
unsurlarin basinda da iletisim gelmektedir. Bunun en biiylik faktori olarak karsimiza
¢ikan dil, olusumu ve meydana gelisi bakimindan toplumdan topluma farklilik arz
etmektedir. ® Bir toplumu ulus yapan &gelerin en Onemlilerinden biri de dildir. Bu
bakimdan dil, bir toplumun en degerli yap: taglarindandir. Ciinkli toplumlarin kiiltiir ve
uygarhig, dildeki gelismigligi ile degerlendirilir.

7 Selguk Kantarcioglu, Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimet Programlarinda Kiiltiir, Kulttr Bakanli
Yay., Ankara, 1990, s. 76
¥ Mahmut Tezcan, Sosyolojiye Giris, Feryal Yaynlari, Ankara, 1995, s. 17



Dil insanlar aras: alis veriste ortaya gikmug bir i¢ gereksinmedir. Insam insan
yapan ve diger canlilardan ayiran en 6nemli 6zellik dildir. Adeta varlik nedenidir. Dil
gecmise bagdir, gelecege kopriidir. Bu nedenle felsefe, mantik, psikoloji, estetik gibi
bir ¢ok alanin da konusu olmugtur.

Rasyonalistler, dilin aklin iirtinii oldugunu, Pozivitistler dilin doganin seslerini
dykiinmeden dogdugunu savunurlar. Humboldt’a gére de, “Tek insanin her zaman bir
bitlinle, ulusu ile, dteki insanlarla baglantis1 vardir. Bu da dille gergeklesir.” Croce,
dilin i¢-bi¢imini kesfetmigtir. “Dil 6zneldir, duygu ve hayal giicliniin {rliniidir.
Kavramin bireysellesmesidir. Dilin i¢ bigimi estetik hayalle aym seydir” der. W.D.
Whitney ( 1827-94) “dil toplumsal bir kurumdur”, J. Baudouin de Courtenay’de (1845-
1929) “Dil ruhsal bir olgudur” saptamasi yapmugtir. ° Diisiincenin en iyi bigimde
anlatilmasi, Tiirkge’nin yanligsiz kullamlmasi, yabanc: s6zciiklerin atilarak yerlerine en
uygun Tiirkge kargiliklarinin bulunmasi — dilde yoksa tiiretilmesi konusunda gosterdigi

duyarlilik nedeniyle N. Atag’1 da unutmamak gerekir.

Dil ile ‘bilim gelismis, bilim-de -bilginin geligmesine -neden -olmugtur. Disiinoe
dille anlam bulur, netlesir, bagkalarina taginir. Dil ve diistince karsalikll birbirini, etkiler - -
ve geligtirir. Dil, aym dille yasayan insanlarin bireysel ayricaliklarinim en iyi
gostergesidir. Ayrica ulusu ulus yapan en 6nemli unsur da dildir. Uluslar1 birbirinden
ayiran, kimlik kazandiran da dildir. D1§ goriiniisler degisebilir. Genglik yerini yaghliga
birakir. Bu yilin modas: gelecekte yerini bagka renge bagka bigime birakir. Ancak dil,
kendi 6zglin yapis1 iginde yok olmaz; ama gereksinmelere gore degisir, gelisir,
dolayisiyla temel olarak kabul edilmelidir. Dil ulusun kimligi, ruhu kisaca her seyidir.

Ciinkii diigtincenin dolayisiyla insanin gelisimini saglar.

Dil 6zgiirliiktiir ve yitirilirse dzglirlik de yitirilir. Ama bir ulusta distince
gelisirse dil de geligir. Eger diliniz zenginse her alanda diger uluslardan ilerisiniz
demektir. Bu nedenle dil, uluslarin en 6nemli ozelligidir. Tipki bireyin 6nemli

ozelliklerinden biri olmas: gibi. Giinliik dil, yazinsal dil, bilim dili ve sanatin dili vb.

® Mehmet Rifat, Dilbilim ve Gostergebilimin Cagdas Kuramlari, Diizlem Yay., Istanbul, 1990, 5.77
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kavramlarda ifadesini buldugu gibi dil toplumsal varolus parametrelerinin temel

gostergesidir.'°

Dil ulusaldir. Her tilkenin kendi 6zellikleri, 6zdeyisleri, deyimleri, siirleri vardir.
Bunlarda da giizel bir ses uyumu ve miizikal bir tavir duyumsanmaktadir. Bir bagka
dilde, aym1 ses uyumu ve anlam tam yakalanamayabilir. Belki de ¢evirmenler siiri
yeniden yazmak zorunda kalmaktadir. Ciinki siirler duygularin ifadesidir ve duygular
hangi diistince kaliplar1 ve dille sekillenmisse aym big¢imde ifade edildigi takdirde
anlamsal biitlinligii saglanmakta ve daha etkili olmaktadir. Bu durumda dil goriis
¢esitliligidir. Yeni, farkli bir dil buna katkidir. Ancak anadilinde aragtirma,
iligkilendirme o6nceligi s6z konusu olmalidir. Clinkdi dil insana 6zglidiir. Bir kiiltiir
yaratma da dilden geger. Dil geligimi kiiltiiriin de geligimidir.

Diiglince etkinliginin aleti olan dil, yaratmamn gostergesidir. Dil yasamin
biitliniiyle kendisidir. Toplum yasadik¢a dil de yasar, gelisir ya da bagka dillerin
etkisinde yiter gider. Bu da beraberinde ulusun yok olmasini getirir. Eskiden savagla
elde edilen egemenlik, hitkmetmék yerini dili yok “etmeye ‘birakinca “goriilten “sicak
savagin yerini goriilmeyen, gbzden kagan soguk savasa birakmugtir. Postkolonyal
hareketlerin temel yapitagimi dil olusturmaktadir. Bugiin Amerikan hegemonyasinin en

bariz gostergesi uluslar aras: diplomasi dilinin Ingilizce olmasidir.

Dil, insanin i¢ gelismesinden dogduguna gore insan gelistikce dil gelisecek
demektir. O zaman ulusun gelismesinin temel tas1 dildir. Toplum gelistik¢e kavramlar
da geligir. Dil nereye giderse toplumda oraya gider. Uluslarin geligmesine bakarsak dilin
ne derece fonksiyonel oldugunu goriiriiz. Aym sekilde dilin nerede olduguna bakarsak
ulusun da nerede oldugunu goriirliz. O halde dilimizin bu denli istilasina izin
vermemeliyiz. Bu topraklarimizin istilas1 gibidir. Vatan bélinmez dil de
béliinmemelidir. Kiiresellegen diinyada yabanci dil bilmek gereklidir. Ancak bu, kendi

dilini yok edecek tehdide doniigmemelidir.'!

19 Kamile fmer, Dil ve Toplum, Giindogan Yayinlari, Ankara, 1990, s.22
" Imer, a.g.e., 5.34
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Pek ¢ok teoriysen dilin kokeniyle ilgili sayisiz goriisler 6ne stirmiistlir. Ama
bunlarin ¢ogu inanmilmas: giig, gergekle baglantist1 ¢ok zayif kalmis kurgulardir.
Giinlimiiz antropologlar tarafindan ileri siiriilen bir teori insan dilinin jestler ( el/ kol
hareketleri ) sistemi olarak basladifimi iddia eder. Ilk insanlarda alet yapimi ve
kullamimu ile beraber .baglayan. ¢esitli. biyolojik . degisimler, bu déniigimde etkin rol
oynayan ag1z hareketleriyle birlikte konusma i¢in bir agama olugturmustur.

Her normal insan konusma yetenegine sahiptir ve bir ¢ok toplumda insanlar
giinlerinin 6nemli bir béliimiinti konugarak gegirir. Hayatimizla bu kadar énemli olan
dil, yaptigimiz her seye niifuz eder ve yaptigimiz her sey de dile niifuz eder. Konugma
yetenegimizin biyolojik drgilitlenmemize bagli oldugu konusunda kugku yoktur. Genel
bir y6nteme bagli olarak biz konusmaya programliyiz. Bebekler aglamalariyla,
6grenilmis olmasa da iletisim kurar, ancak insanlar nasil konusacaklarim
ogrenmektedir. Belirli bir dil bize 6gretilmektedir. Her normal ¢ocuk zamamnda

bagladiginda ana dilinin kurallart 68renir.

Dil herhangi bir bilginin, insan gruplan arasmda bir anlam tasryan sesler-ve
hareketler yani semboller halindeki iletigim sistemidir. Bu agidan insan digindaki
canlilar da belirli bir enformasyon tarziyla sistematik olarak iletisim kurabilir. Biz de
hayvanlarin seslerini taklit etmek suretiyle onlarin dilini konusabiliriz. = Bizim
tamimlamamizda sembol, kiiltiirel gelenegin bir nesnenin yerini tutmak iizere anlam
verdigi ses yada jesti ifade eder. Burada kendisine anlam verilen dogal ya da kendi
kendine aciklayan bir nesne degildir; bu dolayli olarak deger atfedilen obje ya da
duyguya isaret denir. Ornegin gbz yas1 aglamamn sinyalidir; aglama ise bir takim
duygusal ya da fiziksel durumun sinyalidir. Aglamak kelimesi ise belirli eyleme anlam
atfetmeyi grendigimiz sesler grubu olarak bir semboldiir. Bu anlami biz etrafimizdaki
aglayan ya da aglamayan kisilerle iletisimde kullanabiliriz. Bu baglamda dil uzmanlar
bir takim hayvanlarin (arilar, yunuslar ya da sempanzeler), her ne kadar kendi aralarinda
dikkate deger iletisim yollar1 bulmug olsalar da, isaretlerin yam sira sembolleri

kullanma yetenegine sahip olup olmadiklari noktasinda kesin bir fikre varabilmis
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degillerdir. Bazi maymunlara igitme engelliler i¢in Amerikan Isaret Dili (ASLD)

ogretilmistir. 12

Insanlarin kullandiklari herhangi bir dil (Ingilizce — Cince — Tiirkge) bilgi
iletiminin ve 6tekilerle kiiltlirel ve bireysel deneyimin paylagiminin bir vasitasidir.
Verili bir sistem olarak kabul ettigimiz dil ; ilgilerimizi, inanglarimizi ve algilarimiz
diger insanlar tarafindan anlasilip yorumlanabilecek sembollere doniistiirmemizi saglar.
Bu ancak, sesleri kullanarak  (higbir dil yaklagik 50°nin tizerinde ses kullanmaz) ve
bunlar1 anlamli yollarla bir araya getirecek kurallar gelistirerek yapilir. Bu anlamda tiim
diinya ¢apinda pek ¢ok dil (3000 farkli dil oldugu tahmin ediliyor) g¢esitliligi ve
karmagiklig1 bizleri sagirtabilir. Ancak bu gergek, bizim tiim dillerin aym temel plan

iizerine Orglitlendigini gérmemize engel olmamalidir.

Dilin modern bilimsel ¢alismasi demek olan linguistik, 17. yiizyilin baslarinda
ortaya ¢ikan su olgularin toplanmasiyla kesif ve bulug ¢agindadir: Miimkiin mertebe gok
sayida farkli dilden seslerin, kelimelerin ve ciimlelerin toplanmasi; bu islem Avrupalt
kagif, gezgin, istilaci ve misyonerlerin egzotik yerlerde ‘kargifastiklan “igeriklerin
birlegimlerin bir biitiintini olugturur. 19. ylizyilin en bityiik katkisi; sistemin kesfi,
diizenlilik, veriler arasinda iligki ve bazi kanunlar ve diizenli ilkelerin olas1
formiilasyonlandir. 20. ylizyilda bir yandan hala veri toplamaya devam ederken diger
yandan yeni ve gelismis teorileri muhakeme, deneme ve islevsellestirme konularinda
dikkate deger bir ilerleme kaydedilmigtir. Ayni materyale bakan bagimsiz arastirmacilar
tarafindan dilin teori ve gerceklerinin farkli farkli degerlendirilmesi sz konusu
olmasina ragmen bir linguistik biliminin var oldugunu séylemek hi¢ de yanlis olmaz. **
Toplum bir siireg igerisinde dilini insa ederken 6te yandan da kendi benligini inga
etmektedir. Bu ylizden dil, toplumsal varolus pratiinin hem bir unsuru hem de

gostergesidir.

2 William A. Haviland, Kiiltiirel Antropoleji, Cev: Hilsamettin inag- S. Cift¢i, Kaknits Yay., [stanbul,
2002, s.s.134-135
©* Haviland, a.g.e., s.138
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1.1.2. Toplumsal Siiregler ve Dil

Toplumsal olaylar aniden ortaya ¢ikan ve etkisi kaybolan olaylar degildir.
Toplumsal olaylar bir ¢ok olayin etkisiyle ortaya ¢ikmaktadir. Tiim bu olusumlar anlik
zaman dilimlerini degil uzun bir siireci kapsamaktadir. Sosyal olaylar tek bir gosterge
ile analiz edilemez. Sosyolojinin en énemli ilkelerinden olan nedensellik ilkesi, sosyal
olaylarin multifonksiyonel etkilenimlerin bir sonucu olmasiu ifade etmektedir.
Toplumlarin iligkiler agiun igerisinde yer bulan dil uzun bir stirecin {irlintidiir. Dil
toplumun duyus ve diisiiniiglerini ifade edebilmelerini saglamaktadir. Bu sfireg
toplumsal kollektivitenin saglanmasi, kurumsallagmasi, stirdiiriilmesi dénemlerini ifade

etmektedir.
1.1.2.1. Toplumsal Etkilesim

Toplum, toplumsal ihtiyaglarimi karsilamak igin etkilesim iginde olan belli bir
cografi mekanda yasayan ve ortak-bir-kiiltlirii-paylasan-pek gok insanin-olugturdugu-bir
birlikteliktir. Bagka bir deyisle tdplumsall iligkilerin agidir. ‘Bu tamim toplumsal grup
kavramindan farklidir. Grup toplumun sadece bir pargasidir. Grup kisilerden toplum ise
topluluklardan dlusmusm. Kigiler aras iletisiminin temel kaynag: olarak ele aldifimiz
dil etkilesim, iletisim ve aktarimin bagat unsurudur. Bu ylizden de dilin olugumu
toplumdan topluma farklilik gostermektedir. Dillerin ¢ok ¢esitli olmasinin nedeni
toplumlarin cografi, kiiltiirel, etnik yapilar1 vs. ile ilgilidir. Diinya {izerinde ii¢ binden

fazla dilin varolmasinin sebebi de bununla agiklanabilir.

Toplumsal yapi kavramindan uzmanlagmus ve kargilikhi bagimlilik igine girmis
olan kurumlarin diizenlenmesi anlagilmaktadir. Sosyologlara gore toplumsal yapi ya
¢esitli  bicimlerde yaratilmis ve kaliplagmis statlilerin  ya da konumlarin
diizenlenmesinden, Kisiler ve aktorler arasindaki iligki sebekesinden olugmaktadir. Bu
tanima gore bir toplumun yapisi meslekler, siniflar, yas ve cinsiyet dagilimlan gibi

statliler ve davramig kaliplarindan meydana gelmektedir”. Baz toplum bilimciler,

14 Amiran Kurtkan Bilgiseven, Genel Sosyoloji, Divan Yaynlary, Istanbul, 1982, 5.118
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toplumsal yap1 kavramini toplumdaki daha devamli ve Srgiitlenmis iligkileri kapsayacak
bi¢imde kullanma egilimindedirler. Bazilar1 toplumsal yapiy1 toplumu olusturan temel
grup ve kurumlar karmagikligi olarak tamimlamaktadir. Bu yaklasima gore toplumsal
yapi, yalmizea, kurumsal diizenlemeleri veya toplumsal gruplar arasindaki iligkileri
kapsamaktadir. Baska. bir.deyisle.ancak stireklilik gésteren. ve Snemli olan iligkilerle ve
gruplarla simflandirimaktadir. 2

Boylece bu kavramda, goreli olarak stirekli ve orgiitlenmis toplumsal iligkileri
anlatmak istemislerdir. Bu anlayisa gore toplumsal yapinin kurucu &geleri, niifus, ¢evre
ve yerlesim, ekonomi, toplumsal siuflar, egitim, siyaset, hukuk, aile ve dindir. Bu
agiklama, duragan bir yapt anlayisim  yansitmaktadir. Yapmin  isleyigini
agiklamamaktadir. Diger bir yaklagima gére ise, toplumsal rol temellidir. Toplumsal

rollerin baglangi¢ noktas: olarak alinmasi gerekir.

Bir diger yaklagima gore ise; beklenen iliskiler ya da ideal iligkiler toplumsal
yapidir. Farkli kavramlagtirmalar arasinda en yararlismin sosyal yapiun toplumdaki
belli basli kurumlar ve gruplar karmagiklip ‘olarak tanimlanmas: oldugurnu séyleyenter

de vardir.

O halde toplumsal yap: kavrami, toplumu olugturan baslica &geleri, bunlarin
toplum biitiinti ile aralarindaki iligkileri ve isleyislerindeki, degisimlerindeki
diizenlilikleri anlatmalidir. Bu durumda &3eler arasindaki karsilikli uyum ve bagdasirlik
bulunacagim goriiriz. Omegin bu agidan bakildiginda, seyhlik- agalik ile sozlesmeli
isciligin ya da dinsel hukuk ile kadmn erkek esitliginin birlikte gitmeyecegini anlamig

oluruz. '

Sosyo-kiiltlirel sistemin gergekten var olmasi igin iki Snemli degigkenin
bulunmas1 gerekmektedir. Bunlar biyo-kiiltiirel birer lirlin olan kisilik ve kisilerin
birbirleriyle anlagmak ig¢in kullandig1 sembolik sistem yani dildir. Insan, yasayan bir
varlik olarak, biyolojinin; algilayan, diisiinen, 6grenen ve davranan bir varlik olarak

psikolojinin konusuna girer. Dil ise, daha once isaret edildigi gibi, lenguistlerin

15 Mahmut Tezcan, a.g.e, 5.65
'8 Tezcan, a.g.e. 5.65
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inceleme konusudur. Ancak psikologlar, sosyologlar, sosyal psikologlar ve egitimciler
de dille ilgilenir. Insanlar aras1 iligkiler gibi, kurumlar ve toplumlararas: iligkiler
kisilerle kurulur, dille siirdiirtiliir, toplumda madde ve kavram olarak var olan her sey
dilde de vardir. Kiiltlirel ve tarihi miras, ancak dil aracilig: ile yeni kusaklara aktarihr.
Dil, kiiltiirel muhtevann bir ansiklopedisi, hazinesi ya da sozligii gibidir. !’

1.1.2.2. Cografi Farkhhklar

Toplumlarin ortaya ¢ikisindaki en biiyiik etkenlerden bir tanesi de cografi
sartlardir. Insanlik tarihinden giiniimiize kadar geldigimizde ilk insanlarin yerlesik
hayata gegislerinde 6zellikle su kenarlarim segtiklerini, bu baglamda ilk medeniyetlerin
Mezopotamya ve o ¢evrede kurulduklanm gormekteyiz. Diger medeniyetlerin ve
topluluklarin yerlesme alamina gore de dillerindeki degisimleri gorebilmekteyiz.
Linguistler, dillerin ortaya ¢ikiglarindaki etkenleri aragtirirken cografi yapinin da
onemini belirtmisler ve bu alanda arastirmalar yapmislardir. Anadolu cografyasinin
goglerle sekillenmesi; ayni bolgeden gelen topluluklarin farkl: yorelere yerleserek kendi
kiiltiirlerini yasatmaya ¢aligmalariyla daha-da-zenginlesmistir.- Kokeni -itibariyle -Orta
Asya’ya dayanan Tirk boylarmin kendi mahalli afizlarini korumalari Anadolu
Tiirkge'sinin daha zengin bir kiiltiirel ortama déniigmesini saglamigtir. Aym duygularin
farkli sekillerde ifade edilmesinin en 6nemli sebepleri arasinda cografi zellikleri
belirtebiliriz. Bu baglamda Kiitahya ili igerisinde yer alan mahalli agizlarin ortaya
¢ikisinda ve stirdiirtilmesinde cografi dzelliklerin etkilerini gérmek miimkiindtir. Kent
merkezinde kullamlan giindelik dil ile merkez il¢eler ve ¢evre ilgeler arasinda kullanilan
mahalli agizlarin yapilar: birbirlerinden kolayca ayirt edilebilmektedir. Anadolu’nun bir
iskan merkezi olarak ¢esitli cografyalardan aldigi gbgler sonucunda; Tiirk kimligini
olugturan topluluklarin kendi kiiltiirel o&zelliklerini stirdiirebilme noktasinda
sehirle(merkezle) olan iligkilerini dikkate almak gerekir. Herhangi bir toplulugun dig
diinyayla iligkisi olmadan yagayabilmesi ve kendi simirlar igerisinde ihtiyaglarini
kargilayabilmesi miimkiin degildir. Dolayisiyla diger topluluklarla en fazla iligki kuran
ve etkilesim igerisinde olan topluluklarin kiiltiire] atmosferlerinde ve mahalli agizlarinda
degisiklikler ortaya ¢ikacaktir.

'7 Bozkurt Giiveng, insan ve Kiiltiir, Remzi Kitabevi, istanbul, 1991, 5.108
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1.1.2.3. Topluluk Kiltiirii

Etnik kimlik, ferdin i¢inde yasadifi toplumdaki yaygin kiiltlir unsurlarindan
farkl olarak, orijinal bir kiiltiirel sistemin-yap1 6zelliklerini-nitelik- itibariyle tagumaswyla
ortaya ¢ikan bir kimlik tiirtdir. Milli kimlige olan baglilik azaldikga baslfa kimlik
arayiglart artmakta, etniklik o6nem kazanmaktadir. Etnik Ozellikler, kiiltiirel
entegrasyonun saglanamadig, kiiltirle aras1 mesafenin (inner cultural distance) oldugu

toplum yapilarinda goriilebilecek potansiyel bir sosyal tabakalagsma unsurudur.

Ttimiiyle homojen bir toplumsal yapiya rastlamak oldukca zordur. Sosyal yap:
cesitli tiirlerde sosyal tabakalagmadan, veya onu meydana getiren, birbirinden farkli
niteliklere sahip alt gruplardan olusmaktadir. Zaten aksi takdirde de toplumsal
tabakalagmay1 fark etmek miimkiin olamazdi. Ancak, sosyal gruplarin hepsinde de,
toplumun tiimiinde goriilebilecek, ortak sosyal degerler, ortak amaglar, ortak bir gegmis,
halihazirda da devam etmekte olan tarihi siireg iginde mevcuttur. Toplumsal biitlinltigii
meydana getiren bu gibi temel unsurlardan uzaklagtik¢a, etnik farkliliklar ortaya
¢ikmaktadir. '® ‘

Etniklik; genel anlamda bir sosyal grubun ik, dil veya milli kimligidir. Kolektif
kimligin dini, milli, kilttrel ve alt-kiiltlirel gibi ¢esitli formlarmi biinyesinde
toplayabilir. Terimin orijinal Yunanca anlam: ethnos, kabile veya irktir. Sosyal
bilimlerde bu kavram, kiiltlirel mecranin biyolojik ve genetik belirleyiciligi digina
¢ikarak, "ethos" (bir kavmin-veya-toplumsal bir-kurumun-6zellikleri) ve "adet" (sosyal
Ogrenme ve sosyal miras) anlamlarinda kullanilmaktadir. Irk ve kiiltiir unsurlarinin
miimkiin bilesimleri, sosyal analizlerde bagimsiz degisken olarak alinmaktadir. Etnik

farkliliklar sosyal olarak iiretilmekte ve korunmaktadir.

Milli ve etnik kimlikler bir 6l¢lide ik faktoriiniin belirleyiciligine dayanirlar.
Ancak, diger unsurlardan tecrit edilmis yalnizca bir faktére dayali bir kimlik yapisi

diisiiniilemez. Meseld, Kibris’ta yasayan Tiirk ve Rum kesimi irk, kiiltiir, din, sosyal, ve

'® Mustafa Erkal, Etnik Tuzak, Turan Kiltiir Vakfi Yaymnlari, Istanbul, 1993, .42
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linguistik kimliklerinin tiimiiyle ele alinmaktadir. Bundan dolay: salt Miisliiman veya
Tiurk kimligi yoktur. Mutlaka bu unsurlarin ve degerlerinin tarihi siireg iginde bir
yorumu ve kombinasyonu gereklidir. Boylece milli kiiltiirden bagimsiz milll bir kimlik

diistinilemez. *°

Etniklik, diger bir yaklagimla, siyasi etniklik ve kiiltiirel etniklik olarak iki
degisik ménida ele alinabilir. Bunlardan ilki, etnik g¢ergevedeki bir grubun siyasi
hareketliligini veya suurunu, &birii ise, bagka kiiltiirel degerlere olan bagliigim veya
uygulamalarim isaret eder. Her iki tiirde de ortak 6zellik, grubun sahip oldugu farklilik

bilincidir.

Siyasi ve kiiltiirel etniklik, irk gruplar, etnik azinlik statiisti, alt gruplar gibi
birbirinden farkl: anlamlarda analiz edilebilmektedir. Yaygin kullanimi son derece genel
bir ménd ifade etmekte ve bu yiizden de biiyiik bir kavram kargasast meydana
gelmektedir. Bu durum, belli bir grubun sosyal yapi i¢inde, ne tiir bir yer isgal ettigini
de belirlemekte giiclikk ¢ikarir. Nitekim, Amerikan kiiltiirii i¢indeki Yahudi niifusun
durumu, bazen etnik grup, bazen itk grubu, bazen de alt grup-olarak adlandinmaktadir.
Bu omeklerden en dikkat ¢ekeni zencilerin durumudur. Amerika'daki zenci niifusu
timiiyle yaygin kiltir i¢inde eritilmis olmasima ve ik farkliigindan bagka bir
ozellikleri kalmamis olmasina ragmen "wrk grubu" olarak degil, etnik grup olarak
adlandirlmaktadirlar.

Bat: tilkelerinde, kavramin iglenme siireci ve ifade ettigi anlam, toplum yapis1 ve
iktisadi gelisme farklarindan dolayi, bazi degisiklikler arz etmektedir. Bunlarin en
Snemlilerinden biri, bu lilkelerin gelisme siiregleri boyunca, sdmiirge memleketlerden
aldiklar1 goetiir. Boyle bir sosyal hareketliligin belli bash saiklerinden birisi, go¢ eden
insanlarin bu yeni llkenin bazi &zelliklerini tercih etmeleridir. Tercih unsurunun
oynadig rol, bir siire sonra s6z konusu grubun, yaygin toplumsal yap1 iginde erimesine
ve neticede orijinal kiiltiirel unsurlara katkida bulunucu bir ¢esni haline donlismesine

sebep olmaktadir. Kisaca, yeni bir kimlik edinilmektedir.

'* Brkal, a.g.e., 5.78
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Gég¢ niteligindeki toplumsal hareketlilikler etniklik bilincini artirir. Sanayilesme
ve sehirlesme silirecinde, bliyiik niifus kitleleri daha 6nceden belli bir dengeye oturmus
olan mevcut sosyal yapilarini bozmak zorunda kalarak go¢ etmekte ve sehirlerdeki yeni
iktisadi ve sosyal diizen iginde kendilerine bir yer bulmaya, kimlik edinmeye,
¢alismaktadirlar. Béyle.bir degisim siireci neticesinde, ferdi tutum ve davramglarda iki
degisik secenek miigahede edilebilir; ya kargilagilan yeni diizenin kiiltiirel 6zelliklerini
Oziimseyerek yaygin kimlik tipi benimsenecek , ya da sahip olunan geleneksel
niteliklerin varlifindan bir toplumsal gii¢ elde etmek amaciyla bir araya gelinerek etnik
grup olusturulacaktir. Genel olarak etnik farkliliklarin korunmasinin ve zaman zaman
On plina ¢ikarilmasimin, bu anlamda, fert veya grubun tiimii hakkinda aslinda bir
avantaj teskil ettigini vurgulamak gerekir.*®

Bir yandan etnik kimlik hakim kiiltiir i¢inde eritilirken, 6te yandan devam eden
gbe etnik kimlikte meydana gelen erozyonu gidermektedir. Onceden gog¢ etmis olanlar
bir siire sonra hékim kiltiire uyum saglamakta ve kiiltiirel mesafeyi daraltmaktadirlar.
Yasayan etmk farkliliklar giderek azalmaktadir. Ancak, goglin devam etmesi halinde,
yeni gelenlerle birlikte bu kesime etnik kultur akis1 surmektedlr Boylece devam eden

gb¢, ashnda etnikligi besleyen bir hayat kaynagl olmaktadlr

Bilgi sosyolojisi a¢isindan etnik grubun meydana gelmesinde en &nemli
faktorlerden biri farklilik bilincidir. Bu biling, 1k, renk, din veya genel olarak kiiltiir
gibi degisik sekillerde var olduktan sonra, bir sosyal mesafe yaratmakta, bdylece
mevcut farkliliklan korumakta ve gelistirmektedir. Meseld, Amerikan zencilerindeki
renk faktérii, beyaz ‘Anglo-Saxonlaria kiiltiirel bir-ayrithik olmamasima ragmen, farklilik
bilincini korumaktadar.

Etnik grup {iyelifinde anahtar element olarak, grubun ayirt edici kiiltiirel
Ozelliklerinin farkinda olusu ve paylagilan kiiltiirel degerlerin 6nemini vurgulamak
gerekir. Yalniz bagia grup suuru, etnik grubun belirleyici bir 6zelligi degildir. Dikkat
edilirse bu "farkinda olug" kavraminda "grup bilinci"'ne nazaran daha k&klii bir sosyal

siire¢ yatmaktadir. Bu ayn: zamanda etniklikteki grup bilinciyle sosyal yapidaki diger

?% Kadir Cangizbay, Sosyolojiler Degil Sosyoloji, Utopya Yaymevi, Ankara, 1999, s.18
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grup bilinci arasindaki farklari da ortaya koymaktadir. Nitekim Amerika’daki etnik
gruplar arasinda yapilan aragtirmalarda bu husus ortaya konmustur. Bu tilkeye gelen
gruplarn kiiltirel elementleri (din, ik, dil, vs..) yerlesik olan bagka bir kiiltiirle
karsilaginca farkliligini hissetmekte ve c¢ogunluk— grupla birlikte yaygin bir kiiltiir
tiretmektedir. Bundan dolay: yeni bir etnik grup bilinei gelismektedir.

Farklilik bilinci, ger¢ek bir farkin miisahedesine dayanabildigi gibi, suni olarak
da tiretilebilir. Bu konuda iilkemizde etnik bir grup olarak yaratilmaya ¢aligilan Kiirt
kesimini 6rnek olarak almak miimkiindiir. Bu grubun tek belirleyici 6zelligi Tiirkge'den
ve bolgedeki 6biir dillerden derlenmis kelimelerden olusan bozulmus bir lisandir. Din,
tarih, sosyal adetler gibi kiiltlirlin diger tim Ozellikleri itibariyle hi¢ bir farklilik
bulunmamasina ragmen siyasi tutumlarla suni olarak sosyal biitiinliik pargalanmaya
calisilmaktadir.

Gortildiigu gibi grup bilinei herhangi bir veya birkag degisebilir ve ylizeysel
faktoriin, suni de olsa mevcudiyeti sonucu olusturulabilmektedir. Cabucak meydana
getirilebilir  ve ‘yine aym gabukiukta “kendilifinden, veya “s6z *konusu faktdrlerin
degismesiyle, ortadan kélkabilir. Meseld, calisma sartlarimin iyilestirilmesini. gaye
edinen bir grup insan bir araya gelebilir. Bu amag, ayn1 zamanda var oldugu slirece
grubu olugturan bilingtir ve onlarin belli tarzda hareket etmelerini 6ng6riir. Calisma
sartlar1 iyilestirildikten sonra grup ortadan kalkar. Grubun yasadigi bu siireci sosyal
hayattaki giicler saglamaktadir. Sosyal hayattaki olugsumlardan meydana gelen bu gligler
stirekli degistiklerinden, gruplarin mevcudiyeti ve nitelikleri iizerindeki etkileri de buna
bagli olarak farklilik arz etmektedir. Kiiltiirel 6zelliklerin farkinda olus ise, esasinda
stireklilik arz eden toplumsal bir prosestir ve temel kiiltiire]l 6gelere baglidir. Bunu
saglayan faktérlerin devamli veya ¢ok uzun siireli var olmasi sonucu ancak bu

kavramdan s6z etmek, grup farkindaligim belirlemek miimkiindiir.”!

Herhangi bir iktisadi, sosyal veya siyasi menfaat, ilgili insanlar1 bir araya
getirerek grup bilinci olugturabilir. Grubun, kiiltiirel 6gelerinin de miigterek olmas: sart
degildir. Dikkat edilirse bu noktadaki biling, amag etrafinda tesekkiil etmis ve ona

3 Cangizbay, a.g.e., 5.145
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baglidir. Amacin saglanmasi, veya grup iiyelerinin herhangi diger bir yolla tatmin

olmalar sonucu, grup bilinci kendiliginden ortadan kalkar.

Etnik grubun kiltiirel 6zellikleri, sosyal iligkiler ve davramglarin olusturdugu
kompleks smurlar ve organizasyonlarin bir sonucu olarak uzun siirede mevdana
gelmektedir. Bu ayrica, kapsayici ve dislayicr fonksiyonlar: olan sosyal bir siiregtir de.
Grup iiyeleri hem kendilerini etnik smiflandirmanin terimleriyle kimliklendirirler, hem
de grubun disindakiler tarafindan bunlarla taminmirlar. Farkliliklarin net sinirlarla
taninmas:1 ve Kkiiltliriin teme] seviyelerinde yerlesik olmasi gerekmektedir. Etnik

birimlerin devamlili§i, sosyal sinirlarin korunmasina baghdir.

Kisaca grup bilinci, bilinci olusturan &gelerin neler olduguna baghidir. Eger
grubun suurunda oldugu 6geler ayn bir wk, din, lisan, cografya, kiiltlir gibi toplum
yapisini belirleyici temel unsurlardan kaynaklanmiyorsa etnik gruptan, aksi takdirde,
herhangi bir sosyal gruptan s6z etmek miimkiindiir. Bu noktada $zellikle vurgulanacak
bir husus, bu unsurlardan herhangi birinin veya birkaginin tek basina -farkli bir kiiltiire
sebep olmadan- toplum i¢inde mevcudiyeti bir antam ifade etmemektedir. Birtoplumda
itk olarak farkli olmasina ragmen sosyal yap: i¢ginde tamamen ayni kiiltiirel 6zelliklere
sahip olunabilmektedir. '

Esasen kiiltlir, toplumu meydana getiren insanlann top yekun katkilariyla
olusturduklar: bir stiregtir. Yukaridaki faktorler farkli birer kaynak olarak alindiginda
bile, kiiltir akisinin tabii mecrasi iginde toplumsal kiiltiire katkida bulunmakta,
zenginlestirmekte, kisaca onu firetmektedirler. Bu bakimdan herhangi bir unsurun,
sosyal zeminde mevcudiyeti veya bu zemindeki yaygin kiiltlire zit, ¢atigmaci bir 6zelligi

olmadik¢a etnik oldugundan bahsetmek miimkiin degildir.

Ayr bir grup kimligini stirdlirmek amaciyla kullanilan ve korunan unsurlar
etniklik smirlarma isaret eden ozelliklerdir. Bunlar, etnik gruplar arasi farkliligs
vurgulayan bolge, tarih, lisan, sembol, gibi unsurlar olabilirler. Hatta, dini yasaklamalar

veya gruplar arasi evlilik bile etnik isaretlerden sayilabilir.

2 Anthony Giddens, Sesyoleji, (Cev: Hiiseyin Ozel- Cemal Giizel), Ayrag Yay., Ankara, 1990, 5.23
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Farkl: bir tarihi kolektif gsuurdan kaynaklanan kimligin olusturdugu bir tiir sosyal
gruptur. Etnik gruplar kendi kiltiir, &det, norm, inan¢ ve geleneklerine sahiptirler.
Ancak, 1k farkliliklar1 bu tiir gruplann belirleyici bir 6zelligi olmakla beraber, grup
tiyelikleri evlenme veya sosyal olarak kabul edilmis diger yollarla degisebildiginden,
"etnik grup" kavrami "irk grubu" kavramiyla es anlama gelmemektedir

Etniklik kavram olarak "irk grubu"ndan farkli bir anlam ifade eder. Etniklik belli
bir itk 6zelligine dayanabilecegi gibi kiiltiirel veya siyasi faktérlerden de olusabilir.
Ancak 1rk 6zellikleri agirlik kazandikca, etnik grup yerine, irk grubu terimini kullanmak
daha dogrudur. Bu durumda ik grubu kavraminin es anlamlis1 etnik azinlik grubu
olmaktadir. %

Baz1 durumlarda 1rk 6zellikleri belirleyici veya gliglii bir faktor degildir. Mesela,
Amerikan zencileri beyaz Anglo-Saxon irkindan olmamalarina ragmen toplumda, bu
kiiltirden ayn kendilerine has farkli bir sosyal hayatlar1 yoktur. Bu bakimdan, sosyoloji
agisindan kullamilabilir genel bir 6l¢li ancak, grubun kiiltiirel faktorlerle yansittii
gOrlinlimii, bagka bir deyisle kiiltlirel wygutamalardir. Bir ik, “toptum -hayatinda
. birdenbire var olmaz. Yiizlerce, hatta binlerce yillik orijinal gegmisin meydana getirdigi

bir biinyenin (ve kiiltiiriin) mevcut olmas: gereklidir.

Yirminci yiizyilda 6nem kazanan milliyet¢ilik cercevesinde etnik milliyet¢igin
ayn bir karakteristigi vardir. Genel olarak milliyet¢ilik, millet kavramina ve ortak milli
kiiltiir temeline dayanmasina ragmen etniklik ¢ergevesinde sadece grubun ayiurt edici
ozelliklerine  dayandirilmaktadir. Esasen millet kavrami bazi yazarlara gore
genisletilmig aile yapilarina benzetilerek katilimlarla olusan bir form olarak tasvir

edilmektedir.

Etnik milliyet¢ilik; milletlerini ziimre terimleriyle adlandirmakta ve dogustan bu
ozelliklere sahip olmayam diglamaktadirlar. Genellikle ortak 1rk 6zelliklerine dayalidir.
Bu tiir milliyetgilikte disanidan bir kimse ne grubun kiiltiiriine adapte olabilir, ne de
gruba iiye olabilir. Yahudi milliyet¢iligi bir 6rnektir.

3 Giddens, a.g.e., s.227
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Sosyal milliyet¢ilik; Kendini sosyal baglarla ve ortak kiiltiirle tarif eden bir
milletin milliyet¢iligidir. Ortak milll kimlik, topluluk ve kiiltiir vurgulanir; digaridan
herhangi bir fert her zaman bu unsurlari kabul ettifinde milletle biitlinlegebilir. Irk
ayniyeti sart degildir. Etnik milliyet¢iligin diglayic: 6zellikler arz etmesine karsthik
sosyal milliyet¢ilik kapsayicidir.

Resmi milliyetgilik; etniklik, milli kimlik ve kiiltlir 8zelliklerine bakmaksizin
vatandaslik hukuku cer¢evesinde kapsayici olan devlet milliyetgiligidir. Temelde

vatanseverlige dayaldir; kiilttirel ve etnik temeller gerektirmez.

Din, dil, irk gibi esas kiiltiirel 6gelerin daha bagimsiz ve belirleyici rolleri vardir.
Ozellikle dini unsurlar, her tiir toplumda siyasi ve sosyal bir sorumluluk yiiklenerek
farkh bir kimligin tesekkiil etmesini saglayabilmektedir. Bu tiir 6gelere bagli olarak
ortaya ¢ikan grup bilinci stirekli, yaygin toplumsal temellere dayali ve grup sinirlan
disina tagmaktadir.

Bu normlar ger¢evesinde ortak bir toplumsal payda séz kenusu-olmaktadir. Bir
kere sekillendikten sonra, artik grubun farklilifim ortaya koyan orijinal bir unsur olarak
grup bilincindeki varligim sﬁr&ﬁnnejfe devam eder. Mesel4, "...Yugoslavya'da yasayan
Bosnaklar, Slav koékenli, Sirpga ve Hirvatga konusan, fakat Miisliman kiiltiire sahip
kimselerdir. Kosova’daki Arnavutlar gibi Bosnalilar da Hirvat ve Sirplarla ortak dili
konugmalarina ragmen kendilerini ne Yugoslav ne Sirp ve ne de Hirvat olarak kabul
etmiyorlar, sadece Miisltiman olarak algihiyorlardi. Bu insanlar, linguistik agidan
Sirplardan ve Hirvatlardan ayirt edilmemelerine ve onlan farkli kilan inancin artik
etkisini kaybetmis bulunmalarina ragmen kendilerini bir etnik grup olarak goren
Bosnali, Slav eski Miisliimanlardi; kendilerini "Miisliiman diye tammlamay: sectiler en
azindan sonunda buna resmen izin verildi." Bu hadisede din unsuru, bagimsiz bir

degisken olarak ortak payday: saglamus ve ayri bir toplum yaratmugtur, 2*

% Brkal, a.g.e., s.124
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Etniklik konusundaki fikirlerini ortaya koyan diisiiniirler;bu fenomenin ne
yakinda tamamen ortadan kalkacagini ve ne de gittikge giiglenecegini ifade etmektedir.
Bu konudaki ilk goriis, genellikle 6nceki donemlerde aragtirmalar yapmus liberal
akademisyenler arasinda yaygindir. Esitlik¢i ve a¢ik toplumda etnik farkliliklarin
gereksiz goriilerek oneminin giderek azalacagi, kisa siire sonra ortadan kalkacag:
beklentisi geklinde &zetlenebilir. Muhafazakar akademisyenler ise, etniklifin sessizce
varlifimi devam ettirdigini ¢esitli ampirik bulgulara dayanarak 6ne stirdiiler. Etniklik
sosyal yapidaki faktérlere ve degismelere bagli olarak toplum igindeki mevcudiyetini
aktif veya pasif bir sekilde siirdlirmektedir. Zaman iginde etnik 6zellikler
siddetlenmekte veya siliklesmektedir.

Etnikligin zaman iginde artmasina veya azalmasina sebep olan faktérler baghica
sosyal, siyasi, ekonomik, ve kiiltiirel nitelikli olabilmektedir. Baz: ekonomik c¢alkantilar
ve dar bogazlar etnik dayamigmamn ortaya ¢ikmasina sebep olmaktadir. Etnikligin
konjonktiirel olarak alevlendigi konusunda heniiz belirgin bulgular yoktur.

Ancak, ekonomik zorluklara bagli olarak siddetlendigi Yancey ve digerleri
taraﬁndén 1976 yiinda yapilmis olan -bir arastirmada ortaya konulmaktadir.
Arastirmacilar, belirli karakteristikleri olan bir kiiltiirel mirasin aktarimi seklindeki
klasik etniklik yaklagimina kars: qikmaktadirlar. Onlara gore, etnikligin stirekliligi ve
gelismesi, sehirlerde, 6zellikle sosyal yapidaki gruplarin pozisyonlarim karakterize eden
yapisal sartlara baglidir. Aragtirma, genel olarak hangi sartlar altinda etnik kiiltiiriin
ortaya ¢iktig1, 6zellikle de hangi sosyal gii¢lerin etnik kimliklenmeyi ve dayanigmay:
gelistirmekte ve artirmakta oldugu sorusu tizerinde yogunlagmistir. Elde edilen sonuca
gore etniklik, zaman zaman .ortaya.gikan bir fenomen olarak toplumdaki gruplarn ve
fertlerin degisen pozisyonlan ile birlikte varhigim siirdiirmeye ve gelismeye devam
etmektedir. Ancak, toplum degistikge etnik kiiltiirtin eski formlan yok olup gitmekte,

fakat yeni formlar iiretilmektedir. %

¥ Mustafa Miyasoglu, Kiiltir Hayatimz, Akc¢ag Yaymlari, Ankara: 1999, 5.13
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Yalmiz bagina biyolojik faktoriin etnik bir 6zellik dogurdugunu soylemek
sosyolojik olarak dogru degildir. Bagka bir deyisle kiiltiirel nitelik tagimayan biyolojik
farklilik etnik bir grup yaratmaya yetmemektedir. Bu durumun aksi gibi goziiken
Amerikan zencilerinin sahip olduklan sartlar aslinda beyazlar tarafindan renk faktériine

atfedilmis olan irk¢i.normlardir,

Diger taraftan hi¢bir farkliligin olmadig: siyah beyaz karigimu bir toplumda ortak
ktiltiirel biitiinlik icinde her irktan insan bir arada yagayabilmektedir. Esasen sosyal
olaylarda ortak bir tek 6zellik belli yapida -6zellikle etnik grup boyutlarinda - bir sosyal
netice {iretmeye muktedir degildir. Ferdin biitlin 6zelliklerinin toplumun geri kalan
insanlartyla aym oldugu fakat bir tek ozelliginin -(meseld, cofrafi sartlardan
kaynaklanan)- farkli oldugu durumda onu toplumun biitiinltigiinden ayirmak miimkiin
degildir. Ortak sosyal 6zellikler toplumu meydana getiren son derece giiclii baglardir.
Bir tek farkliligin bu giiclit bagi kirmasi sosyal realitede miimkiin degildir. Bizce toplum
icinde bu tir (etnik 6zellikli) alt gruplarin meydana gelmesi, bu insanlarin ortak
ozelliklerinin birlestiriciliginin yani sira, toplumun onlarin farkli normlanm gorerek
dislamasidir. Her 4lt grup i¢in bu durum gegerli 6lmayabilir. Baz1 menfaat graplan belli
bir ¢ikara yonelik olarak tesekkiil etmiglerdir. Kisaca, birden fazla kiiltiirel farkhihigmn ]
bulunmast ve bunlarin *da yaygin sosyal fonksiyonlari yerine getiriyor olmasi
gerekmektedir. Boylece bu sistematik 6zellik, grubu toplumun geri kalan iiyelerinden

ayiran bir dzellik olma vasfina sahip olabilir.

Tarih boyunca kiiltlirel gruplar arasindaki etkilesimlerden dogan kiiltiir
degismeleri farkl . terimlerle adlandirilmigtir. Bu terimlerden ilki eritmedir
(assimilation). Bir azinlik grubun degerler, gelenekler ve tutumlarinda, goguniuk
grubundakilere yonelik degismeleri ifade eder. Ikinci terim karisma (amalgamation -
melting pot), azinlik ve gogunluk gruplarin degerlerinin, gelenek ve tutumlarimin, farkls
ve yeni bir kiiltiirel grup yaratma yolunda sentezidir. Ulkemizde Anadoluculuk adi
altinda bu cografi bélgede mevcut tiim unsurlari birlestirmeyi hedefleyen goriisler
amalgamasyona 6rnek olarak verilebilir. Her iki terimde de dinamik bir proses séz
konusudur. Yani bir arada bulunan kiiltiirler, az veya ¢ok, karsihikli olarak

degismektedirler. Uglincii terim olan ‘pluralism’ ise dinamik bir proses degildir. Yani
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kiiltirler arasindaki etkilesim birlesmeye yonelik degildir. Pluralism de farkli

kiiltiirlerin, farkli sosyal biinyeler olarak, yan yana mevcudiyetleri s6z konusudur.?®

Cogulculuk kavramimin {izerinde bir konsensiis saglanamamugtir. - Yapilan
tamimlarda kavram; genel olarak giiciin farkli gruplar tarafindan paylagilmasi durumunu
ifade eder. Terim orijinal kullanimiyla Hegel'ci anlamda "iiniter devlet"in ziddidir. En
onemli anlami ise Batili liberal demokrasilerde degisik gruplarin ve elitlerin giic
paylagimi veya bu yoénde yangmalaridir. Onemle vurgulanmasi gereken nokta
gogulculugun sosyal yap: agisindan farkli birkag kiiltiirel unsurun veya alt grubun
mevcudiyeti degil, pek ¢ok sosyal miiesseseleriyle ayr bir sosyal biinyenin varligim

ifade etmesidir,

Cogulculuk, her ne kadar siyasi bir tamimsa da sosyo-kiiltiirel bir zemini gerekli
kilmaktadir. Dolayisiyla ¢ogulculuktan s6z edilebilmesi igin kiiltiirel gruplarin sosyal
yap! iginde tabandan iktidar tavamna kadar paralel bir biinyeye sahip olmalar1 gerekir.
Baska bir deyisle kiiltiirel ¢ogulculukta farkli bir kag¢ kiiltiire] unsurun &tesinde, bir
sosyal mesafe s6z konusudur. Bu bir ‘bakima siyasi, ‘sosyal “veya-iktisadi boyutlarda

mevcut olan ayr1 bir sosyal blinye anlamini tagir,

Ancak, bu sosyal biinyeler ¢ogu yerde gerek cografi mekin, gerekse sosyal
miesseseler itibariyle i¢ ice gegmislerdir. Hakim grubun pek ¢ok miiessesesi etnik
gruplar tarafindan da kullamilmaktadir. Bagka bir deyisle etnik gruplar rahatlikla
miisahede edilebilecek tarzda kendilerine yeterli kompleks bir sosyal biinyeye sahip
degillerdir. Tiirkiye'de yaratilan etnik 1rkgilik bu konuya bir 6rnektir. Bu tlir irkgiliklar
tarihin sekillendirdigi kiiltiirel yapty1 yikmaktadir. Kiirtler veya diger azinliklar irk¢iliga
devam ettikleri takdirde, Tiirk kiiltiirliyle bir biitlin olarak insa edilmis olan yam
bozulacaktir. Bu takdirde kiiltiiriin ortak unsurlarinda dahi ¢atigmaya gidilecek, neticede
din gibi kiiltlirtin temel unsurlar1 da zayiflayacaktir. Biitiinlesme saglandiktan sonra, bu
unsurlan tekrar birbirinden ayirmak ¢ok zor olmaktadir. Meseld, Fransizca ve Fransiz

kiiltlirli, Arapga’nin gok biiylik bir lisan olmasi ve Araplastirma prosesine ragmen,

% Orhan Tiirkdogan, Milli Kimligin Yiikseligi, Alfa Yayinlari, istanbul, 1999, 5.5.160-162
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Fas'in kiiltiirel kimliginde Onemli bir yer isgal etmektedir. Hem Arapga, hem de
Fransizca kullamlarak Fas kiiltiirii inga edilmistir.”’

Bir ideoloji olarak g¢ogulculuk,esit olmayan gruplann birer g¢ergeve icinde
esitliklerinin saglanarak ayrilmalaridir. Ayirimeiligin pldugu bir toplumda  kiiltiirel
¢ogulculuktan sz edilmektedir. Amag, farkli kurumlara ve sosyal yapilara sahip olan
gruplar arasinda esit¢i bir denge kurmak ve hitkitmet, ekonomik faaliyetler gibi ortak
miiesseselerde koordinasyon saglamaktir. Kavram, biyiik kilttirel farklarm ve
catismalarin yasandigi, sosyal iletisimin olmadig: toplumlarda tartigilmaktadir. Bu
iilkelerden biri de Amerika’dir. Diinyanun hemen her yerinden pek ¢ok milletin gog
ettii bu iilkede etnik bir yapilanma tabii bir haldir. Beyaz Anglo-Saxon gogunlugun
diger etnik gruplar aleyhine hakim olmasi, uzun yillardan beri ¢ok biiyiik sosyal
miicadelelere sebep olmaktadir. Kuzey Amerika yerlilerinin soykinimina ugratilmasi;
zencilerin yakin zamanlara kadar kéle olarak ¢aligtirilmasi; Ispanyol asillilarin
dislanmas: gibi hadiseler, zaman iginde kurumlagmakta ve gogulculugu gerektiren bir
yap1 degisimini zorlamaktadir.

Amerikal1 yazarlara gore, uzun yillar melting-pot adi verilen bir sosyal politika
uygulanmis olmasina ragmen, Amerikan toplumundaki ik ve etnik kesimler hemen
tamamen refah, prestij ve giigten mahrumdular. Beyaz Anglo-Saxon hakimiyeti
toplumun tiim yapisinda imtiyazli bir gekilde hakimdi. 1950'lerden sonra ySnetim, daha
¢ogulcu bir sosyal diizen politikast uygulamaya bagladi. Yukariya dogru mobiliteyi
agmak zorunda kalds, boylece gelecek i¢in daha farkh bir kiltiirler aras iletisim yapisi
kurulmaya baglandi. Azinliklar konusunda yeni teoriler ihdas edildi; ve nihai amag
olarak da demokrasi i¢inde kendine has alt-blinyelerin (substructure) saglandig:
kompleks kiiltiirel gogulculuk hedeflendi. Temel medeni haklar hareketleri olarak
baglayan bu degismeler k¢ ve asimilasyoncu politikalardan pliiralist bir yapiya dogru
seyretmektedir. Ozellikle zenci kesiminde devrim niteliginde degismelerin kazamlmast,

kendi kaderini tayin hakki, ge¢mis hatalarin bir tazminati olarak ayr bélgeler talebi,

27 Zeynep Korkmaz, “Gaspirali Ismail Bey ve Dilde Birlik Toplantisi Oturumunu Ag¢is Konugmas:”, Tiirk
Diinyas: Dil ve Edebiyat Dergisi, Say1. 12/1, TDK Yay, Ankara, 2001, 5.362.
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kendi topluluk kurumlarim kontrol gibi yeni formlar arayisina sevk etmektedir. Bu
baglamda Tiirkiye’de siyah-beyaz ayriminda oldugu gibi bir tartisma yasanmarmigtir.?®

Goriildiigh gibi, Bati diinyasindaki etniklik meselesi biiyiik 6l¢lide insan haklar
konusundaki egitsizlikten kaynaklanmaktadir. Problemin ikinci kaynagi ise, heniiz
hékim kdltiire, bu kiiltiir diinyasinda rahatca hareket edecek tarzda intibak edememis

kesimin tagidig1 dezavantajlari hafifletmek amaciyla imtiyazlar talebidir.

Cogulculugu, demokratik yap: i¢inde degisik faktorlerin katilimindan ayirmak
gerekir. Demokratik toplum yapisi, siyaset literatiirlinde ¢ok seslilik olarak adlandirilan,
toplumu meydana getiren kesimlerin diigtince ve ihtiyaclarimin toplumun biitiintini
ilgilendiren bir dnem sirasi ¢er¢evesinde ortaya konulmasi ve temsil edilmesi anlamin
gerektirmektedir. Cogulculuk ise, toplulugu meydana getiren ve biitiinlesmesi miimkiin
olmayan unsurlarin ayri ayn iktidarlarini tamimayr gerektirir. Belirli bir ziimreye
saglanmig imtiyazlar s6z konusudur. Bunlar bir grup lehine olacagi i¢in toplumun
. biitlintiniin aleyhinedir. Bu durum bir anlamda millet yapisinin sosyolojik olarak daha
iptidai bir sosyal yapt olan topluluklara donistiriilmesi demektir. Nitekim, siyaset
biliminde gogulcu demokrasi veya demokratik ~c,:ogulculu1‘< deyimleriyle ifade edilen
terimde ¢ogulcu ve gogulculuk kavramlar organizasyonel gogulculuga, yani devlet
hakimiyeti altinda bazi organizasyonlann izafl olarak 6zerkligine isaret etmektedir.
Biitiin demokratik iilkelerde baz1 6nemli organizasyonlar izafi olarak kendi sistemleri
cergevesinde dzerktirler (meseld, ekonomik kuruluglarla yarg: gibi).

Her toplum farkli topluluklarla ve onlarin farkli sdyleyis ozellikleriyle
desteklenen bir yapi1 diziligine sahiptir. Bu olusum her zaman etniklik kavrami ile
tanimlanamaz. Topluluk, birimi oldugu toplumun bir pargas: olarak, onunla olan bag:
nedeniyle anlam kazanir. Bu baglamda topluluk kimliginin toplum kimligiyle onanmasi

zorunludur.

% Selguk Kantarcioglu, Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimet Programlarinda Kiiltiir, Ktltiir Bakanlig:
Yay., Ankara: 1990, 5.76



28

Kiitahya ve yoresi farkli bilesenlerden olusan bir kimlik 6zelligi tasimaktadir.
Merkezde bilesenlerin biiylik parcasi Germiyanogullart ¢evresinde ise pek gok irili
ufakli topluluklar bulunmaktadir. Bunlar birbirinden kismi agiz 6zellikleri ile
aynlmaktadir. Bu farkliliklar ortak kimligi desteklemektedir. Ctinkii bunlar bilesenterin
biitiiniinii birlikte olusturmaktadirlar.

1.1.3. Kimlik Gostergesi ve Farklilagsmasi Olarak Dil

Dil kavram: sosyal bilimler alaninda tammlama konusundaki uzlasmaya ragmen
uluslarasi siyasette ve sosyolojide hala gesitli tartismalarin merkezinde yer almaktadir.
Uluslar arasi politika da dil ile ilgili tartigmalar insan haklari baglaminda giindeme
getirilmekteyken sosyoloji disiplini dili kimlik tamimlamalarinda analiz etmeye
calismaktadir. Ciinkii dil uluslar aras: siyasette bir aynismanin ya da kamplagmanin
sebebi olabilecegi gibi farkli devletlerin ortak tavirlar sergilemesini saglayabilecek
etkiye sahiptir. Aym: zamanda dil, sahip oldugu toplulugun ihtiyaglarina gore degisip
gelisen canli bir yapiya sahiptir. Topluluklari millet yapan 6nemli bir 6zelliktir.
Milletlerin kiiltiirlerini “yansrhr. “Toplumsal -bir kurum olup diistincenin ‘olugmasmr ve
olgunlagmasim saglar. | “ .

1.1.3.1. Toplumsal Kimlik Farkhilasmasi

Konusma insanla birlikte geligmistir, Her kiilttir dilinin tarihi bir ge¢misi vardir.
Diinyadaki birbirine benzeyen dillerin, aym dil yapisina sahip oldugu bilim adamlan
tarafindan ortaya ¢ikarlmistir, Aym dil ailesinden olan diller, zamanla farkliliklar
gistermis ve bilinmeyen tarih zamanlarinda birbirlerinden ayrilmiglardir. Aym yapidan

gelip ¢aglar dnce birbirlerinden ayrilmug (Cuvasga, Yakutca) dil gruplarina lehge denir.

Lehgeler ortak bir tarihsel gegmise sahip olan toplumlarin, digsal faktérlerin
etkisiyle farklilagmasinin bir triintidir. Bu farkhlagma dilin ifade giiciinde bir
degisikligi ortaya ¢ikarmamaktadir. Duygularin farkli vurgularla ifadesi etnik kimlik
farklilasmasinin bir isareti degildir. Dil; insanlar arasinda anlasmay: saglayan tabi bir
vasita, kendi kanunlar1 i¢inde yasayan ve gelisen canli bir varlik, milleti koruyan ve

toplumun ortak mal olan sosyal bir miiessesedir. Dilin bu derece genis bir ortak
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payday: igeriyor olmasi baglaminda lehgeler arasindaki farkhiliklar bir ayrimin
gostergesi olarak degerlendirilemez. Aragtirmamiza konu olan koylerde kullarulan
giindelik dilin dahi ¢evre koylerden farkliliklar arz edebildigi diistintildiigt takdirde
genis bir cografyaya yayilan miilletlerin ayni dili farkli kelimelerle ve farkli gramer
kurallari ile kullanmalar: .olagandir. .Lehgelerin. aymi.kdkenden..geldikleri .gergedi goz
oniine alindig: takdirde lehge temelli farkliliklarin bir ayrigmay: degil bilakis tarihsel bir
kardesligi yansitt11 belirtilmelidir.

1.1.3.2. Dilin Yerellesmesi

Toplumsal olaylar arasinda en koklii degisimleri ortaya ¢ikartan olaylar savaglar
ve goclerdir. Savaslar kiiltiirel yikima sebep olabilmenin yamnda kiiltirler arasi
aligverisin en hizli ve en etkili bir sekilde gergeklesmesine de sahne olmaktadirlar. Bu
noktada Biiylik Iskender’in Avrupa’dan Asya’ya seferleri; Hagli Seferleri, Osmanli
Devletinin Avrupa’daki savaslar1 ¢rnek olarak verilebilir. Kavimler Gogii ise diinya

tarihinin kirilma noktalarindan birisidir.

Go6¢ olgusu beraberinde kiiltlirlerin birbirleri ile karsilasmalarini, bazen
entegrasyonu bazen de asimilasyonu ortaya cikarabilmektedir. Aym dili kullanan
topluluklarin  farkli cografyalara yerlesmelerinin akabinde dilde farkliliklar
olusabilmektedir. Dil toplumlarin birbirleri ile ve doga ile kurduklar iletisimin boyutlari
olgtstinde degigkenlikler sergileyebilmektedir. Lehgelerine ayrilan dil gruplar zamanla
kendi i¢inde bir evrime ugrayip, cografi farklilasmalarin da etkisiyle yeni kavramlar,
yeni kelimeler bulmus ve birbirlerinden ayrilmiglardir. Sive olarak ayirabilecegimiz bu
dil gruplan kusaklar arasinda kopukluklar yaratabilir (Ozbek Tiirkge’si, Kazak
Tirkee’si). Siveler ortak bir mirasin varisleri olan toplumlarin hazinelerini farkh

sekillerde degerlendirmesi olarak ifade edilebilir.
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1.1.3.3. Dilin Mahallilesmesi

Folklorik unsurlarin mevcudiyetini siirdtirebilmelerini miimkiin kilan agizlar
ozellikle sozli kiltiiriin aktarilmasinda dnemli bir vazife ifa etmektedirler. Ornegin
tirkiilerde agikga gordiigtimiiz yoéresel agizlar, her yorenin “farklt duygulammlarim
yansitabilmelerini  saglamaktadir. Agizlar ortak  kiltirlin - minimal diizeyde
birbirlerinden farklilagmasidir. Aym iilkede aymi dil, yoresel olarak bazi farkls
kullanimlara yol agabilir. Agizlar kusaklar arasi ayrilifa yol agmazlar. Agizlar, halk
arasinda zaman zaman espri konusu yapilip biitiinlesme, kaynasma ve sevgi yaratabilir
(Denizli agz1, Karadeniz agz1). Toplumlarin birlikteliklerini stirdiirebilmeleri i¢in gesitli
ritiieller ve sembolik degerler gereklidir. Toplumsal ritiieller bireylerdeki aidiyet
bilincinin pekigtirilmesini saglamaktadir. Aym: zamanda dayamigma gruplarninm da
sekillenmesini saglayan bu degerler kolektif diigliniigiin saglanmasinda etkin rol
oynamaktadirlar. Agizlar yoresel olarak farkliliklar gsterebilecegi gibi aym ydre
icerisinde de degisiklikler gosterebilirler. Bu durum farkli yerlerden gelerek aym
cografyaya yerlesen kiiltiirlerin toplumsal etkilesimlerinin bir sonucu olarak ortaya
cikmaktadir.

Dilbilim ¢alismalarinda agiz olarak ifade edilen kavram sosyolojik baglamda
dilin mahallilesmesi bigiminde degerlendirilebilir. Tirkiye ozellikle 1960° lar
sonrasinda koyden kente hizli bir gb¢iin yaganmasina sahne olmustur. Bu siireg
beraberinde kentlilesme kiiltiiriinii de ortaya c¢ikarmugtir. Kentler ikincil iliskilerin
yasandifi, rekabet temelli bir i bolumiiniin ger¢eklestifi mekanlar olarak gog
killtiiriiniin etkileri ile kars1 karsiya kalmigtir. ‘Aym ytreden gelerek -biiyiik gehirlere
yerlesen aileler sosyalizasyon ..siirecinde kendilerine destek .olabilecek en  yakin
dayamisma grubu olarak hemserilerini gormiislerdir. Bliylik gehirlerdeki hemseri
birliktelikleri dayamigma ruhunu gostermektedir ve bu; kentlilesme siirecinde
Tiirkiye’ye 6zgli bir durumdur. Kent kiltirinde yoresel ortakliklarn
temellendirilmesinde agizlar bir birlesme ve destek noktasi olarak biitiinltigl

saglamiglardir.
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1.1.4. Toplumsal Degisme ve Dil

Toplumsal kurumlar; toplumsal ihtiyaglarin karsilanabilmesini saglamaktadirlar.
Her dénemin gereklerine gore ihtiyaglarin farklilasmasi ve bu dogrultuda yeni ¢6ziim
yollarinin ortaya ¢ikmasi sosyal hayatin siirekiiligini saglamaktadir~Toplumsal degisme
kavramlarinin altinda toplumu, insan toplumlariin tiimiinii bigimlendiren iki temel
iliski ya da diger bir deyisle iki temel ¢eligki yatmaktadir. Birinci temel geligki insan-

doga ¢eliskisidir. Bunun sonunda insan- insan geliskisi gikar.

Insan — doga iliskisi, insanin adeta kendisini yok etmeye ¢alisan doZaya karsi
verdigi yasam miicadelesiyle belirlenir. Insan yaratildigi andan baglayarak, dogay1
denetim altina almaya ve ona egemen olmaya cabalar. Bu caba igindeki insan yarim
diisiinmeye baglar. Dagdan toplanan yiyecek biriktirilir. Iste hemen bu noktada insan-
insan geligkisi baglar : depo edilmis niah olanlar ve olmayanlar. Kig1 gegirmek igin
yiyecek depo eden karinca, giinii giinline yasayan agustos bocegi lizerinde denetim
giiciine sahip olur. Insanlar aras: farklilagma sahip olunan mal esasina gore baglamigtir
artik: yasamun strddrtilmesi igin gerekli besin maddelerine sahip olanlar olmayanlar

{izerinde egemenlik kurar. %°

Daha sonra tiretim baglar. Basit teknolojinin toplumsal hayatin bir pargasi haline
gelisiyle birlikte insanin insanla g¢eligkisi biiyimeye baglar ve bundan sonra alet
miilkiyeti insanlar arasi farklilagmanin en 6nemli kaynag: olur. Miilkiyet bireysel olursa
bireyler aras1 esitsizliin, toplumsal olursa da toplumlar arasi ( ya da siirtiler, kabileler,
klanlar ) esitsizligin nedenidir. - Teknoloji-ister-bireysel isterse-toplumsal olsun-insaniar
arast esitsizligi dogurur. Yoneten, yonetilen ayrimini temelinde iste bu mal ve alet
denetimi yatar, Mal ve alet denetimi hizmet denetimini, hizmet denetimi ise ydnetimde

farklilagmaya yol acar.

Kiiltiir bu siire¢ i¢inde insan oglunun dogay: denetimine almak i¢in yarattif1 her

sey ve biitiin bu ¢aba sonunda beliren anlamlar degerler kurallaridir. Toplumsal degisme

% Emre Kongar, Toplumsal Degisme Kuramlar: ve Tiirkiye Gergegi, Remzi Kitabevi, Istanbul, 1999,
5.8.23-24
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ise temelinde teknolojik degismenin yattifi insanlar arasi iligkilerin degismesidir.
Kuramsal olarak bu noktada maddi kiiltlir ve maddi olmayan kiiltlir ayrimi ortaya
¢ikmaktadir, Maddi kiiltlir biitlin arag ve geregleri kapsar. Maddi olmayan kiiltlir ise
gelenekler, inanclar ve manevi degerlerle belirlenir. Hi¢ kuskusuz maddi olmayan
ktilttirtin arkasinda belirleyici 6ge olarak maddi kiiltiir vardir. Maddi kiiltiiriin altinda ise
teknoloji yatar. B6ylece teknoloji insanlar arast iliskileri dlizenleyen anlamlari, degerleri
ve kurallant bigimlendiren gii¢ olmaktadir. Maddi olmayan kiiltiir en genel anlamiyla

bir yagam goriigii belirler.

Insanlar aras: iligkilerin degismesi demek olan toplumsal degisim, hem tiretim ve
miilkiyet iligkisinin degismesine hem de anlamlarin , degerlerin, kurallarin degigsmesine
baglidir. Ote yandan hem firetim ve miilkiyet iliskilerinin degismesi hem de anlamlarin,
degerlerin, kurallarin degismesi genel toplumsal degismeye yol agabilir. Bir bagka
deyisle toplumsal degisimin temelinde belli bir anda, belli bir toplumda ya teknoloji ya
da ideoloji yatar® Depisme bir defa bagladiktan sonra ise teknoloji ve ideoloji

birbirlerini etkilemeye baglarlar.
1.1.4.1. Kiiltiirel Degisim Araci Olarak Dil

Dil, millf kiiltiirlin ilgi alanina giren varlik diinyasim yansitir; o milletin yapip
ettiklerinin, duyup distindiiklerinin, goriip bildiklerinin ve tiim tasavvurlarinin
aynasidir. Her dil, evrenin bir bagka yorumunu dile getirmektedir. Dilin zenginligi ya da
yoksullugu, o kiiltiirtin zenginlii ya da yoksullugudur. Dilin siirlarini, o toplumun
kiiltiirs belirler. Ilgi alam, idraki agilan, diinyas1 genisleyen kiiltiiriin dili de o 6lgtide
zenginlesir. ilim, felsefe, sanat, teknik, metafizik velhasil hayatin her alaninda problem
alanlan genisledikce dil zenginlegir. Ancak, hayatin her alanini, kendi diliyle yagamak
sarttir, Kiiltiiriin sorunu dilin sorunudur.

Ziya Gokalp, dili kiiltlirtin temel unsuru sayar. Zira dil duygu ve diisiincenin
adeta kabidir. Bir milletin biitlin duygu ve diistince hazinesi dil kabina veya kalibina

dokiliir ve bu dil kab: ile yerden yere ve nesilden nesile aktarilir. Yazi dilin sesini

3% Anthony D. Smith, Toplumsal Degisme Anlayisi, (Cev. Ulgen Oskay), Giindogan Yaynlari, Ankara,
1996, s. 74
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kaydeden bir vasita olarak dilin bir pargasidir. Fakat kiiltiir s6z ile de bir millet arasina
yayilir. Dil kiiltiiriin temeli olduguna gére bir milletin dil ile ifade ettigi sézIli ve yazili
her sey kiiltlir kavramina girer. Dilin duygu ve diistince ile dolmasinin sebebi giinlitk
hayatla ¢ok yakin olmasidir. Dil deyince konusulan, yazilan biitiin kelime ve climleleri
anlamak lazamdir..Insanlar. giinliik hayatinda kelimeleri menselerine gére. ayirmaz. Onu

ilgilendiren kelimelerin manasi, ise yaramasidir. 3

Aslinda dili hem sekil hem de muhtevasiyla inceleyen filolojinin gayesi insan
kiiltiirtinii tamimaktir. Fakat bu gériise ancak dil ile kiiltiir arasindaki baglantiy: gérenler

ulasabilirler. *

Her millet dilini ve kiiltiiriint ylizyillar boyunca yogurur. Bu esnada o akan bir
nehir gibi iginden gectigi her topraktan bazi unsurlar: alir. Her medeni milletin konusma
ve yazi dili, karsilastifi medeniyetlerden alinma kelime ve deyimlerle doludur. Bu
bakimdan her milletin dili o milletin ¢aglar boyunca yasadig1 tarihin adeta 6zetidir. Dile

bu gozle bakilirsa mana kazanir.

Kiltlirtin temel sorunlar, gelisme siirecinin yonii ve igerigi agilarindan ortaya
¢ikar. Ayni sorunlar dilde yasanir. Bu siiregte kiiltliriin temel meselesi, bagimsizligint
koruyabilmektir; yani, hayati kendi bakis agilari, degerleri ve 6lgiileri ile kurabilmektir.
Her dilin kendine 6zgii ataszleri, deyimleri, niiktelerinin olmasi ve bunlarmn bir bagka
dile aktarilmasindaki zorluklar, her dilin ayr bir inang yapisinin, bakis ag¢ilarinin, ayn
bir imkénlar ve y6nelisler dinyasinin eseri ve aynasi oldugunu gostermektedir. Yine her
dilin, 6fkesini, sevincini, kokusunu, sevgisini, tasasii, saygisim ifade bi¢imleri de bu
konularla ilgili deyimlerinin zenginlik yahut yoksullugu da farklidir. Bazi diller soyutta,
bazi diller somutta zengindir. Bazilarinda duygu ifadelerinin zenginligi, bazilarinda
tarafsizlik hattd sogukluk vardir. Kiiltiir ne ise, dil de odur. Kiiltiiriin ilgi alanlan ne

y6nde ise, dil de o y6nde zenginlesmisgtir.

3 Kaplan, a.g.e., 5.5.139-140
2 Kaplan, a.g.e., 5.141
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1.1.4.2. Dil ve Kimlik Bilincinin Ingas:

Tiirkiye Tiirkge’sinin toplumsal stireg iginde gelisim ve degisimi, Cumhuriyet'in
kurulusunda bu husustaki hedeflenen noktalara ulagilip ulasilmadig: hakkinda simdiye
kadar ¢ok gesitli goriisler ilert stirtildii. Turkiye Cumhuriyeti devleti, M. K. Atatiirk'tin
¢esitli yerlerde ve muhtelif vesilelerle soyledigi gibi esas olarak millf kiiltiir {izerine
kurulmus bir devlettir. Bunun en agik delili, Atatiirk'iin Tiirk Dilini Tetkik Cemiyeti ile
Tiirk Tarihini Tetkik Cemiyeti'ni bizzat direktif vererek kurdurmasi, mirasinin bir
bsliminii bu kurumlara birakmasi, etrafinda stlirekli dil ve edebiyat bilginlerini

bulundurmasidir.

Peki Cumhuriyet'in kuruculanmin bu dil, edebiyat, kiiltiir hassasiyeti nereden
gelmektedir? 1789 Fransiz [htilali ile biitiin diinyay: saran milliyetgilik cereyanlam
siyasl alanda milli devleti esas aldig1 gibi, kiiltiirel alanda da milli dili ve edebiyat:
Ongormekteydi. Osmanli devletinde Tanzimat'in ilamindan (3 Kasim 1839) sonra
aydinlar arasinda tartisilmaya baslanan millet-mesrutiyet-hiirriyet kavramlan milli dili
de glindeme getirmigtir. Ilk dénem Tanzimat aydinlari, dili halki aydinlatmak igin bir
vasita olarak gormisler, Namik Kemal, Ali Suavi, Ziya Pasa, Semseddin Sami ve
Ahmed Mithad Efendi bazi eserlerinde ve gazete yazlarinda bunu uygulamaya

(;allsmlslardlr.33

Tanzimat ddneminde yesermeye baglayan bu halk dili ile edebiyat yapma
diistincesi kisa bir zaman sonra yazilan Tiirkge gramer ve sozliiklerle bilimsel
temellerini de bulmaya baglamstir. Ozellikle Ahmet Cevdet Pasa'nin Medhal-i Kava‘id
(Ist. 1851), adli Tirkge grameri, Ahmet Vefik Pasa'min Lehge-i Osmani, (Ist. 1293)-
Seyh Stileyman ‘Efendi'nin ‘Tligatsi ‘Capatay ve ‘Tirki “Osmani, “(Ist.*1298), Mehmed
Sadik'in Uss-i Lisan-i Tiirki, (Ist. 1313), Muallim Naci'nin Liigat-i Naci , Semseddin
Sami'nin Kamus-1 Tiirki (Ist. 1900) adli s6zliikleri devrin Tirk dili alanindaki 6nemli
¢alismalardir.

33A.Sum Levend, Tiirk Dilinde Gelisme ve Sadelesme Evreleri,Dergah Yay., Istanbul,1994, s. 113
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Tanzimatgilara gore daha ferdi bir edebiyatin pesinde olan Servet-i Fiin{in gair ve
yazarlar1 dilin sadelesmesi yoniinde her hangi bir ¢aba harcamadiklar: gibi, halka mal
olmamus bir ¢ok kelimeyi kullanarak dili, biisbiitiin i¢inden ¢1kilmaz hale getirmislerdir.
Fakat bu dénemde de Ahmed Mithad, Semseddin Sami ve Necib Asim gibi yazar ve

bilim adamlarinin Tiirkgecilik hareketini savunduklann gérmekteyiz.

II. Megrutiyet (1908) in getirdigi hiirriyet ortaminda, dilde sadelesme hareketleri
de bilylik bir agama kat etmistir. Bu devirde Tiirkgecilik hareketi, 1909'da ¢ikan Tiirk
Dernegi ile 1911'de Selanik'te yayimlanmaya baslayan Gen¢ Kalemler ve aym yil
Istanbul'da yayin hayatina atilan Tiirk Yurdu dergileri etrafinda sekillenmeye
baglamistir. Geng Kalemlerin II. cildinin 1. sayisinda Omer Seyfeddin'in “Yeni Lisan”
adli makalesi, Tanzimat'tan beri devam ede gelen dil tartigmalarina yeni bir hiiviyet
kazandirmig, dénemin aydinlar arasinda esasl yankilar bulmugtur. Bu goriigler daha
sonra Ziya Gokalp tarafindan Tiirk¢iiltiglin Esaslan’'nda 11 madde halinde "Lisani
Tiirkgtiltigiin Umdeleri" bashig altinda felsefi ve bilimsel temellere oturtulmustur.*

II. Mesrutiyet, dil alaninda, iste bu fikii ve itmi zemine oturmugstur. Mesrutiyet
hareketi en azindan diistince olarak halka dayaniyor, halki esas aliyordu. Bu halk¢ilik
diistincesi, dilde, edebiyatta ve sanatta halka doniisti de beraberinde getirmisti. Boylece,
klasik Osmanli Tiirk¢e’sinin giindelik dile mal olmamig deyim, tamlama ve kelimeleri
yazida kullamlmamaya baglanmisti. Ozellikle Tiirkgiiliik ve Islamcilik fikrini savunan

aydinlar eserlerini konusma diline yakin bir dille yaziyorlardi.®

Cumbhuriyet'i kuran aydinlar, iste bu diisiince atmosferinde yetismisler ve yeni
devletin dil politikasim da bu diisiincelerden genis oOlgtide faydalanarak
sekillendirmiglerdir. Cumhuriyet'in ilk yillarinda dil tartigmalar1 daha ¢ok iml4 ve alfabe
konularinda yogunlasmustir. 3 Kasim 1928'de Latin harfli alfabenin kabuliinden sonra,

artik, dilin gramer, sozlitk ve mukayeseli aragtirmalar gibi meselelerine doniilmiistiir.*®

*4Ziya Gokalp, Tiirkeiiligiin Esaslars, Kadro Yaymlar, Istanbul, 1979, 5.5.130-131

33 F. Barutcu, S. Ozonder, “Genel Tiirkliik Alan1 Cergevesinde Tiirk Dilinin Durumu, ileriye Déniik
Bakis ve Yaklagimlar”, KOK Arastirmalar, Ankara, 1999, s.5.31-40

1 evend, a.g.e., 5. 403
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Harf inkilabindan sonra Atatiirk'iin direktifiyle, Tiirk dilinin bir miiessese tarafindan ve
bilimsel esaslar ¢ergevesinde incelenmesi amaciyla 12 Temmuz 1932'de Tirk Dili
Tetkik Cemiyeti kurulmugtur. Cemiyet, filoloji ve lengtiistik ile Tiirk dili tarihi olmak

iizere iki biiylik alanda faaliyet gosterecekti.”’

26 Eyliil 1932'de 1. Tiirk Dil Kurultay: toplandi. Bu kurultayda Merkez Heyeti

tarafindan uygulanmak lizere 7 maddelik su gériisler kabul edilmistir:

* Tiirkge’nin Siimer, Eti dilleriyle ve Hint-Avrupa dilleriyle mukayesesi

yapilmalidir,

* Tirkge’nin tarihi olusumu aragtirilmali ve grameri yazilmalidir.

* Derleme ¢aligmalari, lehge ve terim sozlitkleri yapilmalidur,

* Tiirk¢e’nin tarihi grameri yazilmalidir,

* Doguda ve batida Tiirkge ile ilgili olarak yazilan eserler toplanmali, bu
eserlerden gerekli olanlar dilimize ¢evrilmelidir,

* Cemiyet, aragtirmalarini bir dergi ile yayimlamalidir,

* Gazetelerde dil islerine hususi yer verilmelidir.*®

Bu kararlar, gelecekteki dil ¢alismalarim sekillendirmesi bakimindan oldukca
gercekei hedeflerdir. Bu maddelerde, temel olarak, gramer, s6zlik ve dil tarihi
aragtirmalar1  lizerinde yoZunlagilmasi Ongdriilmiiy, Tanzimat ve Mesrutiyet

dénemlerindeki dil tartigmalar agilarak akademik ¢aligmalar yapilmas: hedeflenmisgtir.

Atatlirk'tin kendisi de"Turk dili tizerindeki yetli ve yabanci aragtirmalar: bizzat
inceleyerek, donemindeki bilginleri Tirk dili tizerinde aragtirmalar yapmaya
yonlendirmigtir. Nitekim Tiirk dilinin en eski amtlari olan Koktiirk (Runik) yazili
metinlerin ilk iki cildi O’nun saghiginda yayimlanmis; 1940'larda yayimlanan Divanii
Ligati't-Tiirk, Kutadgu Bilig gibi 6nemli eserler lizerindeki ¢aligmalar da yine O’nun
tarafindan baglatilmugtir.

37Zeynep Korkmaz, Atatiirk ve Tiirk Dili Belgeler, TDK Yay., Ankara,1992,5.196
38 Korkmaz, a.g.e., s. 207
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Kurultayda almnan kararlar kisa stirede uygulamaya konulmus ve ¢esitli
komisyonlar kurularak bu hedefler dogrultusunda ¢alismalar baslatiimistir. Ilk olarak
halk agzindan s6z derleme igine girisilmis, Tiirkiye'nin biitiin il, ilge ve kdylerinde
derleme faaliyetleri baglatimistir. 1933 yilimn Ocak ayinda baslayan bu ¢alisma on
dokuz ay siirmiis, Ankara'da 130.000 fis birikmistir.*® Bunun yamnda, eski eserlerde yer
alan Tirkce kelimelerin de taranmas: yoluna gidilmis, taranan 150 eserden 125.000
fazla fig hazirlanmigtir. Bu eser, Osmanlica’dan Tiirkge’ye S6z Kargiliklar1 Tarama
Dergisi adiyla nesredilmigtir. Bunlarin yam sira, terim, gramer ve yayin isi de devam

etmistir.*’

Bundan sonra, Atatiirk'iin sagliginda iki kurultay daha toplanmigtir. 24 AgZustos-
31 Agustos 1936 tarihleri arasinda yapilan III. Tirk Dili Kurultayinda, temel olarak, -

tartigmalari glintimiizii kadar devam eden- "Giines-Dil Teorisi" iizerinde durulmustur.

Cumbhuriyet déneminde dil tizerinde en fazla tartisma yapilan konu tasfiyecilik
veya Ozlestirmecilik hareketidir. Yankilar giintimiize kadar devam eden bu hareketin
baslangici ve sebepleri tizerinde kisaca durmak yerinde olacaktir. Tasfiyecilik, dilden
yabanci kokenli biitiin kelime, kavram ve terimleri atarak onlarin yerine anadilden

tiiretilen sekilleri ikame etmektir.

Once, bu hareketin baglama yillarim ve sebeplerine bir géz atmak gerekiyor.
Tanzimatgilarin dilde sadelesme fikrine ragmen Servet-i Finun akimina mensup
yazarlarin ileri derecede bir uydurmacilik yoluna saptiklar1 gériilmiistiir. Bu dénemde
Arapca ve Farsca kelime koklerinden birtakim sézler tiretilmis, bunun yaninda daha
6nce hig¢ bir yerde kullanilamayan kelimeler Arapca ve Fars¢a sozliiklerden devsirilerek
dile sokulmaya ¢alisilmigtir. Iste, Servet-i Fiinuncularin bu agii tutumuna kars: Fuat
Kdsearif, Osmanlica’daki Arapca ve Farsca biitlin kelimelerin atilip yerine Tiirkge veya

diger Tiirk lehgelerinden kelimeler ikame edilmesini tavsiye etmisgtir.

¥ 1 evend, a.g.e., s. 416
“Uhttp://www.humanity.ankara.edu.tr/turklehceleri/arastirma_inceleme/FilizKilic Kuresellesme ve Dil.ht

m, 25.05.2004
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Mesrutiyet”ten Cumhuriyet”e kadar dilde bu tartigmalar hi¢ durmadan devam
etmigtir. Cumhuriyet'in kiiltiir programini da bu diistinceler derin gekilde etkilemis

goriiniiyor.

Atatlirk. 1928'de harf inkilabimi gerceklestikten. sonra  1932'de de dilin
sadelesmesi ve gelismesine el atmustir. I. Tiirk Dil Kurultayi'ndan sonra dilde tig-dort yil
siiren Ozlestirmecilik hareketi devam etmig, III. Tirk Dili Kurultayindan sonra ise
Giines-Dil Teorisi tartisilmaya baslanmis, boylece tasfiyecilik ¢aligmalart Atatiirk'tin

oliimiine kadar durmugtur.

Giines-Dil Teorisi, dil felsefesi ile ilgili bir teoridir. Kaynagi, Viyanal dil bilgini
Dr. Hermann F. Kivergitsch'in 41 sayfalik basilmarmus tezidir.*' Teze gore, diinyada
hayatin kaynag olan giines, dillerin tlireyisinde de temel etken olmustur. Insamin
zihninde uyanan biitiin kavramlar, giinesin verdigi igiktan, aydinliktan, parlakliktan
meydana gelmistir. Dolayisiyla insanlar ilk 6nce glinese bir ad verme geregi
duymuslardir. Iste bu kavrami anlatan ilk séz, Tiirk dilinin k6kii olan ag kelimesidir.

Yani, dillerdeki biitiin kelimelerbu af kelimesinden dogmustur.

Iste Atatiirk bu teoriyi desteklemek suretiyle, Tiirk¢e’deki taéﬂyeéilik hareketini
durdurmus, dilin normal gelisme ve defisme seyrine birakilmasini temin etmigtir.
Boylece, dilimizde kiiltiire]l ve semantik anlamda derinlik kazanmis ve islene islene
Tiirkge’nin fonetik sistemine uydurulmus kelimelerin dilden atilmas: yolu tikanmugtir*2,
Zaten bu hareket Atatiirk'iin dil inkilabi yapma diislincesinin temelini tegkil eden ve
daha dnce de Yeni Lisancilarin savundugu halkin konustugu Tiirkge ilkesi ile de
uyusmaktaydi.

“Zeynep Korkmaz, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, Tiirk Diinyas: Dil ve Edebiyat Dergisi,say: 14/2
TDK Yay., Ankara, 2002 ,.15

2 Atatlirk, 26 Eylil Dil Bayrami mitnasebetiyle Tiirk Dil Kurumu'na 26 Eyliil 1934'te gektigi telgrafta
"dzek", "kut", "bitik" gibi yeni teklif edilen kelimeleri kullanirken, 27 Eyliil 1937 yine ayn1 miinasebetle
yolladig1 bir telgrafta bu tiir yeni kelimeler yerine, o glintin resmf dilinde yasayan kelimeler kullamimigtir.
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Atatiirk'iin dil inkilabin da baglica hedefleri sunlardi:

* Dili karma ve yapma bir dil olan Osmanlica nesir dilinin

kelimelerinden ayiklamak,
* Aydinlarin dili ile halkin dili arasindaki kopuklugu gidermek,
* Tiirk diline mill1 bir gelisme yolu ¢izmek,

* Tiirkge’yi uzun vadede bir bilim ve kiiltiir dili yapmak.*

Bu ilkeler, bir ara, (1932-1934 willar1 arasinda) yukarida ifade ettigimiz
tasfiyecilik hareketi ile sekteye ugradi ise de, Giines-Dil Teorisi'nin hareket noktasi
olarak ele alinmasindan sonra (1936) bu gériisleri, Atatiirk'tin Tiirk dil inkilabs ile ilgili

temel prensipleri olarak degerlendirmek gereklidir.

Atatiirk'lin bizzat kendisinin kurdurdugu ve Tiirk¢e’nin belli bir bilimsel kurum
tarafindan gelistirilmesini, arastinlmasin istedigi Tiirk Dilini Tetkik Cemiyeti (Daha
sonra Tiirk Dil Kurumu) yillar iginde birgok oOnemli g¢alismalar yapmugtir. Ama,
Atatiirk'in dil i¢in koydugu hedeflere ulastifimizi s6ylemek simdilik pek miimkiin

gorinmiiyor.

Once bu siire iginde yapilan caligmalari belli bagliklar altinda ele alarak kat
edilen agamalar tespit etmek yerinde olur. Tiirk Dil Kurumu'nun ilk ¢alismalarindan
biri Tiirkiye Tiirkge’sinin esash bir sézligiinii hazirlamak olmugstur. O giine kadar
hazirlanan sozlikler -Semseddin Sami Bey'in Kamiis-1 Tiirki'si haric- ihtiyaglara cevap
verebilecek durumda de§ildi. Bunun i¢in halk agzinda yasayan fakat yazi dilinde
kullanilmayan kelimelerin -derlenmesi. yoluna -gidildi. Bu.derleme faaliyeti 1932-1934
yillar1 arasinda yurdun dort bir yaninda gérev yapan aydinlar -6zellikle dgretmenler-
tarafindan yiriitiildii. Bu g¢aligmalar 6 cilt halinde S6z Derleme Dergisi adiyla
yaymmlandi. Daha sonra s6z konusu calismalar devam ettirildi. 1963-1979 yillan
arasinda bu derlemeler birlestirildi ve béylece bugiinkli 12 ciltlik Derleme Sézliigii
ortaya ¢ikt.

#Zeynep Korkmaz, a.g.e., s. 730
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Bu alanda ikinci bir eser olarak da Tarama Soézliigiinii gérmekteyiz. Bu
caligmaya 1935 yilinda baglanmig, XIUI-XIX. yillar arasinda yazilan toplam 227
eserdeki Tiirkce kelimeler taranmak suretiyle 1974-1977 yillari arasinda 12 cilt eser

olarak Taniklariyla Tarama SozItigi adiyla yayimlanmgtir.

Derleme ve Tarama faaliyetlerinin yani sira yazi birliginin saglanmasi amaciyla
iml4 isine el atildi. 1929 yilinda Dil Enclimeni tarafindan Iml4 Liigati ¢ikarildi. Bu Imla
Kilavuzu son olarak gelistirilmis bigimiyle 1996°da; 1944'deki IV. Dil Kurultayi'ndan
sonra Yasayan Tlirkce’nin s6zligii olan 70.000 kelimelik, 668 sayfalik Tiirkge S6zliik
1998°de yayimlandi.

Tirk Dil Kurumu'nun asli gorevlerinden biri de tarihi ve ¢agdag Tiirk
lehgelerinin gramerlerini hazirlamak olmugtur. Bu amagla ilk énce Tahsin Banguoglu
tarafindan hazirlanan ve O&zellikle orta Ogretimin Tiirkge dil bilgisi ihtiyacim
karsilayacak olan Ana hatlariyla Tiirk Grameri yayimland: (1940). Bugiin bunun yam
sira tarihi ve cagdas lehgelerin gramerlerinin hazirlamasi igin btiyiik bir proje

baslatilmugtur.

Tirkiye Tiirkge’sinin gramer problemleri, Cumhuriyet doneminde gesitli
eserlerde ele alinmistir. Bu eserlerden biri M. Ergin'in Tiirk Dil Bilgisi (1958) adli
caligmasidir. Yine tarihi Tiirkiye Tiirkge’sinin gramer ozellikleri ile ilgili olarak yazilan
F. Kadri Timurtas'in Eski Tiirkiye Tiirkce’si (1977) eseri de bu alandaki 6nemli bir

boslugu doldurmus, dil incelemeleri igin esaslt bir kilavuz olmustur. **

Bunlarin disinda Tirkiye Tlrkge’si grameri ile ilgili daha birgok kitap
yayimlanmugtir. Tiirk Dil Kurumu'nun hedeflerinden biri de Anadolu agizlar {izerinde
caligmalar yaparak bunlarin fonetik ve morfolojik 6zelliklerini ortaya ¢ikarmak
olmugtur. Bu alanda ilk ciddi c¢alijmayr Ahmet Caferoglu yapmistir. Anadolu'nun
hemen hemen biitlin bélgelerinde derlemeler yapan bu bilim adami elde ettigi
malzemeyi 1940-1951 yillari arasinda 9 ciltlik bir kiilliyat alarak yayimlamistir. Bu
Oncti ¢alismadan sonra Zeynep Korkmaz tarafindan Giiney-Bati Anadolu Agizlan ve

* Cahit Kavear, “Atatiirk’{in Dil ve Edebiyat Konusundaki Gorligleri”, Atatiirk Devrimleri ve Egitim
Sempozyumu, Ankara Un. Yay., Ankara: 1981, 5.153
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Nevsehir ve Yoresi Agizlar aragtirilmustir. Bugiin Tiirkiye'de, Nevsehir, Kars, Rize,
Erzurum, Kiitahya, Bartin, Glimiighane, Artvin, Diyarbakir, Kirgehir ve Erzincan illeri
disindaki sehirlerin agizlari {izerinde esasli akademik c¢aligmalar yapilmamistir. Ote
yandan, iletigim araglarinin geligmesiyle artik afiz 6zellikleri yavas yavas yok olmaya
yliz tutmustur. Bu bakimdan, bagta egitim. kurumlar olmak. tizere biitiin birimlerin bu
konuya hassasiyetle egilmesi ve bir an 6nce Tiirkiye Agiz Atlasi'nin ¢ikarilmasi en 6nde

gelen milli kiiltiir hedeflerinden biri sayilmalidir.

Tiirk Dil Kurumu, Tirk dilinin temel kaynaklarini bilimsel 6lgliler ¢ergevesinde
yayimlamayi hedeflerinden biri olarak kabul etmisti. Bu baglamda ilk ¢aligma H. Namik
Orkun tarafindan Orhun Abideleri ile ilgili eseri olan Eski Tiirk Yazitlar: (4 cilt, 1936-
1941) adiyla ortaya konmugstur. Karahanli Tiirkce’sinin leksikoloji ve folklor
bakimindan fevkalade kiymetli eseri Divanti Liigati't-Tiirk 1939-1943 yillar1 arasinda
Besim Atalay'in terciimesiyle yayimlanmistir. Bu dénemin diger 6nemli eseri Kutadgu
Bilig mevcut {i¢ niishas1 Resit Rahmeti Arat tarafindan karsilastirilmak suretiyle
yaymmlanmigtir (1943). Yine aym dénemin 6nemli eserlerinden biri olan Atabetii'l-

Hakayik 1951 yilinda yayimlanmagtir.

Bunlarin diginda daha sonraki yillarda tarihi ve ¢agdas Tiirk lehgelerine ait
bir¢ok dil metni doktora tezi seviyesinde bilimsel yontemlerle incelenmistir. Fakat bu

¢aligmalarin biyiik bir bsliimii hentiz yayimlanmig degildir.

Cumburiyetin dil politikasim1 belirleyen temel kurum olan Tiirk Dil Kurumu
uzun yillar dile hizmet etmistir. Fakat, Atatlirk'lin 6liimlinden sonra yeniden baglayan
dilde sadelestirme ve 6z Tiirkgecilik hareketi bilim adamlarini ikiye bdlmiis, béylece dil
calismalar1 i¢in harcanmasi gereken mesai gereksiz polemiklerle Tiirkge’ye zaman
kaybettirmistir. Bunda, dili canli, degisen, geligen bir olgu olarak degil de masa baginda
kelime {iretmeyle degistirilebilecek bir kurum gérme zihniyetinin etkisi ¢énemli rol
oynamigtir. Bu arada Atatlirk'in Dil Kurumu'nu akademi haline getirme fikri de
gerceklesememigtir. 1983'ten sonra yeniden yapilanan Kurum, akademik galigmalara
oncelik vermis, yabanci dillerden gelen kelimelere kargt Tiirkge karsiik teklifleri

sunarak halkin tercihine sunmustur. Ayrica, bagimsizlifim yeni kazanan Tiirk
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cumhuriyetleri ile 6zerk topluluklarin gramer ve sézliiklerinin hazirlanmasi projesini

baslatilarak bu alanda 6nemli bir adim atilmugtir.*

Yukanda 6zetledigimiz Cumhuriyet déneminde, dilin gelistirilmesi igin yapilan
calismalarda hedefler ne olgiide gergeklestirilmigtir, hangi noktalarda bagarisiz
kalinmistir? Geligen, kiiresellesen diinyada 6niimiizdeki ylizyilda Tirkg¢e’nin bir bilim

ve kiiltiir dili olarak ayakta kalabilmesi i¢gin neler yapilmalidir?

Cumhuriyetimizin saglam temeller {izerinde giiclinlin her gecen gilin arttigi
gliniimiizde dilimizin ne yazik ki hald bir yigin problemi vardir. Gelisen ve degisen dil
mekanizmasi, ayn1 zamanda gelisme ve defismelerin de hedefindedir. Yani ig
hareketliligin yam1 swra dis hareketlilikten de etkilenmektedir. Onun igin dilin
problemleri hi¢ bitmeyecek ve dil, siirekli kendisi ile ilgilenilmesini bekleyen bebek
gibi sefkate, alakaya muhtag olacaktir.

Tiirk dilinin bugiin i¢inde bulundugu baslica problemler soyle siralanabilir:
Yazilt ve sozlii iletisim araglarinin geligmesiyle birlikte, basinin dili kullanmasiyla ilgili

pek ¢ok problem ortaya ¢ikmigtir. Bunlart maddeler halinde siralayalim:

* Dilin 6zel bir alan1 olan ve belli ¢cevrelerce konusulan argo kelimeler dile mél
edilmeye baglanmigtir. Bu da dilde kurallari bozmakta, kelimeleri gercek anlamlar
digina tasiyarak iletisimde zevksizlik ve kopukluk yaratmaktadir.

* Anadolu'nun gesitli bolgelerinden gelerek biiylik sehirlere yerlesen insanlara
ulagma reytingi kaygisiyla bélge agizlanyla konusma ve yazma yayginlasmaktadir.
Ozellikle reklam filmlerinde gorillen bu bozukluk genel yazi ve konugma dilini
zedelemekte, Tlirkce’nin standart bir ilim ve kiiltiir dili olmasini engellemektedir. A1z
ozellikleri, bilim adamlari tarafindan incelenir; eger orada, genel dilde karsili§1 olmayan
kelimeler varsa yaz diline bu kelimeler ikame edilir. Yoksa agiz 6zelliklerini goz

oniinde tutarak konugsmak ve yazmak dile vurulacak en bityiik darbelerden biridir.

* Tirk Dil Kurumunun son projeleriyle ilgili olarak bk. A. Bican ERCILASUN, "Tiirk Dil Kurumu®,
Tiirk Dili, Say: 561-Eyliil 1998, s.s. 179-182
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* Ozel radyo ve televizyonlarin yaygmlasmasiyla birgok kelimenin telaffuzu
yanlis yapilmaktadir. nasib yerine nsib, alem (bayrak) yerine alem (diinya), 4sik
(tutkun, ds1k) yerine agik (agik kemigi), dahi (da de, bile anlaminda) yerine dahi (deha
sahibi)... gibi yanlis telaffuzlar dile yerlesmeye baglamistir.” Bunun yamnda imld
hatalarina da bol bol rastlanmaktadir. Ozellikle 'ki' aitlik eki ile 'ki' baglaci, da/de.
baglaci ile -da/-de bulunma hal eki bu konuda ilk akla gelen 6meklerdir. Yanlis yerine
yalms, yalmz yerine yanliz kelimelerinin yazilma yanlighgna yalmzca dgrenci sinav
kagitlaninda degil, bilyiik gazetelerin kdse yazarlarinda ve televizyonlarimizin meshur
alt yazilarinda da rastliyoruz.Bunun i¢in basin-yaym dili ile ilgili olarak TDK etkin
olarak gorev almaly, bu alana yonelik kurslar, toplantilar diizenlemelidir. Ayrica gazete
ve televizyonlar da i¢ denetim sistemini gelistirerek bunun gibi hatalar 'teknik hata’
diye gegistirmekten vazgegip daha ciddi tedbirler almalidirlar. Belki bunlarin hepsinden
daha onemlisi, toplum olarak bu hatalara karsi duyarli olmali, gerektigi zaman ferdi

girisimde bulunmalt, s6z konusu yanliglari yapan yazili ve sdzlii basmt uyarmaliyiz*.

* fletisim araclarimin gelismesiyle 6zellikle Ingilizce kelimeler diinya dillerini
tehdit eder duruma gelmigstir. S6z “konusu “kelimeler ‘yazih ve stz “basm-yaym
organlartyla ¢ok kisa siirede toplumun biitiin kesimlerine yayilmakta, boylece,
dilimizin, ses, yap1 ve s6z varligim tehlikeli bigimde kusatmaktadir. Bu da Ttiirkge’nin
bilim ve kiiltiir dili olma yolundaki gelisimine biiyitk darbe vurmaktadir. Yabanci
kelimelerle ilgili problemleri birkag baglik altinda toplayabiliriz:

Ozellikle bilgisayar, bankacilik, ekonomi, turizm gibi disa agik meslek ve
sektorlerde yabanci kelimeler yogun olarak kullamilmaktadir. Bilgisayar alaninda Tiirk
Bilisim Dernegi'nin bu problemi fark ederek Tiirk¢e terimler énermesi ve bunlari
uygulamaya c¢aligmast takdire sayan bir harekettir. Bu alanlarda yabanci kelime
kullanmayi, meslegin diinya ile biitiinlesmesi seklinde izah etmeye ¢alisma gibi tutarsiz
bir davramsa sahit oluyoruz. Elbette, diinya ile iletisim kurulacak, biitiinlesilecektir.
Fakat, bu mazeret, s6z konusu alanlarda Tirkce terimlerin kullamilmamas: gibi bir

netice dofuramaz.

* Yunus Emre Tansu, “Turk Milliyetgiliginin Tesekkiiliinde Iki Tesir: Balkanlar ve Rusya”, Osmanl
Ansiklopedisi, 7. cilt, 5.422



Yabanci kelimelerin, dili kirletmemesi igin &ncelikle acilen gesitli ig alanlarina
yonelik Tiirkce terim sozliikleri hazirlanmalidir. Son yillarda yayginhik kazanan bir
diger dil kirlenmesi de Tirk alfabesinde olmayan harflerin kullanilmasidir. Bunlarin
basginda w, x, q isaretleri gelmektedir. show, showroom, fax, fix bu harflerin
kullamldig en baziz kelimelerdir. Yine Ingilizce “ve,.ile’.anlamina. gelen & isaretine de
artik her kose baginda rastlamak miimkiin. Ingilizce “i” sesinin harf karsiligi olan
“ynin bazi gazete ilanlarinda Tiirk alfabesindeki “i” yerine kullamldigina da

rastlanilmaktadir. (Mesela “Kirigler Ayran1” yerine “Kyrysler Ayran:i™).

Birtakim yabanci eklerin gelisiglizel her kelimenin bagina getirilerek
kullanilmas: Tiirkge’nin s6z yapma yeterliligini esasli bigimde tehlikeye sokmaktadir.
Yabanc: dillerden alinan kelimelere Tiirkge ekler getirerek onu zaman iginde Tiirk
fonetik sistemine uyduruyorduk. Fakat son zamanlarda yabanci kelimeyle birlikte
eklerin de 'ithal edilmesi' Tiirk¢e’yi yetersiz gérme, ikinci plana atma dalaletinin (veya
gafletinin) bir sonucudur. Inter-, mega-, -matik, -bank, the, gross-, -'s... gibi.

Bu, dilimize yukaridaki -sorunlara oranla daha -eski -yiltarda -yerlesmis ~bir
yanlistir. Bilindigi tizere, Tiirk¢e tamlamada, tamlayan dnce tamlanan sonra gelir. Hint-
Avrupa ve Sami dillerinde ise tamlanan tamlayamn oniine getirilir. Ozellikle, isyeri
isimlerinde Tiirkce tamlamanin yapisi ters ¢evrilmis ve Bati dillerindeki bigimde
kurulmaya baglanmigtir. “Merkez Eczanesi” yerine “Eczane Merkez”, “Park Oteli”

yerine “Otel Park”, “Levent Otoparki” yerine “Otopark Levent”... 4

Ulkemizin en ¢ok tartisilan egitim meselelerinin baginda yabanci dille egitim
gelmektedir, Bu konu {ilkemizin her zaman "sicak" giindemlerinden biri oldugu igin
lizerinde fazla durmayacafiz. Yalmizca, egitimin, insanlarin anadili ile yapilmasinin
bilimsel-pedagojik bakimdan daha verimli sonuglar dogurdugunu vurgulamak
gerekmektedir, Bunun igin okullarimizda yabanci dille egitim yerine, ¢afin biitlin
teknolojik araclarindan yararlanlarak doért basi mamur bir yabanci dil egitimi
verilmelidir. O zaman hem dilimiz bilim ve kiiltiir dili olma yolunda geligmesini

siirdiirecek hem de insanumiz diinya ile her seviyede saghikh iliskiler kuracaktir.

7 Omer Asim Aksoy, Dil Yanhslari, Yalgin- Emel Yaymnevi, Ankara, 1990, s. 84
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Tiirk dili uzun tarihi gegmisi olan ve genis bir cografyada konusulan dil olma
itibariyle birgok gelisme ve degismeler yasamistir. Tirkiye Tiirklerinin konustugu
Tiirkce de Selguklu, Osmanl: tecriibelerini yasayarak ve ¢aglarin siizgecinden stiziilerek
Cumhuriyet dénemine kadar gelmistir. Biiyiik devlet adamu ve devlet kurucusu M.
Kemal Atatiirk, milletimizin bu 6nemli can -damarinin -getiserek- bilim ve kiltiir -dili

olmasi i¢in her tiirlii imkan: hazirlamus; bazen da bilim adamlarina énciiliik etmigtir.*®

Tiirkge, basta aydinlar olmak {izere biitlin toplum kesimleri tarafindan anadil
bilinciyle kucaklanmayi, bilim ve kiiltiir dili olarak 21. yiizyilin birka¢ 6nemli dili
haline getirilmeyi beklemektedir. Dilimiz, uzun tarihi gegmisi, zengin kelime ve ek
yapist ve muhtegsem ifade giiciiyle buna hazirdir. Yeter ki toplumumuza, dilin, millet
hayatinin en 6nemli varolma dayanaklarindan biri oldugu gergegi kavratilabilsin. Dil
¢alismalar1 bir yandan dilin bilim dili olmasim saglarken 6te yandan toplumsal kimligi

inga eder.
1.4.4. Dil ve Yabancilasma

Yabancilagma bir insanin hayatini, insanin 6ziine aykin bir hayat tarzina veya
insan dogasina uygun diigmeyen bir yasam sekline biiriindlirmesidir. Yabancilagma,
insanin yagsamin ©znesi olmaktan ¢ikip yasamin nesnesi olmasi olarak da ifade
edilebilir. Yabancilagma insanin kendini, 6ziinli gergeklestirmeye ¢alisan yaratic1 insan
(6zne) ile yasamin denklemleri ve karmagasi i¢inde kaybolan insan (nesne), yani

bagkalari tarafindan etkilenip y6nlendirilen insan olarak ikiye aynimasidir.*’

Bugiin insanoglu kendi yarattif1 degerlerden uzaklagmaktadir. Yarattir dile,
sanata, kiiltiire ciddi gekilde yabancilasmigtir. Bagka bir deyisle; insan yaptig: her tlirli
¢alismada bagka insanlarla birlikte iken insanlifin yarattifi ortak degerlerden
uzaklagsmaktadir. Bugiin {iretim stireci dedifimiz bir nesnelestirme stireci yastyoruz.
Insanlar bu siire¢ icinde yaraticihigin cisimlegtirmekle birlikte kendinden aynlan, kendi

iginde biiyiik kaos yagayan maddi nesneler haline gelmistir.

“8 Mehmet Dogar, Batilagma Ihaneti, Rehber Yayinlari, Ankara, 1991,5.117
 vehbi Bayhan, Aromi ve Yabancilagma, Kiltiir Bakanlig! Yaymlar:, Ankara, 1997,5.173
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Bugiin toplumdaki normlarin ya da kurallarin iglevini yitirmesi sonucu meydana
gelen bunalim ve dengesizlik durumunu yagamaktayiz. Ashinda yasadifimiz durumun
adi Durkheim'in degimiyle anomidir. Anomi, su anda yasanilan belirsiz, karmagik ve

degerlerinden uzaklagmis toplum yapisidir.

Albert Camus yabancilasmay: en iyi sekilde ifade eden diigiiniirlerden birisidir.
Onun ifadesiyle "Kisi yasama ve eylemlerine yabancilasmustir.”. Yasamlan hayatin
i¢inde olup ona ilgisiz kalan, bir bakima hayatina yén veremeyen insanlar olmaktayiz
artik. Camus'a gore; insanlar ¢evresinde geligen olaylara seyirci kalmakta, ne etki ne de
tepki yaratabilmektedir. Bu diistinceleri Camus'un "Yabanci" isimli eserindeki su
almtidan ¢ok net anlamaktayiz: "Yani bu igin benim digimda goriiliiyor gibi bir hali
vardi. Her sey ben karigtirilmaksizin olup bitiyordu, kaderim bana sorulmadan tayin
olunuyordu (...) Iyi diislinlince sdylenecek bir seyim olmadigim anlamaktaydim. Kendi

kendimi seyrediyormus gibi bir hisse kapildim."*°

Cagimizda yabancilasma ozellikle makinelesmis insan tipiyle ortaya
¢ikmaktadir. Bizler “makinelerin “difjtinmesinden gurur duyan, -insanlarin
diistinmesinden kusku duyan bireyler" haline gelmis durumdayiz. Aslinda yabancilasma
sadece makine-insan' etkilesimi degil, ayn1 zamanda ¢ok daha derinde insan ile doga
arasindaki iligkidedir. Ozellikle buglin geldigimiz noktada sdyle bir tablo ile
karsilasmaktayiz: Her yil ekilebilir topraklarin 6 milyon hektar1 ¢6llesmektedir, Diinya
niifusunun yiizyilin ortasinda 10 milyara ulagacag: tahmin edilmektedir.. Tankerler
diinyanin birgok yerinde karaya oturmakta ve petroliin yarattig: kirlilik hem gevreyi
hem de canllari tehdit etmektedir. 2010 yilinda orman ortisii 1990'a oranla %40
azalacak. "Sera" etkisiyle gezegenimizin isis1 1-2 derece artacak ve bu durum
okyanuslarin 1/1.5-2 metre yiikselmesine neden olacaktir. Gelecekte "radyoaktif"
atiklarin biiyiik bir sorun olacag: herkes tarafindan bilinmektedir. Bu tablo ne yazik ki
bu sekilde daha bircok omek ile devam etmektedir. Burada 6énemli olan kisinin,

cevreye, dogaya yabancilagmis olmasidir. >

% Erol Giingtr, Kiiltiir Degismeleri ve Milliyetgilik, Ottiken Yaymlari, istanbul, 1996, .67
SUENlif Kir,Yabancilagma, http://www.genclik.cydd.org.tr/dusun/0309/0309ekyabancilasma htm,
25.05.2004
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Insan tiretmeye yonelmis bir varliktir. insan tirettigi i¢in insandir. Ote yandan
Marx'a gore insanin 6ziinii belirleyen bazi unsurlar vardir. Bunlardan ilki, insanin her
seyden Once bir tlire yani insan tiirline ait ve bunun da bilincinde olmas: gereken bir
varliktir. Bunun disinda ikinci olarak insan diger insanlarla iletisim kuran sosyal bir
varliktir. Bunlara ek olarak {iglincii unsur da,.insanin nesnel.bir varlik olmasidir. Bu
anlamda insan dis diinya ile iletisimini koparmayip kendisini firettifiyle yani emegiyle

gerceklestirir; yani insan alet yapan, ireten bir varliktir.

Yabancilagsma yasamimizda kisinin {irettigine yabancilagmasi, galistifi ortama
yabancilagmas: veya diismanca bir iliski icinde bulunmasi olarak da karsimiza
¢ikmaktadir. Kendi yarattify iirlintin bagimsiz ve gittik¢e dlismanca bir hale geldigini
géren insanoglu Urlini zenginlestik¢e, kendisi yoksullasir ve kendine yabancilagmis
olarak sonunda kendi yarattiimn esiri olur. Yabancilagma iste bu noktada insamun artik
daha fazla kendisine ait olmayan ayr1 ve bagimsiz bir gii¢ olarak duran varliklarin,

{irtinlerin bir pargasi haline gelmesidir.

Yabancilasma bir bakima toplumsal iliskilerin' karmagik “bir hale -gelmesi ve
biiytimesi sonucunda ortaya gikmustir. Bu dénem igerisinde insanin tiretmesi ve bunun
sonucunda da "miilkiyet" kavramimin ortaya ¢ikmasiyla farkli bir boyut kazanmugtir.
Miilkiyet her ne kadar tiretim niteligini ve niceligini yukariya ¢ekse de, 6zel miilkiyetin
bugiin geldigi nokta ne yazik ki insamin kendisiyle beraber ig¢inde yasadigi dogay: da
yok ettigi gergegidir.

Yabancilagma dogrudan dogruya insamin &zgilin etkinlifinden dofar ama
sonuglanmast igin toplumun kesin etkinligine ihtiyag duyar. Bu gelisim birey-toplum
arasinda sekillenen diyalektik etkinin insami etkilemesine neden olur. Hiimanizm
1s1ginda konuya bakildiginda durum daha iyi anlasiimaktadir. Omegin, Ruter Ford
atomu 1912 yilinda kesfettiinde bunun insanlia faydali bir bulus olacagini

diistinmiistii, fakat insanoglu dogasinin disina gikarak atomu kotii amaglar i¢in kullandi.

Burada 6nemli olan degerlerdir. Eger insanlar hiimanist bir anlayiga sahip

olsalardi yani dogasina uygun davransalardi uygarlik tarihinde "Hirosima-Nagasaki"
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yasanmayacakti. Aslinda 20. ylizyilda bilgisayar ve genetik bilimi sayesinde ¢agimizin
en 6nemli devrimi yasanmustir. Bu iki devrim tiim degerlerimizi mutlak siiratle
degistirmektedir. Buglin hayatimuz kolaylagmakta, her tlirlii teknolojik imkéndan
yararlanilmakta ve caresiz gibi goriinen birgok hastalifa ¢are bulunmaktadir.

DNA ile gen haritamiz1 bile sekillendirmekteyiz. Bu buluslar temelde insanligin
yararina olan gelismelerdir; ama insanlar bunlan kotliye kullandiklarinda da
yabancilagmanin 6tesinde "baskalagma" siireci baglayacaktir. Bizim dilegimiz insanlarin
bu tlir teknolojik gelismeleri insan dogasina uygun sekilde kullanmasidir. DNA'min
yanlis amagclarla kopyalanmig yaratiklar {iretmesi yerine birgok genetik hastalifa care

olmasi i¢in kullamlmasidir. Ite 0 zaman insan yabancilasmanin 6niine gegmis olur.*"

Tirkiye'ye baktigimizda ise; ekonomik ve sosyal bunalimlar, modernlesmenin
tam olarak gergeklesememesi, iletisim araglariyla kiigiilen diinyada diger kiiltiirlerden
ve toplumlardan etkilenme ve bu etkilenme sonucunda dofan ithal bunahmlar,
kentlesme sorunu, egitim sorunu, asirt niifus artigi, igsizlik sorunu ve &zellikle kusaklar
aras anlasmazliklar gibi sorunlar bir biitiin olarak toplum ve universite gengligini
olumsuz yb‘néé etkilemektedir. Iste biitin bu olumsuz sartlar bizlerde topluma karst

yabancilasmaya neden olmaktadir.”®

Yabancilasma bu etkenlerle beraber su sekilde de dort ana grupta da toplanabilir:
1- Ekonomik etkenlerden 6tiirii yasadigimiz yabancilagma. Bunun kaynaginda miilkiyet
iligkileri ve tiretim araglaninin paylasimi vardir. 2- Teknolojik gelismeler sonucunda
ortaya ¢ikan yabancilagma, insan yagam bi¢imini makineye uydurmakta,
makinelesmeye basladigi icin yabancilagsmaktadir. Ote yandan 3- Toplumsal yapida
meydana gelen degisikligin yaratti1 yabancilagma, biliyiik dlgekli ve kitlesel eyleme
dayal: yiginlar haline gelen toplum anlayisi. Yeniden 4- Felsefeye, topluma, edebiyata,
giizel sanatlara, miizie yani uygarlik birikimine uzaklagma sonucunda ortaya gikan

yabancilagma olarak nitelendirebiliriz.>*

52 http:/iwww. genclik.cydd.org.tr/dusun/0309/0309¢ekyabancilasma.ht, 25.05.2004
%3 Y1lmaz Ozakpinar, Kiiltiir ve Medeniyet Uzerine Denemeler, Otitken Yaymlari, Istanbul, 1998,

s.124
5 Adil Dogru.,Degisen Toplumun Bunahimi, Timas Yaymlari, Istanbul, 1991, 5.98
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Yabancilasmaya kargt durmanin elbetteki en bagta gelen yolu, yabancilasmanin
ileri geldigi temellere karsi ¢ikmaktir. Bu da insanlhifin tarih boyunca yarattigi, tanidif
degerler 1s18inda bir nevi insan dogasina uygun davranmakla olabilmektedir.Bugiin
insanoglunun kaderi kendi ellerindedir. Oncelikle yaban¢ilasmamn ne oldugunu
ayrintili  bir gekilde ..tamimlayarak .ortaya . koymak ve..bunun. sonucunda. .i¢inde
yasadifimiz modern toplumda yabancilasmaya neden olan ve insamin kendisinin
ozglirlesmesine engel olan kosullarin ortadan kalkmasi i¢in ¢abalamaktir.Eger insanlar
geemisteki olumsuz davramslarini tekrarlamazlarsa o zaman diinyay: ¢ok glizel aydinlik
bir gelecek bekleyecektir. Burada 6nemli olan kendimizi tanimamiz, insani degerlere
sahip ¢tkmamiz, kendimize ve topluma karst saygi ve sevgi ile yaklagarak biitlinliik

duygusunu yaymamizdir.

Maalesef gliniimiiz insam1 s6zlerinin arasmna Ingilizce, Fransizca vb kelimeleri
sokusturmay: kiiltiirlii olma gostergesi addetmektedir. Sadece sézlerinde yer vermekle
kalmayip, giinlik hayattaki bir ¢ok esyay1 ve kavrami da yabanci kokenli kelimelerle
anlatmaktadir. Ozellikle gencler olmak iizere insanlar artik; 'Blue Jean Center' dan
aldig 'new creation' kiyafetleri giyerek, "restaurant' a veya™fast food' a gidiyor. Kapida
'closed' yazarsa geri dSniiyor, 'open' i gériince 'push’ u da okuyup' képlyl iterek igeri
giriyor. 'Ké6fte burger' yiyip ¢iktiktan sonra; 'cafe’ ye ya da 'wc' ye gitmek isteyebilir.
Daha sonra 'new style dizayn' edilmis 'club' larda vakit gegiriyor. Eglencesi genellikle
'mon stop'tur. Saglarina, tizerine 'sprey’ sikmugtir. Arabasi 'steysin’ olabilir. Yedek
tekerlege ihtiyaci yoktur, nasil olsa 'stepne'si vardir. Miikellefi 'stopaj' oder, ¢iftgisi
'siibvansiyon' bekler, borsacis: 'spekiilasyon' yapar. Sanatgilar: 'star'dir. 'Suare'de veya
'matine’'de mutlaka bulunmalidir. Terciimesi 'spontane!,.anlagmast ‘stand-by' dir. Yanm
giin tatildedir. Ona ihtiyag duymaz. Ciinkii 'part-time' caligmaktadir. Yilbaginda
'esantiyon’, 'promosyon'lar dagitilir, Ortamun 'steril' olmasina ¢alisir. Ancak genellikle

'stres'li oldugundan 'spazm' gegirir.

Yabanci kokenli bu kelimelerin dilimizde bu kadar ¢ok yer tutmasi, gilinlitk
hayatta tabelalarda, basinda, caddelerde bu kadar ¢ok kullanilmasi, dilimizin gelecegi
konusunda kaygilanmay1 gerektirecek boyuttadir. Insan birgok biiyiik sehrin caddesinde
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dolasirken, kulaklarim tikayip sadece tabelalara baksa, kendini rahatlikla yabanc: bir
lilkede hissedebilir.

Bu durumun yeni bir sey olmadigin, eskiden de buna benzer durumlarla
karsilasildigini kaynaklardan, eski yazarlarin hikdye ve romanlarindan 6greniyoruz.. Bu
konuya deginen yazarlardan biri de Ahmet Hikmet Miiftiioglu'dur. Yazar, 1922 yilinda
yazdigi 'Turhan Nasil Cildirdi?' adli hikéyesinin kahramam Turhan'n sahsinda sunlar
anlatmaktadir; “Turhan sokakta, duvarlarda ve camekénlarda, diikkinlarin {istlerindeki
Fransizca, Ingilizce, Almanca, Italyanca hattd Rusca ildnlara, yaftalara, reklam
afislerine bakar: "Yarabbi! Bu memlekette bir zabita, bir sehremaneti (belediye bagkani),
bir matbuat nizamnamesi yok mu? diye feryat ederdi. Ciinkii Avrupa'min higbir
tarafinda yerlilerin lisanindan bagka bir dil, bir yazi ile sokaklarda ildn, yafta
gbérmemisti. Paris'te, Londra'da, New York' ta der-saadetten pek ¢ok ecnebi mevcut
oldugu halde, Ingiltere ve Amerika'da Ingilizce'den gayr1 sokaklarda bir yaz
goriilmezdi. Ekseri kahvehanelerde; 'ena isketo' lokantalarda 'ona kutleta', iskelelerde
'ena pedi' ¢1gliklar1 bigare Turhan'in kulaklarini térpiiler delerdi. 'Bu nasil milli, bu nasil

resmi lisan? Bu nasil memleket, bu ne kayitsiz, duygusuz millet?' derdi.” %

Restaurant, cafe, center, shop, night clup, wc, express, highlife, new line,
collection, color foto, by by, pardon, part time, full time, carrier, family, jean, new style,
creation, open, closed, push, cotton-land, full automatic, best model.. vb kelimelerle de,
bugiiniin Turhanlar't karsilagmakta. Ancak giintimiiziin Turhanlarinn, hikdye kahramam
Turhan kadar suurlu olduklar: séylenemez. Bu kelimelerin kullamlmakla yetinilmemesi,
genellikle Ingilizce'de yazildig: sekilde yazilmasi,.sdylendigi sekilde telaffuz edilmesi
biiyiik bir cogunlugu rahatsiz etmemekte, cogunun dikkatini dahi gekmemektedir. %6

Yazarin seksen sene 6nce gordiigii ve hikdyelestirdigi bir meselenin halledilmesi
bir yana, bugilin daha vahim bir durum almu§ olmasi, yeterli ¢alismamn yapilmadigim
gostermektedir. Seksen sene sonra yine aym manzaralarla kargilagilmamas: igin

alinmasi gereken baz: tedbirler olmalidir.

%Dogru, a.g.e., 5.102
%8 Aksoy, a.g.e., 5.92
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Fertler bu konuda hassas olmahidir. Tiirkge karsilifi bulunan yabanci kokenli
kelimeleri kullanmaktan kaginilmalidir. "Pardon, ¢ok pardon' yerine, 'affedersiniz, &ziir
dilerim, izin verir misiniz' vb climleleri pekéla kullanabiliriz. 'Mersi' yerine 'tesekkiir
ederim, sag ol' diyerek, meramimiz ifade etmmek degerimizi eksiltmez. Yabanci kdkenli

karsiliklarini kullanmamin.degerimizi artirmayacagi. gibi...

Yazili ve goriintiili iletisim vasitalarinda ¢alisanlar; yazilarinda, programlarinda
Tiirkge kelimeleri kullanmaya 6zen gostermelidirler. Bu yayinlari seyredenler bunlar
6rnek almakta ve bunlardan etkilenmektedir. Buralarda duyduklar, gérdikleri,
okuduklar1 kelimeleri bir siire sonra kullanmaya baslamaktadirlar. S6zgelimi yilbas
dolayisiyla hazirlanan bir programda sahneye; New Years' yazili bir yazi asmak ne
seyirci sayisimn artmasina, ne de programin kalitesine bir katkida bulunabilir. Bunun
yerine, 'Mutlu Yillar, Mutlu Seneler, Iyi Yillar, Iyi Seneler', gibi ifadeler kullamlabilir.
Béylece muhatap ne denilmek istendigini daha rahat anlar ve programda meramimzi
daha kolay anlatmg olursunuz. Sahasi ne olursa olsun, dil konusunda egitimcilere gok
bliyilk vazife diismektedir. Sadece egitimciler degil, herkesin; Tiirkge'nin dogru ve
giizel kullarulmas1 konusunda bilyiik bir hassasiyet gostermesi, ¢ok suurlu davranmasi,
dilimizin ve toplumsal varolus prati§imizin gelecegi ve éﬁrekliiigi acisindan son derece

Snemlidir.
1.2. MAKRO VE MIKRO KULTUR AYGITLARI ACISINDAN DiL
1.2.1. Dil Ve Folklor Iliskisi

Halk arasinda kullarulan binlerce kelime, deyim ve atasdziinii hentiz yaz: diline
kazandiramadi§imiz gibi, bu egsiz hazineyi derleyip toplama yolunda da her seyi yapip
bitirmis degiliz. Anadolu agizlarindan yapilan derlemelerin biiylik ¢ogunlugunun folklor
malzemesinden olustugunu géz 6niine alirsak, derlemecilerin hem ag1z 6zelliklerini ¢ok
iyi tamiyip bilmesi, hem de derleme yaptiklari yorenin kiiltlir varhina yabanci
olmamalar1 gerekmektedir. Her kelimenin arkasinda ¢ok zengin ve renkli bir kiiltiir
birikiminin bulundugunu bilmesi gereken derlemecinin metinlerini yayimlarken bu

zenginligin 6rneklerini de okuyucuya aktarmasi onemli bir adimdir. Ozellikle
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Cumbhuriyet déneminde yogunluk ve derinlik kazanan agiz arastirmalarinda g¢aligan
uzmanlarin izerinde durduklar1 metinlere baktigimizda, bunlarin hemen hepsinin kendi
ybresinde birinci elden derlendigini, dolayisiyla her bakimdan saglam metinler
oldugunu kabul etmekteyiz. Asagida belirtecegimiz 6zelliklerin de agikga gésterecegi
gibi, dilin canliliini, kelimelerin anlam zenginligini ve farkliliklarini meydana. getiren
halk bilimi 6geleri, bu bakimdan halk bilimcinin de arayip bulamadigi énemli bir

kaynaktir, essiz bir bilgi birikimidir.

Birinci elden derlenen halk bilimi malzemesinin saglam olmasma karsilik,
degisik bi¢imlerde kargimiza ¢ikan metinlerde bazi tutarsiziiklar ve bozukluklar
goriildiiglinde bu metnin herhangi bir bi¢imde degistirildigi, ihtiyaca uygun duruma
getirildigi veya lizerinde ¢esitli amaglarla oynandig1 anlasilmaktadir. Béyle bir durumda
ele gegirilen malzemeye pek giiven duyulmayacag da agiktir.

Dil ve folklorun ortistiigli veya kesistigi bu alanda elde edilen malzemenin
Ozelliklerini, daha dogrusu birinci elden &zellikler ile bunlara karsilik ikinci elden
6zellikleri agagida ayn ayr1 gostererek dil ve folklor aragtirmacilarina bir parga kolaylik
saglamak; malzemeyi derlerken denetim ve kargilastirma iglemlerini de bu_6ie11ikleﬁ

g6z Oniinde tutarak yapmalarina imkan vermek-istiyorum.

. Dil ve folklor {irtinlerinin kapali, yar: kapali veya agik yerlesme noktalarinda,
yahut derleme yapilan merkezlerde herhangi bir degisiklie ugramadan veya higbir
etkiye ugramaksizin bulunmasi onun saf ve ger¢ek oldufunu ortaya koyar. Derlenen
metin i¢inde herhangi bir yabanci dil veya kiiltiir §gesi yoktur. Degisme veya bozulma
s6z konusu degildir. Bu derlenen malzeme iginde bir taklit, bir Sykiinme goriiliirse,
ikinci elden bir o6zellikle karsi karsiya bulundufumuzu anlariz. Bu tiir taklit 6gesi
tagiyan malzemeyi degisik yer ve topluluklarda da gorebiliriz. Bunlar ortaya stiren kigi
veya topluluklar ancak taklit¢i kimlikleriyle ve 6zellikleriyle, saf ve gergek ozelliklere
sahip malzemeden genellikle herhangi bir bigimde ¢ikar saglamak isteyenler olarak

goriiliirler.”’

57 Nermi Uygur, Dilin Giicii, YKY Yaymlar, Istanbul, 2001, 5.37
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Ornek olarak, herhangi bir afiz aragtirmasi kitabinda yer alan bir masah
verebiliriz. Masal halk arasinda onu bilen biri tarafindan derlemeciye aktarilmis ve o da

6zel transkripsiyon isaretlerini de kullanarak bu masali metin halinde yayimlamigtir.”®

Oysa, ayn1 masali orada okuyan, eli kalem tutan, edebi zevki yliksek birisi bu
masali kendine gore deistirip yazarsa, kelimeleri farkli bigimlere sokup yapisim
bozarsa, bu masalt artik ikinci elden bir halk bilimi malzemesi olarak degerlendirmek
gerekir. Sézgelimi, Eflatun Cem Giiney'in masal metinleri ile ilgili yayimlarini bu tiir

malzemeler arasinda gosterebiliriz.

Dilin giizelligini sergilerken gesitli kelimelere farkli anlamlar yiikleyen kaynak
kisiler anlattiklar1 folklorik olaylari veya olgulari herhangi bir kimsenin itici giicii
olmadan, zorlamasina maruz kalmadan, kendi iglerinden geldigi gibi, ¢ogu kez
dogaclama olarak ortaya koyarlar. Malzemenin sergilendigi yerde ve zamanda kaynak
kisiyi etkilemek, onun atalarindan-analarindan 6grene geldigi ve kendinden sonrakilere
aktardig1 bi¢imden daha farkli bir iisliba stiriiklemek pek de miimkiin degildir. Bu tiir
malzemelerin i¢inde buiundupu -geteneksel “malzemeler veya “torenter higbir -zaman
baskasi i¢in diizenlenmez. Diizenleme yapilirsa bu tiir olaylar ve olgularda degisik
amagla; aramak gerekir. Diizenlemeler bir yandan taklit 6zelligini de tasirlar ve belirli

maddi veya manevi gikarlar saglamak icin yapilir.

Sozgelimi, kdy seyirlik oyunlar1 o toplulugun bireyleri tarafindan yeri ve zamamn
gelince aligilagelen bigimlerde gergeklestirilir. Ancak aymi oyunlar o ildeki kdiltiir
olaylarinin, fuar ve panayirlarin, festivallerin sirlari igerisinde organizatorier
aracilifryla yeniden elden gegirilir ve birkag kez glindiiz veya aksam, belli oyuncularla
yiizlerce hatta binlerce kisiye belirli bir ticret karsilifinda seyrettirilir. Bu kdy seyirlik
oyunu artik tamamen bagka amagclara hizmet edebilmek igin ikinci eller tarafindan &zel

olarak diizenlenmektedir.

8 Uygur, a.g.e., s.44
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Birinci elden derlenen dil ve folklor malzemesinin yaratilmasinda, ortaya
konmasinda veya kusaktan kusaga aktarilmasinda ticarl amag kesinlikle pldnlanmaz,
boyle bir ihtimalin sozii edilmez, akla getirilmez, dislintilmez. Derleme yapilan
yerlesme merkezindeki ekonomik yap:i ister zayif ister gliclii olsun, bu tiir kiiltir
iiriinlerinin yaratsip-sergilenmesinde .gbrev -veya rol. alan-kisiler, -bu.isi -herhangi bir
maddi veya manevi kazang i¢in yapmazlar, hele ticaret ve sanayi metar olarak asla
kullanmazlar. Ancak aym olay veya Kkiltlir Urliniinlin sergilenmesinde yahut
aktarilmasinda, diizenlemenin 6ncesinde veya sonrasinda bir kazang s6z konusu olarak
giindeme getiriliyorsa, bunlar1 énlimiize koyanlarin artik ikinci elden ozelliklerle bu

kiiltiir iirlintindi yogurup degistirdigini sdyleyebiliriz.>

Sozgelimi, yoresel bir eglence veya dayamgma gilinii yahut gecesi, yore
insanlarinin maddi ve manevi katkilaniyla, gergeklestirilir. ® Cankirr'daki yaren
teskildtinin gecesi veya Elazig'daki, daha dogrusu Harput'taki bir miizikli gece yalan
yanlis yapilmus, siislenmis dekorlarla, ismarlanarak getirilen ses ve saz sanatgilaryla,
alkis i¢in oturtulan katilimcilarla televizyonda sergilendiinde o kanalin reklam
payindaki artig ile ‘diger gelirler dncelikle diisiniilmektedir. Gergek dil ve folkior
malzemesine sahip ¢ikmasi gereken, &rnek olarak sunulan programlara soyle bir

baktigimizda bu ticar] amacin ne kadar 6nemli oldugunu gorilyoruz.

Insanoglunun bilinen ilk barinaklarindan giintimiize kadar oturup yasadif: yer,
kendi gelisme ve degismesinde dnemli bir rol oynamistir. Kendi ihtiyaglarini en alt
diizeyde olsun kargilayan, kiigiik veya biiylik aile tiplerini bir arada barindiran,
toplumsal yagayiguun bir.gostergesi olan yerlesme tiir ve bigimleri, o toplulugun dil
hazinesini de geligtirebilir. Bir¢ok yeni kelime, yerlesme yerindeki arag-geregler veya
ortaya konan gelenekler i¢in aranmig ve bulunmugtur. Ev igi boltimleri, evin yakin veya
uzak cevresinin degisik amaglar igin kullanilmasi, birbirine benzer nitelikteki
barmnaklarin bir arada bulunarak mahalle ve koy tiplerini ortaya ¢ikarmasi, o yorede

yagayan insanlarin kelime diinyasini da geleneklerine bagli olarak gelistirmisgtir.

% Ziya Gokalp, "Tiirk Toresi", Haz. Yusuf Cotuksdken, Inkilap Yay., Istanbul 1977, 5.56 '
% Bahaeddin Ogel, "Tiirk Kiiltlirliniin Geliyme Caglar", Tirk Diinyas: Aragtirma Vakfi Yay., [stanbul

1988, 5.90
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Birinci elden derlenen malzemeye ad olarak segilenlerin o yoreye 6zgii kelimeler
ile uygulanan tére ve geleneklerin anlamlarim meydana ¢ikaran kelimeler oldugunu
goriirliz. Oysa ki modern yerlesme merkezlerinde hem barinakta, hem barimak igi
boéliimlerde ve kullanilan malzemelerde yahut arag-gerecte karsimiza ¢ikan kelimeler
y&re kelimeleri olmayip ikinci elden 6zellikler.gdsteren yakistirma, alint1 veya.dzenti ve

6diin¢lemelerdir.

Sozgelimi, yorelerde herkesin bildigi ve tamidigy giris, kapi, esik, oda, ocak,
aralik, 1sidam, yunak, ¢att vb. kelimelerin yaninda, ikinci elden 6zellikleri ortaya koyan
antre, kalorifer, banyo, somine, teras, veranda, balkon vb. kelimeleri hemen
gorebilmekteyiz. Derlenen malzeme igerisinde yer alan bu tiir kelimelerin o metinde
aslen var olmadigim daha sonraki gelisme ve degismelerle metinlerin i¢ine girdigini,
dolayisiyla gergek yore kiltiriinden uzak diistiigiini sdylememiz zor olmaz. Giin
gectikee yol, su, elekirik, dogal gaz, metro vb. kolayliklar kargisinda modern yerlesme
noktalarinda dil ve halk bilimi bakimindan birinci elden 6zelliklerin giderek yerlerini

ikinci elden 6zelliklere birakacaklarini belirtmek bir gergegin ifadesi olacaktir.

Dil ve folklor iiriinlerinin veya verilerinin ortaya konmasi veya yaratilmas:
sirasinda seyircinin olmadigini, olsa bile gok az sayida olabilecegini biliyoruz. Bu az
sayidaki seyircinin de gok yakin akraba, eg-dost veya komsular ile samimi tamdiklar
toplulugu i¢inde yer aldifini séyleyebiliriz. Birtakim dini inanglan isleyen geleneklerin
anlatiminda veya bagkasina aktarilmasinda ¢ok Ozel, hatta gizli kalmas: gereken
kelimelerle torenin uygulanmasi gerekir. Aym sekilde bazi tabu sayilan konularda da
seyirci yoktur, bagka kigilerin ve ozellikle o kiiltlire. yabanci insanlarin.seyirci .olarak
kabul edilmesi imkénsizdir. Birgok yorede dogum, &liim ve biiytisel islemlerde bu
birinci elden 6zellikle karsilagiriz. Ancak bazi diizenlemeler sonunda o tére veya
gelenek, seyirci igin yapilmaktadir ve hatta seyircinin buna herhangi bir bigimde
katilmas1 da desteklenmekte, 6zendirilmektedir. Ne kadar ¢ok seyirci katilirsa, o
diizenlemenin o kadar basarili oldugu kabul edilmektedir. Ikinci elden ozellikleri
gbsteren bu yigin veya kalabalik halk toplulugu cok degisik ve genis Kkiltiir

¢evrelerinden gelmis olup o an i¢in orada toplanmuglardir. Asil; tére ve gelenek ile
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uzaktan-yakindan bir baglari bulunmamaktadir. Hatta o gelenegin zamanla bagka

bigimlere girerek sergilenmesine bile sebep olacaklardir.5!

S6zgelimi, baharin gelip doganin canlamgim kutlamak i¢in diizenlenen baz: giin
ve torenlerdeki halk oyunlam, yahut yaylaya go¢ etme sirasindaki olaylar, evlenmemis
geng kizlarin kismet agma uygulamalar, baz: inanglara bagh dua etmeler veya ayinler,
¢ocugu olmayan kadimin gocuk sahibi olabilmesi i¢in uyguladifi bazi gizli tedavi
yontemlerini bu konuda &mek verebiliriz. Bu veya bunlara benzer uygulamalar
sirasinda kullanilan gok 6zel kelimelerin veya citimlelerin, apayn bir giici olduguna da
inamlir. Ikinci elden ozellikleri tasiyan uygulamalarda hemen herkesin bildigi ve

kullandig: kelimeler segilerek, gelen seyircinin daha kolay anlamas: saglanmis olur.

Dil 6zellikleriyle ifade edilen folklor olaylarinin meydana getirilmesi, yaratildig:
glinden itibaren belirli bir amaca yonelik olup, o olayin veya gelenegin anlami, yére
insani tarafindan kabul edilmis olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Yer ve zamana uygun bir
bi¢imde goriinen bu folklorik anlam zenginligi, bu olay:1 veya gelenegi birinci elden
ozelliklerine dikkat ederek yasayan ve yasatanlarin olay oncesinde, sirasinda ve
sonrasinda genellikle fonksiyon birligini birlikte olusturan bir 6gedir. Bu olayn
tarihgesini ve 6nemini vurgulayan ve birinci elden Szellikleri barindiran kisiler veya
gruplar, anlama uygun diigen fonksiyonlar: kendili§inden ortaya koyarlar. Bu olayin
gectigi yerlerde yasayanlar veya az-gok yakin bulunanlar, bu olay: gérdiiklerinde, bunun
anlamim ve bununla ortaya konan fonksiyonu hemen hemen dogru olarak anlayip
¢oziimleyebilmekte ve genellikle olumlu yargilara ulagabilmektedirler. Oysa ki o
bolgeye disardan gelen,.oradaki kiiltiir hazinesiyle. kelimelerine yabanci olan kisi, bu
olaym anlamim ve fonksiyonunu anlamakta giigliik ¢ekecektir. Bu tiir olaylar veya
gelenekler zaman zaman bir eglence veya bos zamanlari degerlendirme yahut seyirlik
bir olay gibi sunulunca, artik ikinci el 6zelliklerin etkisiyle hem anlam yabancilagmisg
veya ortadan kalkmuis, hem de fonksiyon asil amacindan uzaklagtinlmagtir.

6! Orhan Tirkdogan, , Tiirk Tarihinin Sesyolejisi, Turan Yay., Istanbul, 1996, 5.102
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Sézgelimi, her yil 15-18 Agustos arasinda yapilan Haci Bektag-1 Veli'yi anma
torenlerinde karsilastifimiz inang uygulamalart veya biiyiik yerlesim merkezlerinde
degisik amacli kisi ve gruplar tarafindan artik iyice sov bi¢imine sokulmak istenen
semahlar ve dsik gosterileri bu tiir anlam yabacilagsmasinin ikinci el 6zellikler tagidigim
¢ok canli ve giincel bir bigimde gozler 6ntine sereit, dildeki ve gelenekteki carpikhgs,

hatta yozlasmayt belirten drneklerdendir. 6z

Cogunlugu kapali veya yar1 agik yerlesim merkezlerinde ortaya konan tére ve
gelenekler ile bunlarin ifade edilmesinde rol alan, temsilci olan kelimelerin birinci elden
ozellikler tagiyanlar oldugu, atalardan-analardan 6grenildigi gibi kullanldigi, pek fazla
siislemeye veya gosterise kagmadan en sakin ve ge¢migi hatirlatan bigimleriyle dile
getirildikleri goriilir. Muhtesemlik, abartmalar, kat kat siislemeler, boyamalar,
muazzamlik vb. dzelliklere bu tiir dil ve kiiltiir irlinlerinde rastlanilmaz. Oysaki ikinci
elden karsimiza g¢ikan olaylarda biiylik bir canlilik, hareketlilik, renklilik ve ileriye
doniikliik bulunmaktadir. Diizenlenen toplanti veya gésterilerde, bunun uygulanmasinda
goérev alan kisiler, bunu tekrar tekrar prova ederek herhangi bir aksaklik olmamasina,
siislenip piislenmesine, muhtesem ve g6z alici olmasina dikkat ederler. Bu tiir kisilerin
kaynak kisi olarak degerlendirilmesi miimkiin degildir, onlar ¢evreyi nasil
etkileyeceklerini ve bu tiir tutum ve davramistan neler kazanabileceklerini, bununla
baglantili olarak ileride kendilerine ne tiir avantajlar saglayacaklarim ilk planda
diistinmektedirler. Geleneksel yaptirimlann yerini kuru, yalin, ¢iplak, yazili kurallara
bagli yaptinnmlar almistir ve zaten diizenleyiciler de bunlart kullanarak gelecege yatirim

yapmak istemektedirler.

S6zgelimi, sanayilesme ¢abalar1 igerisinde alisilagelen beslenme ile gida
saglanmas: iglerinin ve gesitliliginin degisik yonlere akip gitmesini, farkli marka, kelime
ve tiirlerin baskin duruma gelerek yeni kelimeler ve aligkanliklarin ortaya gikmasini
veya eskiden 6rf ve 4det hukuku igerisinde ¢éziimlenebilen birgok olayin, giinlimiizde
artik yasalar ve yonetmeliklerle ¢oziime baglanmasin, herkesin, her yerde kendini bu

tiir kisitlamalarla bagli hissetmesini ve ortak bir tutum ve davrans kalibi igine girmesini

82 Bahaeddin Ogel, Tiirk Mitolojisi I, Ttrk Tarih Kurumu Basimevi Yay., Ankara,1993, 5.69
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bunlarla ilgili yeni kelime dinyasimt kullanmasini, ikinci el 6zellikler olarak

gosterebiliriz.
1.2.2. Dil - Kiiltiir ve Medya Iligkisi

Oncelikle, Tiirk Kiiltlirti denilince neleri anliyoruz, kisaca bunlardan s6z etmek
yerinde bir davranig olacaktir. Tirk Kiltiiri, Tiirklerin tarihi siire¢ igerisindeki
toplumsal yapilarini, dini, iktisadi hayatlarini, edebi kiiltiir, dil ve sanatlarin, diigiince
ve ahlak 6zelliklerini igerisine alan genis bir konudur. Bu kadar genis bir konuyu tim
aynintilanyla ele almak olduk¢a zor bir istir. Bu sebeple, aragtirmamizda Tiirk
Kiltiirii’nlin 6nemli bir unsuru olarak Tiirk Dili lizerinde durulacaktir. Tiirk Dili’nin
tercih edilisinin bir diger sebebi ise, dilin bir toplum i¢in son derece dnemli ve etkili bir
arag¢ oldugu gergegidir. Dilini kaybetmis bir millet, milli benligini, degerlerini, 6ziinii
daha dogrusu her seyini kaybetmigtir. Peki bir dil nasil olur da kaybedilir? Bu sorunun
cevabini vermek bizler icin pek de zor bir durum degildir. Bugiin, sehir merkezlerine
gittigimiz zaman, etrafimizdaki alig-veris yerlerine, diikkanlara dikkatlice bakarsak,
gordiiglimiiz tablo karsisinda sunu’s6yleyebiliriz: Bir dil igte boyle kaybolur! Evet, ne
yazik ki giizel Tiirkge’miz tehlikeli bir durumla kars: karsiyadir: Yok olma tehlikesi!
Bir dil, kullanilmazsa ortadan kalkar. Konusulmayan, yazilmayan bir dilin devam

etmesi, kusaklar boyunca var olmasi s6z konusu degildir. %

Konuya, Tiirk Dili’nin yok olma tehlikesiyle karsi karsiya bulundugunu
belirterek bagladik. Buraya tekrar donecegiz; ancak oncelikle dilin bir toplum ig¢in ne
kadar 6nemli olduguna deginelim. Dil, diistinmenin aracidir. Diislinemeyen insanlarin
fikir iiretme gibi bir sanslar1 yoktur. Dil ile diigtinme arasindaki bu siki bag, milli hissin
olusmasinda da etkilidir. Milli bir his; ancak o milletin dili ile olusturulabilir. Soyle
diyelim, Ingilizce konusup, fikirler ortaya koyarak bir Fransiz milliyet¢iliginden sdz
edebilir misiniz? Tabi ki bu giiliing bir durum olur. Demek ki dil, bir milletin milli
duygularinin olusmasinda, bu duygularin genis kitlelere yayilmasinda birinci derecede
Onemlidir. Her millet ancak kendine 6zgii bir dil ile milli hislerini kuvvetlendirip,

yayabilir. Bu gercegi gren biiyik énderimiz ATATURK, Tiirk Dili’ne son derece

5 Kaplan, a.g.e., s.131
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dnem vermis, bir¢ok yabanci kelimenin Tiirk¢e karsiligim aramug, Tiirkge’ye hak ettigi
degeri gbstermistir. Bugiin, matematikte kullandigimiz birgok terim ATATURK’ iin
bizzat kendisinin ortaya koydugu Tlrk¢e kelimelerdir (6rnegin; artiagiiicgen). Bu
konuda ATATURK ve ona destek verenlerin, yaptiklari tiim ¢aligmalar, hep bir
diisiincenin tirtiniidiic: Milli bilinci.canlandirmak. Milli. biling, her.seyden. nce.dilin
ayakta durmasi, gelismesi, yabanci kelimelerden arindiriimas: ile miimkiin olabilir.**
Tabi ki boyle bir milli biling sahibi olunabilmesi i¢in de ortada bir milletin bulunmasi
gerekir. Atatiirkciillikte, milletin taniminda dahi “dil birligi” esastir. Millet, dil, kiltlir
ve iilkii birligi ile birbirine bagli vatandaglarin olusturdugu siyasi ve toplumsal bir

heyettir.

Tarih bize gdstermigtir ki, milli kiiltiiriinii kaybeden milletler, daima “gli¢lii milli
duygu”lara sahip olan milletlerin egemenligine girmiglerdir. Baslangicta da belirttigimiz
gibi, mademki dil, milli kiiltiiriin ve milli kiiltiir de bagimsizligin temeli, dyleyse bize
diisen gorev Tiirkce’ye gereken Onemi vermek, Tiirkge konugmaktan, Tiirkge
yazmaktan gurur duymaktir. Bugiin, ABD ve Batili iilkelere olan hayranliklan ile
Ingilizce’ye duyduklan 8zenti “birgok ‘insam ve 6zéllikle “s6zde aydinlarimizi Tlirkge
konusﬁlak;can alikoymus, bu durumdan utamr hale getirmistir. Béyle agagilik duygusuna
sahip insanlarin bir de biiyiik 6nderimizi agizlarna almalar yok mu, iste bu durum isin
en ilging, en diistindiiriicii ve korkutucu tarafidir. Bu zihniyete sahip kisilerin, kurtulug
savast sonrasi ikinci bir kurtulus savas: baslatip, ilk isi Ttirk¢e’yi korumak, gelistirmek
olan bu bilyiik insant agizlarina almalan akil sir erdirilebilir ®bir durum degildir. $oyle
ki, bu essiz insan, dili, milli kurumlarin en bagta geleni sayiyor, milli duygu, diilince ve
yonelisin, milli benlik ve. suurun milli.dile bagli oldugu lizerinde 6nemie duruyor, uzun
vadeli diistiniiliirse milli bagimsizhigin ancak Tirk dili varoldukea, dil bagimsiz olduk¢a
miimkiin olacagi temelinden yiiriiyordu. Nasil olabilir de, Batililagmak ugruna gtizel
Titrkge’den vazgegilebilir. Boyle bir Batililasmay: ne Mustafa Kemal ATATURK kabul

ederdi ne de giiniimiizde herhangi bir Tiirk vatanseveri kabul edebilir. Ttirkiye, eger ki

S Atatiirkgiiliik, Glinkur Basimevi, 1983, Ankara., 5.57
55 M. Ciineyt Birksk, “Bilgi Sitemi Isifinda Kimlik Sorunu”,www.insanbilinleri.com/kitaplar/bckimlik.
25.05.2004
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AB ya da benzeri bir takim orgiitlerin igerisinde yer alacaksa, béyle bir durum ancak
Tiirk Milli Kiiltiirii’niin tam anlamiyla korunacag: bir ortamda gergeklesmelidir®

Tiirk Dili’nin ne kadar 6nemli oldugunu kisaca anlattiktan sonra, yazinin baginda
tekrar donecegimizi belirttigimiz konuya gelelim. “Tiirk¢e’nin yok olusu sorunu.” Ewet,
Tiirkge yok olmaya yiiz tutmugstur; gerek igte gerek dista bu yok olusa destek
verilmekte, adeta seferberlik i¢ine girilmektedir. Bu tehlikeli durum, kendisini en agik
sekli ile sokaklarimizda, is yerlerimizde gostermektedir. Bu yerlerin isimlerine
bakildiginda, Tiirkge bir kelime gérmek neredeyse imkansizdir. Ayrica, kendisini aydin
sanan kisiler arasinda da her gegen giin Tiirkge’den kopus s6z konusudur. Ne kadar
liziicii bir durum. Bunun igin mi verildi onca miicadele? Surasi bilinmeli ki, bu
topraklar, yalmzca Ingilizlerden, Fransizlardan kurtariimadi, ayni zamanda
Ingilizce’nin, Fransizca’nin egemenliginden de kurtarildi, bu ugurda savagildi. Tiim
bunlar gérmezlikten gelerek, bir takim iilkelere yaranmak, 6zenmek ve bu dogrultuda

hareket etmek cidden i¢ler acis1 bir durumdur.®’

Buraya kadar sdylediklerimizden, Tiirkce diginda “herhangi bir dili bilmeyelim,
dgrenmeyelim anlagilmasin. Tabi ki birgok dil &grenip, kendimizi her alanda
gelistirmek durumundayiz. Bizim istegimiz, Tﬁfkge’nin konusuldugu bir Tiirkiye olarak
kalmaktir. Bu dogrultuda hareket etmeyen her kisiye, kuruma kars: ise miicadelemiz
siirecektir. Bu miicadele, her seyden once tepki ile baglamalidir. Omegin; Ingilizce
egitim yapan okullara sirf bu sebeple ¢ocuklarimizi yollamayarak ya da ismi Tiirkge
olmayan yerlerden alig-veris yapmayarak, yemek yemeyerek tepkimizi gosterebiliriz.
Bizim disiincemizde, Tirk.demek Tiirkge demektir! .Bu . .sebeple, ne uluslar arasi
yarigmalarda, toplantilarda ne de {iilke igerisindeki etkinliklerde Tirkge’den asla

vazgecilmemelidir.

Dil, milli kiiltiirlin ilerlemesi ve yayilmasinda 6nemli bir ara¢ oldugu gibi, milli
duygunun geligmesinde ve bagimsizligin korunmasinda da onemli bir etkendir. Bu

sebeple, Atatiirkgiiliikte, milli kiltlirlin, bagimsizligin, milli biitlinliik ve toplumsal

% Ibrahim Kafesoglu, Tiirk Milli Kiiltirii Otitken Yaynlari, Istanbul. 2000, 5.98
§7 Oktay Sinanoglu., Bye-Bye Tiirkge, Otopsi Yaylari, Istanbul, 2002, s. 43
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barigin korunmasi, stirdiiriilmesi i¢in milleti olusturan kisiler arasinda konusulan dilin,
birbirinden farkli olmamasi, sade, anlagilir ve zengin olmasi gereklidir. Tiirk’iim diyen
herkesin Ttrk Dili’ni bilmesi ve kullanmasi sarttir. Tiirk¢e’nin en bilyiik koruyucusu,
gelistiricisi essiz liderimiz ATATURK tin dedigi gibi “ Ulkesini, yitksek bagimsizhigim:
korumasimi bilen Tiirk Milleti, . dilini ..de yabanci diller boyundurugundan

kurtarmalidir,”®®

Tiirkiye, tarihi ge¢misi ve jeopolitik konumu nedeniyle diinya gii¢ odaklarinin
siyasal, kiiltiirel ve sosyo-ekonomik ¢ikar ¢atismalarinin merkezinde bulunan en dnemli
lilkelerden biridir. Biitlin bu sebeplerden dolayi, Tiirkiye siirekli i¢ ve dis tehditlere
maruz kalmigtir, Béyle 6nemli bir noktada bulunan Tiirkiye’nin siyasi ve ekonomik
olarak gliclii olmasi, diinyadaki mevcut dengelerin degigmesine sebep olacak bir
ozellige de sahip oldugu bilinen bir gergektir. Siirekli olarak i¢ ve dis tehditlerle
ugrasan bir Tiirkiye, Tilirkiye’den baska herkesin lehine olmugtur. Bir iilkenin giiglii
olmasinin {i¢ Onemli faktérii gerektirdigi bilinmelidir, Bunlar siyasi, ekonomik ve
kiiltirel faktorlerdir. Bu faktdrlerden birinin eksik olmasi, tlkenin biitiinltigiiniin
gerceklesmesine engel olmaktadir. Kiltire]l blttindtk siyasi ve ekonomik biitlintiigiinde
on sartlarindan biridir. Kiilttirel degerler tizerine medya vasitasiyla yoneltilen saldirilar
konunun 8nemini ortaya koymaktadir. Iletigim, kiiltiirler ic;in her zaman her devirde ¢ok

snemli olmustur. Iletisim ve ulastirma vasitalan toplumlarin kan tasiyan damarlar

gibidir.

Cagimizda en biiylik degisim iletisim alaninda yaganmaktadir. Teknoloji
alaninda meydana gelen gelismeler her seyden Once iletisim alaminda kendini
gOstermekte ve toplumda varlifim hissettirmektedir. Medya, kiiltiiriin ulusal ve uluslar
arast diizeyde bireylere ulagtirnlmasi noktasinda 6nemli bir gorev tislenmektedir. Diger
taraftan medya (yazili basin, radyo, televizyon, internet vb. gibi), 6zellikle toplumsal
hayatta bireylerin ¢esitli sosyal ihtiyaclarini gidermek i¢in sik sik bagvurduklar: 6nemli
bir kaynaktir. Bireyler bu kaynag:i bilgi edinme, eglenme, haber alma maksadiyla
kullanirken, medya da topluma ve dolayisiyla bireylere kargi sorumluluklarini, dogru ve

tarafsiz olarak bilgilendirme, egitim, eglendirme ve sosyallestirme vb. gibi

%8 Orhan Tiirkdogan, “Degisme Kiiltlir ve Sosyal Coziilme”,IQ Yay.{stanbul, 2003, .23
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fonksiyonlar1 yerine getirerek yapar. Meseleye bu agidan bakildiginda, toplumda en

onemli iki kurumdan biri kiiltiir digeri medya olarak goriilmektedir.

Kiilttirtin etimolojik agidan kdkenine inilirse, Latince’de tarim anlamina gelen
cultura kelimesinden geldigi goriilmektedir. Bat1 dillerinde. daha sonra culture plarak
kullanilan bu kelimenin zamanimiza kadar gelen Osmanlica karsihigi Hars kelimesidir
Diger taraftan Avrupa’da kiiltiir terimini 19.Yiizyilin sonunda Ingiliz Antropologlari,
etnografya tarafindan incelenen toplumlara 6zgii olan diisiince, eylem bigimleri,
inanglar, deger sistemleri, simgeler ve tekniklerin timiinii anlatmak {izere
kullanmiglardir. Sosyolojide kiiltlir kavrami, etkilesimlere yon veren senaryo ve rollerin
isleyisinin daha iyi anlagilmasina yardim eden bir kavram olarak kullanilmaktadir,
Kiitiir terimini bu anlamda ilk kez kullanan Ingiliz Antropologu E.B.Taylor, kiiltiirtin
tinli ve buglin de gegerli olan bir tammim yapnustir; kiiltiir, “etnografyadaki en genis
anlaminda, bilgi, sanat, hukuk, ahlak, tére ve tiim diger yetenek ve aligkanliklar igeren
karmagik biitiin”diir. E.B.Taylor’un bu c¢aligmalarindan sonra kiiltiir fizerine yapilan

aragtirmalar hiz kazanmugtir.%

Kiltir tzerine yapilan bu ¢aliymalann, giinimize kadar devam ettigini
soylemek yerinde olur. Cecen’e gore, kiiltiir konusu;aa her disiplin kendi agisindan
degisik yaklasimlar getirmigtir. Kiiltiir bir tanim i¢inde ortaya konamayacak kadar genis
boyutlara sahip bir kavramdir. Bu nedenle herkesin iizerinde birlesebilecegi bir tanim
ortaya koyabilmek olduk¢a zordur belki de olanaksizdir. Ne var ki, insanlarin yarattig
tiim degerler ve iirlinlerin topluca kiiltiirii olusturdugu genel olarak benimsenmektedir.
Kiiltiir kavraminin ¢ok yonlii bulunmas: gergegi kargisinda, verilen tammlar daha ¢ok
ortak 6gelere dayanan yonlerde gelistirilmektedir. Gene de bu tiir tamim denemelerinin
bagarili olduklar1 sdylenemez. Tammt yapan kiginin iginden geldigi disiplin ve yetisme
bi¢imi verilen tanimin icerigini belirledigi gibi sinirlarint da ¢izmektedir. Kiiltlir sorunu
insanlarm varhifini ve etkinlik alanlarini igine alan bir yapidadir. Getirilen tanumlar,
gelistirilen agiklamalar bu sorunun degisik yonlerinin tanimasini saglamaktadir. Bu tiir
gelisme de, birlik ve biitlinliik yerine konunun daha da karmagik yapiya déntismesine
yardimct olmaktadir.

® Cigdem Kagtgibagt, Insan ve Insanlar, Evrim Yaynlar, Istanbul, 1996, 5.268
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Baz1 kiiltiir taumlarini vermek yerinde olur. ilk olarak, 1969 yilinda toplanan
UNESCO uzmanlarimin yapmis olduklar tamuma gore kiiltiir: “Bir insan toplulugunun
kendi tarihi tekamiilii hususunda sahip oldugu suur demektir; o surette ki, bu insan
toplulugu bu tarihi tekamill suuruna atfen varligim devam ettirme azmini gosterir ve
gelismesini saglar.” Giingdre. gore.kiiltlir, bir. cemiyette bir. arada. yasayan insanlarin
hayatin muhtelif problemlerine kars1 denedikleri ¢6ziim yollarindan meydana gelmistir.
Bu ¢6ziim tarzlarinin bir kism1 zamanla sabit hale gelerek cemiyetin biitiiniine mal olur
ve onun kiltiiriinii tegkil eder. Diger taraftan, sosyal ilimlerde kiiltiirden bahsedilirken
bu maddi alet ve usullerden ziyade onlarin arkasinda mevcut bulundugu farz edilen
manevi unsurlar (inanglar, norm ve kiymet sistemleri) anlagilir. Cesitli cemiyetleri
kiiltiir bakimindan ayirt eden sey onlarin kullandiklar: alet ve vasitalardan ziyade bu alet
ve vasitalarin gerisindeki zihniyet veya manevi kiymetler biitiintidiir. Kiiltiir, insanin
insan tarafindan tesis edilmis ve yaratilmis olan ¢evresini ifade eder. Maddi ve manevi
olmak tizere iki vechesi vardir. Bazi sosyologlarin ayni zamanda medeniyet ismini
verdikleri maddi kiiltlir, yapilarimiz, tekniklerimiz, yollarimiz, istihsal ve ulastirma
vasitalarimiz gibi gozle goriiliir maddi unsurlardan ibaret ve kendi eserimiz olan gevre
sartlarimizdir. Buna karsilik manevi kiiltiir, bir milleti millet yapan ve onun 6z
sahéiyetim’ belirleyen moral unsurlardan (yani orfler, adetler, kolektif davraniglar ve

tutumlardan) meydana gelen kiiltiir biitiiniidir. 7

Gokalp kiiltiire hars der ve harsla uygarhik arasinda bazi benzerlikler ve
farklihiklar oldugunu ileri stirer. Kiiltiir ile uygarlik arasindaki birlesme noktasi, ikisinin
de biitlin toplumsal yasayislan kapsamalaridir. Toplumsal yasayislar sunlardir: Din,
ahlak, hukuk, us, estetik, iktisat, .dil ve fenle ilgili yasayislar. Bu sekiz tiirlii toplumsal
yagayisin toplamina kiiltiir adi verildigi gibi, uygarlik da denilir. Iste, kiiltiir ve uygarlik
arasindaki birlesme ve benzerlik noktas: budur. Farkliliklardan birincisi, kiiltiir, ulusal
oldugu halde, uygarlik uluslararasidir. Kiiltiir yalniz bir ulusun din, ahlak, hukuk, us,
estetik, dil, iktisat ve fenle ilgili yasayislarinin uyumlarinin uyumlu bir toplamudir.
Uygarliksa, ayni gelismiglik diizeyinde bulunan pek ¢ok ulusun toplumsal yasayislarmnin
ortak bir toplamudir. Ornegin, Avrupa ve Amerika gelismislik diizeyinde, biitiin
Avrupalt uluslar arasinda ortak bir Bati Uygarlifn vardir. Bu uygarhifin iginde

™ Bozkurt Gitveng, Kiiltiiriin ABC’si, YKY Yaymlari, Istanbul, 2002, s. 86
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birbirinden ayr1 ve bagimsiz olmak iizere bir Ingiliz kiiltiiri, bir Fransiz kiiltiirii bir
Alman kiltiiri vb. vardir. Ikinei olarak uygarlik ydntem aracihiiyla ve bireysel
istenglerle olugan toplumsal olaylarin toplamudir. Omegin, dinle ilgili bilgiler ve
bilimler yntem ve istengle olugtugu gibi, ahlakla, hukukla, giizel sanatlarla, iktisatla,
usla, dille ve fenlerle ilgili -bilgiler .ve kuramlar.da hep.bireylere. y6ntem. ve istencle
olusturulmuslardir. Bu ytizden aynmi gelismislik diizeyinde bulunan biitin bu
kavramlarin, bilgilerin ve bilimlerin toplami uygarlik dedigimiz seyi ortaya koyar.
Kiltiir i¢ine giren geylerse yontemle, bireylerin istenciyle olusmamuglardir, yapay
degillerdir. Bitkilerin, hayvanlarin organik yasayisi nasil kendiliginden ve dogal olarak
gelisiyorsa, kiiltiir igine giren seylerin olugmasi ve evrimi de tipki dyledir. Kiiltiir ve
uygarlik aynmim Tirkiye’de ilk defa Gokalp yapmus, ikisi arasindaki iligkiyi ortaya
koyarak tammlar geligtirmistir. "’

Kiltiir ve medeniyet ayrimini Thrurnwald net bir sekilde yapmustir.
Thurnwald’a gére medeniyet (ya da uygarlik), teknik donamim ve bilgidir. Kiltlir ise,
bir insan toplulugundaki sosyal iliskilerin yapist, zihniyet ve degerlerdir. Birlikte
yasama esnasinda olusan gelenéKlerin, kurumlarin ve fikirlerin meydana getirdigi

sistem kiilttirdiir.”? Kiiltiir, toplumun yasama ve degerlendirme tarzidir.

Diger taraftan, Amerikan sosyologu R. M. Mac Iver de Kkiiltiir ve medeniyeti
ayiran tanimlar yapmigtir, Bu tanimlardaki kiiltiir ve medeniyet igerikleri, Thrunwald”1
cagristiracak bigimde ayrilik gostermektedir. Mac Iver, medeniyet ve kiiltlir ayrimini,
onlarin ayn iglevlerine dayandirir. Mac Iver’e gore, fayda saglamak amacina yonelik
her ara¢ medeniyet Sgesidir. Medeniyet, basta maddi ve teknik araglar olmak tiizere
teskilat sistemlerini, kanunlari, okullari, se¢im sandiklarini, bankalar1 kapsar. Kiiltlir
dgelerinin amaci ise kendileridir. Onlar kendilerinden bagka bir amag igin arag olmaz.
Bir toplumu olusturan insanlarin yasayis ve diisliniis tarzi, giinliik iligkileri, sanatta,
edebiyatta, dinde, seving ve eglencelerde insan tabiatinin kendini ifade etme bigimi,

kiiltiirti olugturur.

! Bozkurt Giiveng, insan ve Kiiltiir, Remzi Kitabevi, Istanbul, 1991, 5.108
& Giiveng, a.g.e., 1991, 5.109
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Kiiltiir tarafindan kisilikleri bi¢imlenmis olan bireylerin, toplumsal yagamin her
eylem alanina iliskin ortak olarak kabul ettikleri davramis tipleri vardir. Insanoglunun
kaderini simgeleyen dogum ve olim gibi olaylara karsi bireylerin nasil bir tutum
izleyecegini dahi kiiltiir belirlemektedir. Bunun yani sita evlenme ritlielleri, 6rf-adetler,
hatta is hayatimin ana hatlars bile kiiltlir. tarafindan.tayin. edilmektedir. Kiiltlirlin bir
toplum i¢in en énemli 6zelligi, birlestirici ve uzlastirict idealler gergevesinde toplumu

gelecege tagiyacak vasitalar saglamaktir.

Kiiltiirlerin devamini saglayan bir ¢ok vasita vardir ve 6zellikle giintimiizde, bu
vasttalarin sayisi siirekli olarak artmaktadir. Omegin, egitim kurumu ve medya, kiiltiir
unsurlarinin bireylere 6gretilmesinde ya da benimsetilmesinde olduke¢a etkili bi¢imde
kullanilan 6nemli iki vasitadir. Glintimiizde tartismalarin merkezinde yer alan medyay:

tanimlamakta da fayda vardir.

Medyanin tammina ge¢meden once, bu kavrama agiklik getirmek, anlatmak
istedigimiz konunun anlasilmas: yoOnitinden O6nemlidir. Gilinlimiizde yogun olarak
kullanilmasina ragmen “medyd” kavrénﬁmn smittlan vekapsami belli degildir. Omegin,
“televizyon medyasi” denmekte, bunun yaninda; yazili basm; radyo ve televizyon (hatta .
internet) basta olmak f{zere hepsini kastetmek igin yine “medya” kavrami
kullamilmaktadir. Bu kavramAkarga$a51mn Oniine gegmek icin, “medya” yerine “kitle

iletisim araglarr” ifadesinin kullaniimas: yerinde olur. ™

Kitle iletisim araglarmmin diinyada etkili olarak kullamlmasi yazili basin ile
baslamigtir. Daha sonra 1930°lardan 1950°lere kadar radyonun etkili bir elektronik basin
araci oldugu goriilmistiir.  Ozellikle bu dénemde radyo, siyasi iktidarlarin propaganda
aract olarak kullanilmig, 1950’lerden sonra televizyon, ¢ok hizli bir bigimde toplum
hayati i¢inde yerini almaya baglamigtir. Teknoloji alanindaki gelismeler, iletisim
araclanna da yansimug ve hizli bir degisim dénemine girilmistir. Giintimiizde iletisim
araglan alaninda yasanan hizhi gelismelerden dolayi, “iletisim toplumu kavram”
cagimizi anlatmak i¢in ¢okga kullamilir olmustur. Diger taraftan, iletisim alanindaki
teknolojik gelismeleri takip etmek bile artik zorlagmistir.

7 Giiveng, a.g.e., 1991,s. 112
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[letisim alamindaki hizli teknolojik gelismeden ve yapisal bazi sorunlardan
dolay1 yukarida bahsedilen kitle iletisim araglarimin, her toplumda ayni siralamada
kullanilmaya baglandigim s6ylemek oldukg¢a zordur, Zira, bu araglarin her biri belli bir
donemde toplumsal iletisimin saglanmasinda ifa ettigi fonksiyonlar agisindan zirveye
ulagsmis, fakat aym zamanda bir onceki iletisim araci .da .tamamen giincelligini
kaybetmemistir. Ormegin, gliniimiizde higbir zaman basimn giiglii olmadig: bir tiglincit
diinya iilkesinde ozellikle, radyo 6nemli fonksiyonlara sahip olmustur. Bu durumu
okur-yazar olup olmamakla ve diger alt yap: hizmetlerinin eksikliginden kaynaklanan

sorunlarin giderilememesiyle izah etmek miimkiindiir.

Kitle iletisimi, uygarligimizin olduk¢a yeni bir olgusudur. Modern iletigimi,
yazilt basimn gelismesi ve okumanin bireysellesmesi ile baglatmak miimkiindiir.
Okumanimn bireysellesmesi, ilging bir bigimde bilgi, haber ve kiiltirtin {iretim ve
dagitiminin birliktelik gerektiren (kolektif) bir ¢abayla gergeklesmesinin de baslangici
olmaktadir. Kitle iletisimi olgusuna kavusmak i¢in belirli 6n kosullarin olusmus olmasi
da gerekmektedir. Bu kosullarin birincisi, yazili mesajlari genis kitlelere sunabilmek
icin basim tekniklerinin ortaya ¢ikmis olmas: gerékméktedir. Tkincisi ise, kitlesel olarak
iiretilen basilt iletisim metinlerini tiiketecek bir kitlenin bulunmasi zorunludur. Béylece,
yazili iletisimin gelismesiyle bir 6lgtide kitlelere ulagabilmek kolaylagmigtir. Fakat, bu
yeterli olmamugtir. Gelisen teknoloji, yeni iletisim araglariin (radyo, televizyon,
bilgisayar aglari ve dolayisiyla internet vb.) kullamilmasim olanakli kilmigtir. Bu
iletisim araglar1 genig kitlelere ulagmis ve buna baglh olarak kullamm alanlar

geniglemisgtir. 7

Aynca, kitle iletigim araglar1 mekan farkliliklarini ve uzakliklarim yok ederek
6grenmeyi herkes igin miimkiin kilan, yeni egitim teknolojilerinin gelismesine de yol
agmugtir. Diger taraftan iletisim devrimi, insanlarin beklentilerini ve gerilimlerini
artirarak, kitle kiiltiiriiniin gelismesinin ve yaygilagsmasinin zeminini de olugturmugtur.
Toplumsal ve siyasal hareketlilide ivie kazandiran kitle iletisim araglari, pek ¢ok
toplumda biitiinlesmeyi saglamis ve enformasyon toplumuna gegisi kolaylasturmustir,

Ancak iletisim araglar toplumsal dilin tahrip edilmesine de yol agmigtir. Dilin yerel

7 Unsal Oskay, Kitle iletisiminin Kiiltiirel Islevieri, Der Yaymlari, Istanbul, 2000, 5.332
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mekanizmalar1 bu tahribin dilin yagam alanini olugturan folklorik tabana inmesini
engelleyerek dilin kendini yeniden tiretecek potansiyelini harekete gegirmeyi miimkiin
kilmaktadir.

1.2.3. Dil ve Iletisim

Kitle iletisim araglarinin birer kiiltiir tagiyicisi ve aktaricist olduklan artik bir ¢ok
arastirmaci ve bilim adami tarafindan kabul edilmektedir. Giintimiizde, bu araglarin
etkileri tilkelerin simirlarini dahi agmistir. Geligen teknoloji, bu araglan daha gliclii ve
daha etkili hale getirmistir. Oregin, uydu yayinlarryla, Amerika'daki ya da Avrupa'daki
bir futbol miisabakasini aninda izleme olanagi ortaya ¢ikmuastir. Televizyon ¢agimizin da

kitlelere ulagan en biiyiik iletisim aracidir.

Televizyon insanin zaman ve mekan siurhliklanyla ¢izili glindelik yasam
deneyiminin sinirlarini gelistiren, gelistirmekle de kalmayip, bu deneyimin nitel ve nicel
srimtiisinde dnemli degisikliklere yol agan bir teknolojik olanaktir. Kitle iletigim
.araglarmm gelisme agamalar1 ve bireylere ulasilabitirlikleri -géz tniine alndigmda, hig

biri televizyonun giicline dzelliklede, kisa bir zamanda erisememistir.”

Amerikalilarin ¢ogunun “medya” dendiginde, ilk olarak televizyon akillarina
gelmektedir. Amerikalilann ¢ogu, siyasi bilgilerinin pek ¢ogunu televizyondan
aldiklarim ve gazetelerden ziyade televizyonlardan almig olduklan bilgiye inandiklarim
belirtmektedirler. 1950°li yillarda Amerika’da gelisen ve yayginlasan televizyon, kisa
stirede insanlarin yagamlarinin 6nemli bir bSlimiinii iggal etmistir. Insanlarin haber
alma, pembe dizileri izleme, spor olaylarm takip etme, eglenceli komedileri
izlemelerine, diger taraftan bilgi ve egitimlerini artiran yontemlerde de Onemli
degisikliklerin olmasmna yol agmustir. Biittin bu ¢zellikleriyle televizyon, ¢agimizin en
biiyiik “kiiltiirel tiretim” araci olmusgtur. Ciinki, televizyon kendisinden onceki iletigim
ve sanat bicimlerini koktenci bir sekilde etkilesmis ve degistirmistir. Comstock’un
belirttigi gibi, “artik higbir sey televizyondan 6nceki gibi olmayacaktir.” Comstock,

televizyonun diger iletisim araglar tizerindeki etkilerini radyo, dergicilik ve sinemadan

5 irfan Musirh, Genel letisim, Detay Yaymcilik, Ankara, 2003, 5.22
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orneklerle degerlendirir. Ornegin, eskiden tek ulusal giinliik eglence araci olan radyo, bu
islevini televizyona birakmak zorunda kaldiktan sonra, programcilik yaklagimi
bakimindan biiylik bir degisiklik yasamugtir. Benzer efilim ulusal dergilerde de
goriilmiis, olabildigince ¢ok konuyu kapsayan, mozaik tarzi dergilerin yerini sadece
6zgiil konulara ve hoebilere yer veren dergiler almustir.. Popiiler.sinema ise, televizyonun
sosyal-siyasal baskisi ve denetimler nedeniyle pek ele alamadid: siddet ve cinsellik
temalarina olabildigince kigkirtici bigimde yOnelmistir Televizyonun diger iletisim
araglar tizerindeki baskisi ve olumsuz tesirleri giiniimiizde de devam ederken, 6zellikle

sinema, radyo ve sanat bigimlerinden genis 6l¢tide faydalanmay: siirdiirmektedir.

Televizyon, kitle iletigim araglar1 i¢inde en fazla tartismaya konu olan araglardan
biri olmustur. Bu tartigmalarin ¢ogu, televizyonun bireyler iizerindeki etkileri tizerine
odaklanmistir. Televizyonun bireylere etkileri {izerine tartigmalarin genel olarak iki
kutupta toplanmaktadir. Bunlar, olumlu ve olumsuz tesirleri olmak iizere ikiye
ayrilmaktadir. Fakat, tartigmalarin odagina televizyonun olumsuz etkileri {izerine
yapilan goriisler oturmustur. Tirkiye’de bu tartismalar, 6zellikle ozel televizyon
kanallarryla birlikte oldﬁk'g:a' alevlenmistir.”

Televizyonun 6lum1u fonksiyonlarinin oldugu yoniinde goriis belirtenler, onu
toplumun aynasi olarak goriirler. Bununla birlikte, bir toplumun sikintilari, zlemleri,
beklentileri, aligkanliklari, 6ncelikleri, genel begeni diizeyi ve yagsama bakis tarzi o
toplumun izledigi televizyon program yapisindan anlasilabilir. Barrat’a gore, kitle
iletigim araglar1 iginde en son teknik buluglardan biri olan televizyon, giintimiizde gerek
gelismis, gerekse gelismekte olan dilkelerde eglence, haber, egitim, kiiltiir gibi gesitli
gereksinimlerin kargilanmasinda yogun olarak kullanilan bir aragtir. Zaten televizyonu
olumlayan yaklasimlar genellikle bu aracin fiziksel ve teknik olanaklarimn biiyiisiine
kapimigligs su ya da bu élglide dile getirmigslerdir. Mc Luhan, bu olanak sayesinde
insanin kendi kiiglik gevresinin bir tiyesi olmaktan gikip, iyice kiigiilen diinyanin etkin

bir tyesi oldufunu savunurken; Daniel Lerner ve Wilbur Schramm televizyonu,

s Misirly, a.g.e., 5.48
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dzellikle tgiincli dinya (lkelerinin “Batiya ulagma” araci olarak gormiisler;

“modernlesme” gabalarinin en etkili unsuru olarak degerlendirmislerdir.”’

Cagimiz insanu, televizyon ile kendisine gidilmeyen, kendisinin bize geldigi bir
diinyada yagsamaktadir. Olaylar yaganmamakta haber ve griintii olarak evlerimize birer
meta olarak girmekte, gergek olaylar, yeniden iretilip belli bir sdylem iginde
verildiklerinden toplumsal bir islev ve anlam kazandiklar i¢in olusturulan meta, gergek
olaydan daha fazla ¢nem kazanmaktadir. Televizyonun igeriklerinin diizenlenmesinde
hitap ettigi izleyici kitlesinin sosyal, ekonomik ve kiiltiirel seviyesi énemlidir. Ozellikle,
izleyici kitlenin cinsiyet dagiimina bakildiginda bunlarin ¢ocuklardan, genglerden ve
kadinlardan olustugu goriilmektedir.

Televizyon iizerine yapilan elestirilerde genellikle, programlar ve igerikler 6n
plana ¢ikar. Bennett, bireylerin tiiketime feda edilmesinin televizyonda yaygm oldugunu
belirtir. Diger taraftan televizyon, sadece haber kalitesindeki genel diigiistin sorumlusu
olarak suglanmakla kalmayip, politikaya dair genel cehaletten sug ve siddete, aksam
sofrasindaki muhabbet yokluguna varincaya dek ttim toplumsal hastahklardan sorumiu
tutulmaktadir. Toplumsal olarak konuya bakildiginda, insani iligkileri giiglendiren deger
yargilan yerini, televizyonun getirdigi yeni kiiltlirel degerlere biraktig1 goriilmektedir.
Televizyon, yabanci kaynakli diziler ve reklamlar araciligiyla kiiltiirler aras: etkilesimi
artirirken, diger taraftan da varlikli {ilkelerin zengin bireylerinin yasam ve estetik
anlayisini 6n plana ¢itkarmig, ve zaman iginde bu degerlerin benimsenmesi yéniinde

Ogretici oldugu goriilmiistiir.

Kisaca, diyebiliriz ki insanlar, birgok olay: kitle iletisim araglarindan -takip
etmektedir. Boylelikle, kitle iletisim araglan ile 6nce bir diinya imaj1 ¢izilir, ardindan da
cizilen bu imaj hakkinda ne diistinlilmesi gerektigi kitlelere empoze edilir. Bir bagka
deyisle, lizerinde diglintilecek diinya, bu diinya hakkinda diigtintilebilecek diigiinme
bi¢imleri, ¢ikar sahibi bireyler ve gruplar tarafindan tayin edilmekte ve kitleler devamli
olarak y®nlendirilmektedir. Artik, yakin g¢evremiz ve yiiz ylize iletisimde
bulundugumuz bireylerle ilgili sahip oldufumuz bilgiler disinda, diinya hakkinda biitiin

" Korkmaz Alemdar- irfan Erdogan, Popiiler Kiiltiir ve Iletisim, Umit Yayincilik, Ankara, 1994, 5.114
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bildiklerimiz veya bildigimizi sandiklarimiz bize, giinlitkk gazeteler, haftalik dergiler,
radyo ve televizyon vb. gibi kitle iletisim araglarindan aktarilmakta ve benimsetilmeye
caligilmaktadir. Huxley’in kitle iletisim araglari hakkindaki yargisimin dogru taraflari
olmasina ragmen kabul etmek, sosyolojinin olaylara objektif ve ¢ok yonlii yaklagmak
gerektigi yontindeki ilkesiyle celismektedir. Toplumsal ve bireysel diizeyde
digtintildigiinde, kitle iletisim araglarinin olumsuz fonksiyonlar1 yaninda, olumlu

fonksiyonlarinin da oldugu bir gergektir.

Bugiin en yaygin kullanilan kitle iletigim araglarindan biri olan televizyonu ele
alacak olursak, halka, diger iletisim araglarindan daha fazla ulastigi bilinen bir
gergektir. Televizyonun giicli kabul edilmesine ragmen, elestirel bir bakis agisiyla
degerlendirildiginde televizyonu en sert elestirenlerden biri olan Cerdan’a gére,
bireylerin “aptallagsmasina”, ‘“kolelesmesine”, “segimlerde sartlanmasmna” ve
“yeryiiziiniin Amerikalilagsmasina” sebep olmugtur. Televizyon 6zellikle, ¢ocuklarin ve
genglerin gesitli sosyal faaliyetlere ayiracafi zamani gasp ettigi icin de sikga

elestirilmektedir. "®

Oysa biitiin bu e}estirilere ragmen, gerek gelismis, ‘ge'rekse"gelismekte olan
tilkelerde eglence, haber, egitim, kiiltiir gibi ¢esitli gereksinimlerin kargilanmasinda
yogun olarak kullamlan a.rac;lariiatn birisi ve hatta en dnemlisi televizyondur. Ulkeden
iilkeye, degisen yOnetim sisteminin etkisi ile, televizyonun bu gereksinimlerden
hangisine agithik verecegi belirlenmektedir Bu sebeple &6zellikle televizyon, mevcut

sistemin en 6nemli propaganda aracidir.

Schiller, iletisimi (ya da.medyays).kimin yonlendirdigi ve denetledigi sorusunu
derinligine incelemis ve {iglincii diinyadaki, iletisim sistemlerinin ve bu araglarin iirettigi
mesajlarin  gergek kaynaginin bigimlendiricisinin Bati {ilkeleri oldugu sonucuna
varmistir. Ayrica, hemen hemen tlim diinyadaki iletisim sanayisi, Bati'li (genellikle

Amerika'll) dev uluslararas: kitle iletisim ve telekomiinikasyon sirketlerinin ellerinde

™ {smail Dogan, fletisim ve Yabancilagma, Sistem Yaymcilik, Istanbul, 1998, s.57
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bulunmakta ve bu sirketler tarafindan kontrol edilmektedir. Schiller, bu durumu “kiiltiir

emperyalizmi ya da kiiltiirel niifuz” olarak tanimlamaktadir.”

Ozellikle televizyon igin bir degerlendirmede sosyologlar tarafindan “yapilmustir.
Onlara gore, televizyona ayrilan zaman “6lii zaman” dir. Bize gore ise, televizyon bir
“bos zaman oburu” dur. Clinkii artik bireyler, bos zamanlarimin biiylik bir kismini
televizyonun karsisinda gecirmektedirler. Ornegin, giintimiiz toplumlarinda aksamlart

televizyon seyretmek bir gelenek haline gelmistir.

Ulkemizdeki kitle iletigim araglanm g6z 6niinde bulundurdugumuzda,
programlarin gogunun filmler, reklamlar, eglence programlari, dizi filmler, haberler,
paparazzi ve tele vole programlart v.b gibi konulari igeren yaymnlardan olustugu
goriilmektedir. Bu programlar arasinda (bizim) kiiltlirimtiz ile ilgili programlarin yok
denecek kadar az oldugu da bilinen bir gercektir. Biz bu alandaki eksiklikleri hizla
gidermek zorundayiz. Ayrica bu durum, sosyal barigtan, uzlasmadan uzaktir ve yaygin

kullanimiyla “medya” ya karsi hosnutsuzlugun artmasina da zemin hazirlamaktadir. 80

” Dogan, a.g.e., s.117
% Alemdar, Erdogan, a.g.e., s.128
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2.1. KUTAHYA’NIN SOSYAL YAPISI

Kiitahya, sahip oldugu zengin tarihi ve kiiltlirel miras: ile 6énemli bir Anadolu
kentidir. Kiitahya Uzun yillar Germiyan Beyligi’nin bagsehri ve Osmanli
Imparatorlugu’nun,Anadolu Beylerbeyligi’nin merkezlik vazifesini gérmiigtiir. Tarim
niifusunun sanayi niifusundan daha fazla oldugu ilin ekonomisi kitlere, tarima ve

hayvanciliga dayanmaktadur.

Kiitahya’daki niifus artig oran1 Tiirkiye ortalamasi ile karsilastinildiinda 1935
yilinda ilde yillik niifus artig oram1 %16.93 iken Tiirkiye ortalamasi %21.10 olmustur.
1940 yilinda yapilan niifus sayiminda 12.208 kisilik artigla bu aran %06.90 da kalmgtir.
1945 yilinda Tiirkiye ortalamasindan %02.70 fazla olan Kiitahya niifusu daha sonraki
doénemlerde siirekli Tiirkiye ortalamasinin altinda kalmstir. 1950 yilinda yapilan niifus
sayiminda %18.93 artigla 422.815 olan Kiitahya niifusu 15.07.1953 tarih ve 6129 Sayili
Kanunla Usak Ilinin Kiitahya’dan ayrilmas: ile 1955 yilinda yapilan niifus sayiminda
ilin niifusu %-48.98 azalarak 330.978’e diigmiistiir. 1960 ve daha sonraki yillarda
yapilan niifus sayimlarinda Kiitahya niifusu Tiirkiye ortalamasmmn altinda kalmugtir.

1990 yil1 niifus sayiminda %12.36 artarak 578.020°ye ulasmustir.

1997 yilinda yapilan niifus tespitinde Kiitahya ilinin Niifusu 643.117, 22 Ekim
2000 tarihinde yapilan 14. Genel Niifus sayiminda ilin niifusu resmi olmayan gegici
sonuglara gére %35.02 artarak 714.375 olmustur.

Kiitahya ilinin toplam niifusu iginde k&y -ve-gehir -oranlari; 1927 yilinda kéyde
yasayan niifus %82.73 iken bu oran 1950 yilinda %85.22’ye ulagmustir. 1955 yilindan
itibaren kirsal niifus hzla gerilemeye baglamig, 1990 Genel Niifus Sayiminda il
niifusunun %41.87’si sehirlerde %58.13’1 k&ylerde yasadifi, 1997 yilinda yapilan

Genel Niifus tespiti sonuglarina gére niifusun %48’i sehirlerde %54’sinin de kéylerde
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yasadig1 goriilmektedir. Ozellikle 1960 yilindan sonra sehirlerde fabrikalarin kurulmas:
ile yeni is alanlar1 olugmus boylece kirsal niifus sehirlere gb¢ etmeye baslamigtir.®!

Kiitahya ilinde sehirde yasayan ntfusun payr 1950°lere kadar azalma
gOstermis; bu tarihten .itibaren .siirekli. bir. artis gosteren gehir niifusuonn pay 2000
yilinda %48.5’¢ yiikselmistir. Kiitahya ilinde sehirde yasayan ntifusun orani,lilke
ortalamasina gére daha yavas artmigtir. Kiitahya ilinde 1927 yilindan itibaren biitiin

sayim yillarinda, koy niifusu sehir niifusundan daha fazladir.®

1990 yilinda Tirkiye genelinde km? ye 73 kisi diistiigti halde bu rakam Kiitahya
genelinde 49 kisidir. Ayni dénemde sehir merkezinin niifus yogunlugu 69°dur. 1997
Genel Niifus Tespitinde Kiitahya genelinde km? ye 54 kisi diismesine karsilik sehir
merkezinde km? ye 77 kisi diismekte, en yogun kentlesme il merkezindedir. 1990 Genel
Niifus Sayimina gore 176.184 olan Merkez ilge niifusunun %74.32°si, 1997 Niifus
Tespitine gore 198.787 olan merkez ilge niifusunun %79.87’si il merkezinde
. yasamaktadir. Bu da kdyden kente gogiin devam ettigini gostermektedir. Son 10 yilda
Kiitahya’da sehirlesen niiifus oram %6.49”dur.*

Tiirkiye’de sanayilesme stirecine baglh olarak Kiitahya’da da niifus hareketleri
yasanmustir. Bu hareket ¢ok boyutlu bir 6zellige sahiptir. S6yle kibir yandan ¢evre illere
gb¢ verirken ayni zamanda kendi kirsal alanindan ve gevre illerinden go¢ almigtir.
Ozellikle gok partili hayata gecisle beraber kent segkinleri bagta Ankara olmak iizere
Istanbul, Eskisehir ve Izmir’e gé¢ vermistir. Yakin ¢evresinden ve illerden go¢ almistir.
Kiitahya’min gog aldigs illerin baginda Afyon,Manisa, Usak ve Eskigehir gelmektedir. Ig
gdc olarak; kendi kirsal bélgelerinden niifus hareketi sehrin kimligini olugturmaktadir.
Boyle bir demografik degisimde kamu destekli sanayi sektoriiniin payr biiytiktiir.
Komiir isletmeleri, azot sanayi, seker fabrikasi gibi kamu yatimmlan nitifusun
Kiitahya’da merkezilesmesine ve yogunlasniasma sebep olmustur. Kamu yatirimlarinin
yogunlugu 6zel sektdr bilincinin gelismesini engellemis, dolayisiyla entelektiiel

birikimin de gecikmesine neden olmustur. Bu baglamda Kiitahya girisim diizeyi en

817.C.Bagbakanlik Devlet Istatistik Enstitilsti,2000 Genel Niifus Sayimi Niifusun Sosyal ve Ekonomik
Nitelikleri il/43-Kiitahya, Ankara-2002,s.25

82
a.g.¢,5.89
83 Kitahya Valiligi [1 Ozel Idaresi, Kiitahya-2002, G6kge Ofset Matbaacilik, Ankara-2002, s.87
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diigik illerin basinda gelmektedir.gehirlesme siirecinde kamu yatirimlarinin 6zel sektér
alamini islevsiz kilmasi nedeniyle sermaye ve girisim sahipleri baska illerde yatinm

yapmak suretiyle ¢6ziim aramiglardir.

Balkan savaglari ve Birinci Diinya .savast siirecinde. Balkanlardan . ve
Kafkasya’dan g&¢ edenler Kiitahya ve yoresinde yerlestirilmislerdir. Kiitahya’nin
sosyo-kiiltiirel ve ekonomik yasaminda aktif rol oynamaktadir. Kiiglik esnaf ozellikle
gd¢men siniflarca temsil edilmektedir. Bu gé¢men gruplar kendilerini Tiirk kimliginin

asli bir unsuru olarak tamimlamaktadirlar.

Kiitahya’nin sehirlesmesinde bilesenlerin 6nemli iki unsurunu da askeri ve
{iniversite orgilitlenmesi olugturmaktadir. Kiitahya’nin katma deger yaratmasinda ve
hizmet sektoriiniin gelismesinde bu iki bilesenin 6nemli bir pay1 vardwr Kitahya'nin
sehir bilyiikliigii kamu endiistrisi yaninda bu iki ana bilesenden beslenmektedir. Ancak
bu kamu destekli bilesenlerin yarattifi katma deger bireysel ve sektérel 6zerklige
ddniismemektedir. Bu katma deger merkezi ekonomik aygitlar araciliftyla sehrin digina
tasinmaktadir. Kamu destekii sermaye pasif bir ekonomik sistem 'yaratmakta; -aktif
serbest piyasa kosullarina doniik bir ekonomik isleve dénﬁéerriemektedir. Clinkii bir
yandan kamu yatmml. 'ekonorniyi hareketlendirirken 6zel sektdrii de bloke ederek

ekonomik doniisiimiin Sntinii kesmektedir.

Kiitahya sehirlesme siirecinde yerellikle toplumsallik arasinda sikisip kalmuis,
disa déniik bir birey ve toplumsal davramisi gergeklestirememistir. Bunun temelinde
Kiitahya’nin, Osmanli’dan bu yana merkeze bagli bir yagam bigimini tercih etmesidir.
Bu yapisal ozellik dilin yerlik ve genellik iligkisinde de kendini korumaktadir.
Sehirlesme siirecinde kent merkezine tagman topluluklar yerel agiz ozelliklerini
yasatmaya devam etmiglerdir. Bu durumu kentlesme siirecinde topluluk bilincinin
yeniden insasi olarak tammlayabiliriz. Bu geligme dil ve yabancilagma; dil ve uygarlik

agisindan olumlu ve olumsuz stiregleri kendi i¢inde barindirmaktadir.
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2.2. KUTAHYA YORESININ SOSYO-KULTUREL KiMLIGI ve AGIZ
OZELLIKLERI

XI. Yiizyildan bu yana yaptiklar: stirekli gé¢ler ile Anadolu’nun gesitli yerlerine
yerleserek, bu bolgenin dogudan batiya dogru Tirklesmesinde asil rolii oynayanlar
cesitli Oguz boylaridir. Anadolu’ya gelen bu boylardan bazilart Selguklu Imparatortugu
zamaninda hemen yerlesik hayata gegmislerse de bunlari bu hayati zorla
benimsemedikleri, Anadolu’ya gelmeden onceki yurtlarinda da yerlesik bir hayat
stirdiikleri bilinmektedir. Bununla birlikte birgok boy ve oymaklar yiizyillar boyunca
yinede eski gigebe yasayis ve ananelerine bagli kalmiglardir. Bu arada tiirlii sebeplerle
dagilan dogu Anadolu’daki devletler ve bu devletleri olusturan Tilirkmen
Topluluklarimin Bat1 Anadolu’ya gogleri de bu yoredeki agiz degismelerinin 6nemli bir

etkenidir.

Biz burada konu olarak igledigimiz “Kiitahya ve Yoresi”nin tarihi tizerinde
durmayacagiz. Ciinkli simdiye kadar yapilmis olan pek ¢ok ciddi aragtirma ve ilmi
caligmalarla bu yore ile ilgili tarihi bilgiler bilim diinyasina sunulmustur. Ne var ki
bélgenin topluluk yapis tizerine gesitli kaynaklarda verilen bilgiler konumuzun sonucu

ile ilgili bulundugundan bunlan 6zet olarak aktarmay: uygun gorityoruz.

Biiylik Selguklular 1071°de Malazgirt Meydan Savagindan sonra Anadolu’nun
fethine basladiklar1 zaman kendilerine bagli asiretlerle birlikte Kay:r Boyunu da bslgenin
cesitli yerlerine iskan etmisledir. Daha sonra Osmanli beyligini kuran Kayilarda
bunlardandir. Anadolu’daki “bu Kayilarin-IX:ytizyildan ‘itibaren -Selguklularia ‘birlikte
Ceyhun nehrini gegerek Iran’a geldikleri hakkinda tarihgiler fikir birligi ederler. Bir
rivayete gére Ceyhun’u gegen Kayilar Horasan’da Merv ve Mahan taraflarina
yerlesmigler ve sonra Mogollann saldirlar Uizerine yerlerini birakarak Azerbaycan’a ve

Dogu Anadolu’da Ahlat taraflarina gelmiglerdir. 84

% Mustafa Cetin Varlik, Germiyan — Ogullar: Tarihi, Ankara, 1971, s. 1387
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Tarihi ananelere gore Tiirkmenlerin Boz-ok ve Ug-ok boylan I.Alaaddin
Keykubat (1219-1236) zamaminda Ankara’min batisindaki Karacadag taraflarina
yerlestirilmislerdir.Boz-ok’lardan olan Kayilann bir kismunin XIIL.yiizyil ortalarinda
bulunduklar1 bu yerlerden gdgerek yeni fethedilmis S6giit ve Domani¢ havalisine
yerlestikieri goriiliir. Hala Bilecik ilinin merkezine bagli Mahan adli k&y ile Domanig,
Tavsanli ve Emet yorelerindeki Kayi adini tasiyan yerler bu Kayilardan kalmadir.
Anadolu’nun batisinda Kastamonu ve Balikesir yoresine kadar uzanan sahada kurulan
baz1 beyliklerin esasin: teskil eden Tirkmenler Kayilara ve onlarin akrabasi Bayat ve
Alka-evli boylarina dayanmaktadir. Bat1 Anadolu’da Kiitahya ve Eskisehir havalisinin
kati olarak Tiirklesmesi Selguklu Sultani II. Kiligarslan’in 1177 ve 1182°de yaptig1

seferlerle ilgilidir. B

Mogol istilasindan kagip Anadolu’ya sifinan Tiirkmenler burada da Selguk-
[lhani devletinin baskisiyla uglara sigimyor ve buralarda ki gégebe kesafetini arttirarak
Bizans topraklarmin fethine bagliyorlardi. Nitekim hentiz Iznik Rum Devletinin
Istanbul’a naklinden (1261) &nce Denizli Bolgesinde 200.000, Kastamonu yéresinde
100.000 ve Kiitahya-Karahisar arasinda da 30.000 ¢adirdan mitesekkil bir Tirkmen

toplulugu bulunuyordu.

1283’de kurulmaya baglayan Germiyan Ogullari Beyligi tarihi rolil itibariyle pek
6nemli olup Bati Anadolu’da kurulan Aydin ve Saruhan Beyliklerinin de atasiydi.
Fakat Kiitahya ve yo6resine yerlesen Germiyan Ogullar1 Beyliginin kimler tarafindan
kuruldugu meselesi bu giine kadar ¢6zlilmiis degildir.

XVILylizyil tarihgisi Miineccim Bagi, Germiyan Beyligini kuran sahsin adim
Germiyan Bey olarak kaydeder. Fakat baz tarihg¢ilerimiz bu adin bir sahus adi olmayip
asiret oldugunu kabul ederler. Anlagildigina gére Germiyan adi agiret adindan bir

siilaleye ad olmustur.

%5 Osman Turan, Seleuklular Tarihi ve Tiirk Islam Medeniyeti, Ankara, 1965, s. 208
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Bugiin i¢in Germiyan adinin anlami hala agiklanamamistir. Bu ad lzerine de
simdiye kadar bir ¢alisma yapilmadig: ig¢in herhangi bir sey s@yleyemiyoruz. Buraya
kadar agikladigimiz bilgileri toplayacak ve y6redeki boy adlarindan alinmig yer adlar
ile birlestirecek olursak Kiitahya yoresinde yerlesmis olan 24 Oguz boyuna mensup
oymaklardan sekizini atrastirma kapsamina alarak gézlem ve g6iiigine yontemine dayal

bir alan aragtirmas: yapilmuigtir.
2.2.1. Kayilar

Orta Asya’dan goégler sonucu Anadolu cografyasi bir gok farkli kiiltiire ev
sahipligi yapmustir. Cesitli dénemlerde Anadolu’yu yurt edinen Tiirk boylar1 kendi
kiiltiirel 6zeliklerini de bu cografyaya tasimuslardir. Dil 6zelliklerinden mutfak
killtiiriine, ritiiellerden eglenceye kadar hemen hemen her konuda farkli anlayis ve
adetleri gorebilecegimiz Anadolu cografyasimin bir pargasi olan Kiitahya farkli
zamanlarda yeni yerlesimlere sahne olmustur. Resid ud-Din’in Oguz boylan ile ilgili
listesinde birinci siray: alan Kayilar Oguzlarin en eski, en kokli ve en serefli

boylarindan birisi olarak kabul edilmektedir.

XVI. yiizyilda yazilmis olan Osmanli tahrir defterlerinde Kayilara ait pek gok
yer adina ve tesekkiile rastlanmaktadir.. Kay1 oymaklar1 Avsar, Bayat ve diger. birgok
boyun aksine olarak Yoriikler arasinda, yani Anadolu’nun orta ve bati taraflarinda
bulunuyorlardi. XVI. Yiizyilda Kitahya sancaginda Kayi, Kayicuk, Ulu-Kayi, Kigik-
Kay1 ve Yavi-Kay1 adimi tagiyan toplam 172 vergi niifuslu 8 kéy vardi. Denizli,
Mentese, Saru-Han ve Kara=Hisar (Afyon)da da-pek-gok Kay1 tegekkiilti bulunuyordu.

Bugiin Kiitahya il simrlari iginde kalan Kay1 adl1 k6yler sunlardir:
* Emet Ilcesi Hisarcik Bucagina bagl Kay1 Koyii

* Tavsanh Ilcesine bagli Kay: Koyii®®

% Tuncer Giilensoy, Kiitahya ve Yoresi Agizlari, Turk Dil Kurumu Yaynlari, Ankara, 1988, 5.5
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Tavsanli ilgesine bagh Kay: kdyti, Anadolu cografyasinda genis bir yer kaplayan

Kay1 boyunun temsilcilerinden birisidir. Germiyanoglu Beyinin ¢iftlik arazisi olarak
kullandig1 alana kurulu olan kdy, Beyin hizmetkdr olan Benlioglu’nun hizmetlerine
karsihk aldig1 Ucretleri biriktirmesi suretiyle satin alinnmug topraklarn iizerine
kurulmugtur. Koylin kdkeni iki aileye dayanmaktadir. Temélde birbiriyle dkraba olan
kdyde zamanla ekonomik giciin ortaya ¢ikardig: tabakalagma neticesinde lakaplarda ve
soy isimlerde farklilasmalar meydana gelmistir. K&ydeki lakaplar Igagalar, Sadikagalar
ve Benliler’ dir. Diger lakaplar ise aile biiyiiklerinin isimlerine gore olusmustur;
Ayseler, Mustafalar vb. Yoritk geleneklerinin énemli bir boliimiiniin hala yagatildig:
kOyiin ntifusu; son yillarda meydana gelen gogler - sonucu..azalmistir. Tarim ve
hayvancilik temel gecim kaynaklarnidir. Ekonomik krizlerin tarimsal faaliyetleri sekteye
ugratmas: ile birlikte kdyde yasamin zorlagmasi sonucu daha iyi yasam kosullar1 igin
kente gb¢ eden geng nesil tatillerde, bayramlarda kéye ziyaret amaciyla donmektedir.
Bu durum koy niifusunun yas ortalamasinin yiikselmesine ve bir ¢ok adetin genglere
aktarilamamasina sebep olmaktadir. Yorik adetlerinin gesitli toren ve ritilellerde
yagatildigi Kayi Kéyﬁﬁde; genel kiiltlirel atmosfer diiglinlerde daha net bir bigimde
gozlemlenebilmektedir. Eski diglinler ve yeni diilinler ayrmunin yapildigi Kay:
kéyiinde daha Onceki yillarda yapilan diigiinler i¢in kdy meydan1 kullamlmaktayken
bugiin Saray olarak isimlendirilen dtifiin salonunda téren gergeklestirilmektedir.

Koy yasami dayanigma temelli bir birlikteligi zorunlu kilmaktadir. Diigiinlerde
secilen on kigi diigiin icin gereken odunlan diiglinden bir giin énce dagdan tedarik
ederek diigiin sahibine yardimer olmakta ve diigiin igin gerekli malzemeleri temin
etmektedir. Diigiin torenlerifii Seyman adi verilen gen¢ler yonlendirmektedir. Bir
anlamda organizasyen-sorumlusu-olarak isimlendirebilecegimiz .Seymanlar diigtindeki
yemek dagitimindan, k&y disindan gelen misafirlerin afirlanmasindan, yoresel
oyunlarin sergilenmesinden sorumludurlar. Kiz evinden gelinin almmarak oglan evine
getirilmesinde Seymanlar geleneksel kiyafetleri ile bayrak tagimaktadirlar. Diiglinlerde
beygir arabasi olarak isimlendirilen slislenmis araba gelini ve yengeleri tasimaktadir.
Kay:1 koylindeki diigiinler ¢evre kdylerden bazi ozellikleri ile ayrimaktadir. Damat
dijgiin gecesinin sabahinda sagdi¢ tarafindan evinden alinarak sabah namazina

gotiiriiliir. Bir diger adette ise oglan tarafimin kapist 6niine gelen gengler ellerindeki
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sirsana isimli  dolma tlifeklerle kapiya ates etmek suretiyle kapiyr yikmaya
calismaktadir. Kapiy: yikan gence diigiin sahibi tarafindan ko¢ hediye edilmektedir.
Gengler hediye olarak aldiklar1 bu kogu birlikte pisirerek hazirlamaktadir. Bu térene
kebap ismi verilmektedir.

Diigiinlerde hazirlanan yemekler takim olarak isimlendirilmektedir. Takim
olusturan yemekler ¢evirme ¢orbasi(yogurtlu ¢orba), et yemegi, keskek, hosaf, tathidur.
Son yillarda dtglinlerde geleneksel yemekler yerine ilgedeki lokantalarin hazirladig
yemekler misafirlere ikram edilmektedir. Kay1 kdylinde diigiinden sonra kiz tarafi ve
erkek tarafi birbirlerine yemek davetleri hazirlamaktadir. “Bazar Asami™ olarak
isimlendirilen bu ziyaretler akrabalik bagimn kuvvetlendirilmesini hedeflemektedir.
“Gilavuz” ad1 da verilen bu térenlerde damat ve gelinin kaymnpeder ve kaymnvalideleri
ile kaynastirilmas: saglanmaktadir. Kay: kéytlinde eski diigtinlerde uygulanan bir diger
adet ise diigiinden sonra gelinin yedi giin boyunca disartya ¢ikarilmamasidir. Bunun
amaci ise gelinin yeni evini benimsemesi, oraya alismasi ve ¢evredeki kem gozlerden

korunmasidir.

Kayi koylindeki niifusun giderek azalmasi, geng kusaklarin 6zellikle Tavsanl ve
Kiitahya’ya go¢ etmesi kirsal niifusun kentlilesmesine neden olmustur. Genis aile
yapist kismen korunmaktadir. Koyiin egitim diizeyine bakildiginda yas ortalamasinin
yiiksek olmasindan dolay: egitim seviyesi ilkokul diizeyindedir. K8y okulunda basarih
olan dgrenciler Kiitahya’ya gonderilmekte ve daha iyi bir egitim almasi saglanmaya
calisilmaktadir. Kéyler geleneklerin yasatildigi yerlesim birimleri olma 6zelliklerini
kaybetmektedir. Bir ¢ok ozellik. yok .olmakta ya.da unutulmaktadir. Kitle iletisim
araglarinin yayginlagmas: ile eglence kiiltlirii farklilasmistir. K6y odasinda yapilan
sohbetlerin yerini televizyon almugtir. Bu durumun olumlu getirilerinden birisi koy

sakinlerinin lilke giindemini yakindan takip edebilmeleridir.

Kay: koOyliniin agiz Ozelliklerine baktigimiz takdirde tipik Yorik agz
Ozelliklerini tasidifn  goriilmektedir. Cevre koylerden farkli olarak kullanilan

kelimelerden bazilar1 sunlardir:



An-Yiv: Iki Tarla Arasindaki Sinir
Ayagini Tag Almak: Taga Takilmak
Bakirca: Bakrag

Beygir Arbasi: Gelin Arabasi
Cekismek: Azarlamak

Cestiman: Korucu

Dayanerekten: Dayanarak

Donuz: Domuz

Emmi : Amca

Eytibar: itibar

Gayinna: Kaynana

Habar: Haber

Hana: Hani

Icala: Icagalar

I1kifli: Akraba Bag1

Kebap: Hediye Edilen Kog Ile Verilen Ziyafet

Konku: Hashas Yag: Ile Yanan idare Lambas:

Mindar: Mundar
Nagcab: Nasil
Ogtin: O Tarihte

Sesit: Cesit

Sirsana: Yunanlilardan Kalma Tiifek Cegidi

Tabla: Tahta Yemek Sofras:
Tina: Tepe

Unlemek: Davet Etmek
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Aramiz Kirli: Darginlik
Ayen: Muhtar

Barit: Barut

~ Cehan: Cthan

Cepken: Cepken
Conmek: Oturmak

Dini Mucibe: Dini Vecibe
Diimbekler: Darbuka
Eyi-Koétii: Iyi-Kotii
Gama: Kama

Giileken: Giilerken

Hak: K6y Cobanina Odenen Para

-Hates: Ateg

Iddah: Iddia

Lagab: Lakap
Megipuriyet: Mecburiyet
Metro: Metre

Miyane: Un Kavurmak
Niyne: Nine

Sos: Sus

Sesitli: Stislii

Sipdik: Terlik

Tefarik: Seyman Elbisesi
Unun : Onun

Yavan Go6zleme: Yutka
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Yomiye: Yevmiye Zili: Yoreye Ait Haly Tiirli
2.2.2, Bayatlar

XVl.yiizyilda Bayatlarin Anadolu’daki.2.kolu. Ankara’nin Kalecik.ilgesinde yurt
tutmus, bunlardan biri Cuna, digeri de Tavsancik kdylerine yerlesmislerdir. Yine aym
ylizyilda Bayat adini tagiyan bir oymaga da Kiitahya Yoriikleri arasinda rastlanmaktadir.
Kiitahya’nin Geyikler yoresinde yasayan bu Bayat adindaki oymak II.Beyazit devrinde
53 vergi niifusuna sahip idi. Diger taraftan aym ylizyilda Usak yéresinde yasayan Boz-
Gug adli biiyiik bir oymagin obalan arasinda da 25 vergi niifuslu Kara-Bayat adli bir
oymak goriinmektedir.¥’ XVI. Yiizyilda Kiitahya sancagmna baghh Seyhlu ve Usak
ilgeleri ile merkez ilgede toplam 112 vergi niifuslu iic Bayat adli kéy bulunuyordu.
Bugiin Usak’1 hari¢ tutarsak Kiitahya il sinurlari i¢inde bir Aslanapa bucagina bagli bir

de Sabuncupinar bucagina bagli Bayat adl iki kdy vardir.

Sabuncupinar’a bagli olan Bayat kdyii Aslanapa Bucagindaki kéye gére daha
eskidir. Aslanapa bucagindaki Bayat boyu mensuplan ilk olarak Sabuncupinar’a
yerlesmis daha sonra bir kism1 Aslanapa’ya go¢ etmistir. iki ayn Bayat kéyii olsa da bu
koéyler birbirleri ile akrabadirlar. Bayat kéyl Kiitahya’ya 30 km. uzakhigindadir. Gegim
kaynaklar1 hayvancilik, ¢ift¢ilik ve ormanciliktir. Hayvancilik kdyde en yaygin gegim
kaynagi iken son yillarda ormancilik koylilerin gelirlerinde daha biiyitk bir yer

edinmisgtir.

Konumu itibari ile Tiirkmen daginin eteklerinde yer.almaktadir, Bayat kdyti de
son yillarda niifusunda azalma goriilen kdylerdendir. Bu kéyil diger kdylerden farkli
olarak degerlendirebilecegimiz en Snemli 6zelligi ise k6ylin bir geri déniig hareketine
sahne olmasidir. 1960’ I1 y1llarda galismak i¢in Kiitahya’ya ya da civar illere gé¢ eden
ve emekli olduktan sonra emeklilik donemlerinde tekrar koyiine dénenler
bulunmaktadir. Koy yasaminin eski &zelliklerinin kalmamasindan sikayet¢i olan
emekliler, kdyde gecinmek i¢in tarimsal faaliyette bulunmamakta emekli maaglarini ve

birikimlerini kullanarak yasamlarimi siirdiirmektedir. Bayat k&ylinde geleneksel

¥ Giilensoy, a.g.e., 8.5
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donemin izlerini tagiyan ritileller giderek azalmaktadir. Onceki diigiin torenleri ile
bugiinkii diigiinlerin yapist olduk¢a farklidir. Geleneksel diiglinler olarak
isimlendirebilecegimiz eski diigiinler ki mevsiminde yapilmakta iken artik diigtinler
yazin yapilmaktadir. Geleneksel diigiinlerin temel ozellikleri sunlardir. Diigiin Sali
giinii kdy odasinda erkeklere yemek verilmesi ile baglar. Kapi kap: gezen diigiin sahibi
okuntu dagitarak koyliileri davet etmektedir. Sali, Carsamba giinleri sadece erkeklere
yemek verilirken diigiinlin son giinii olan Persembe giinii kadinlara ve gocuklara da
yemek ikram edilmektedir. Cargsamba aksami kina gecesi diizenlenmekte, Persembe

glinii de gelin alinmaktadir.

Onceden kis mevsiminde yapilan diigiinler artitk yazin yapilmaktadir.
Diglinlerde sagdi¢ diglinii organize etmektedir. Bayat koylintin dugiinlerini diger
diiglinlerden aywran 6zelliklerin baginda kdy odasinin islevi gelmektedir. Diigiinlerde
koylin tamamimin katiliminin saglanmas igin k&y odasi bir haberlesme ve yardimlasma
merkezi olarak kullamlmakta ve odaya gelmeyenler gesitli cezalara garptirilmaktadir.
Bahsi gegen cezalarin baginda tabuta bindirip koy icerisinde gezdirmek gelmektedir.
Burada ama¢ kOyde kiisliklerin olmamasi ve ‘dUgiin gibi zor organizasyonlarda
dayamigmanin saglanmasidir. Cuma sabahi; damat, koy gengleri tarafindan davul
zurnayla alinarak camiye gotliriilir ve damattan sonra odaya gelen koyliiler
cezalandinlir. Cezalara itiraz etme hakki yoktur. Kesilen cezay: kabul etmeyenler soguk
suya batirilmak suretiyle cezalandinlir. Geleneksel diigiinlerde bu 6zellikler goriiliirken
Bayat Kdyiinde yapilan giinlimiiz diigtinleri gehir diigiinleri ile hemen hemen aymdir.
Okuntunun yerini davetiyeler almistir. Ug giin boyunca misafirlere ikram edilen
yemeklerin yerine pide ve.ayran.dagutilmaktadir. A1z dzelliklerine bakildiginda Yoriik
agzimn biiyiik 6lctide yok oldugu goériilmektedir. Kdye geri dénen emeklilerin uzun
yillar sehirde hayatlarimi  slirdlirmiis  olmalari, televizyonun etkisi agikga

gézlemlenmektedir.
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Mismus: Bilinmeyen Gegmis Zaman Ahar: Su, Cesme Yalag:

Alytizitk: Nisanin Isareti Olan Kirmizi Yemeni

Pampak: Tertemiz - Badi: Ordek

Cezalarlar; Cezatandiryriar - Dek-Getmek: Denk-Getirmek
Demir: Tren Istasyonu Hana: Hani

Kazi: Gazi Mazer: Mavzer

Mecibur: Mecbur Okumak: Diigiine Davet Etmek
Olmayisin: Olmayinca Salma: K&yliiden Toplanan Bagis

2.2.3. Avsarlar

Avsarlar XI. Yizyildan itibaren onemli roller oynayarak suretiyle tarih
sahnesinde yer etmig.6nemli bir Oguz Boyudur. Avsar boylari Anadolu’da farkli yerlere
yerlesmislerdir. XV ve XVIL Yizyillarda Anadolu da Boz-Ulus, Dulkadirli Avsarlar
(Maras, Kars, Boz-Ok), Yeni-11, Sis ( quan ) , Aydin ve Usakta olduke¢a kalabalik bir
Avsar toplulugu, bulunuyordu, Usak bolgesi XVI Yiizyilda bityik bir Yorik
toplulugunun yagadig1 yer idi.ll.Selim devrinde bu Yoriik toplulugu arasinda oldukga
biiylik bir Avsar oyma@ da gorilmektedir. Bu oymak Hoca Fakihtu, Okstizler,
Musacalu, Avsar, ve Avsar olmak {izere 5 obaya ayrilmisti. 88 XVL Yiizyilda
Kiitahya Sancagina bagh il¢elerdeki Avsar adl1 yer adlar sunlardir:

* Sazanos: Yukar: Avsar Koyl
* Sazanos: Buyanlu Avsar Koyt

* Usak : Avsar Koyii

Bugiin Cavdarhisar ilgesi sinirlan icerisinde yer alan Sazanos:Buyanlu Avsar
Koyl kiiltiirel gegmisini bugiine tagiyacak degerleri muhafaza edememistir. Koyliilerde

gegmise ait sosyal bilincin zayifladigi gozlenmistir. Bu baglamda niifus hareketi
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acisindan bakildiginda koy ntifusunun son 10 yil igerisinde 800 lerden 300’ lere diistiigii
tespit edilmistir. Niifusun bu denli hizli azalmasinda k&yden kente gogiin etkisi
biiyiiktiir. Bunun sonucunda Avsar koyiinde rittiellerde ve giindelik dilde toplumsalligin
baskin ¢iktig1 anlagilmigtir. K6y sakinlerinin giindelik dillerinde kullandig: kelimeler
cevre kdylerden belirgin farkliliklar tagimamaktadir.

Amanet: Emanet

Ayak: Merdiven Basamag:
Bunar: Pinar

Cavis: Cavus

Dokuzan: Doksan

Egtiyar: Ihtiyar

Fitil Lanbasi: Fitil Lambasi(Gaz Lambast)

Gonsu: Komsu

Hevla: Helva

Irametli: Rahmetli

llerden Bere: Eskiden Beri
Mafiza: Muhafaza

Ossen: Herhalde

Sekizen: Seksen

Sonadan Kere: Daha Sonra
Seer: Sehir

Tutugmak: Agik Olmak
Uzuman: O Zaman

Yokari: Yukan

Atlanan: Atlar [le

Barnak: Parmak

Cingen: Cingene

Ciniviz Seri: Ceneviz Sehri
Diiviin: Diigiin

Eylenmek: Vakit Gegirmek
Gabile: Siilale

Hank1: Hangisi

Jraki: Raki

" llazim: Lazim

Kov: Koy
Merdiman: Merdiven
Pengire: Pencere
Sinyel: Sinyal
Stiremin: Siirelim
Sesitli: Donanmimli
Urdan: Oradan
Vami? : Varmu?

Yuka: Yufka
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2.2.4, Kiziklar

Anadolu, medeniyetler besigi olarak bir ¢ok kiiltiire ev sahipligi yapmugtir.
Tarihi kayitlarda bir ¢ok farkli kabile, boy isimlerine rastlanmaktadir. Bu herciimerg
icerisinde bazi ihtilafli durumlar bulunmaktadir. Calismamizda boy adi dlardk ¢le
aldigimiz Kiziklar’da ihtilafli konulardan birisidir. Her ne kadar tarihi kaytlarda Kizik
diye bir boy ad1 gegmemekteyse de yapilan aragtirmalar sonucunda tahrir defterlerinde
Kiziklara ait 28 yer adi tespit edilmigtir. XVI. Yiizyilda Kiitahya sancaginin Sazanos
ilgesine bagh yalmz bir tane Kizik adli kdy bulunmaktadir. Bu durum iki ihtimalin
varlifina isaret etmektedir. Kiztk boyunun Anadolu’ya gé¢ esnasinda beraberligini
muhafaza edemeyerek dagilmas: s6z konusu olabilir ya da yerlesik hayata gegen Kizik
Boyu mensuplar1 daha farkli yerlere dagilmay tercih etmiglerdir. Her iki ihtimal de
Kiziklarin bugiin farkli yerlerde varlifina isaret etmektedir. Bugtin Kiitahya il sinirlar
icersinde Kopriidren Bucagma bagli Kizik, Emet ilgesi Orencik Bucagi — Hacikebir
Kasabasina bagh Kizik, Simav il¢esi Demirci Kasabasina baglh Kizikcik adhi ti¢ kdy

bulunmaktadir, ¥

Kizik koyi diger Yorikk koylerine nazaran Yorik kiiltirtintin dgelerini daha
acikgca gorebildigimiz bir kﬁydﬁr. Ag1z Szellikleri tipik yore agzindan yansimalan
biinyesinde bulundurmaktadir. Geleneksel yasamin rittiellerinin modern yasam
karsisinda etki ve yaygmligin yitirdigi kdy yagaminda ¢evre koylerle ve ilge ile iligkiler
artrmus bu durum kiiltiirler arasi etkilesimi saglamig ve giin gegtikge farkliliklar azalarak
benzerlikler iizerine bir yasam kurulmustur. Kizik ntifusu 2000 yili sayimina gore 572
niifusa sahiptir. Onceki yillarda haftada bir giin veya 15 giinde bir gidilen ilge veya sehir
merkezine artik hemen hemen her giin-gidilebilmektedir.-Mobilizasyonun. kelaylagmasi
kiiltiire] etkilesimi artirmustir. Kizik kOyiiniin agiz yapisinda gevre kdylerden farkly
olarak kullamlan kelimelerin bazilar1 sunlardir:

¥ Giilensoy, a.g.e.,s. 7
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Alfes: Fes Asam: Aksam

Ceniz: Ceyiz Gatir: Katir

Gézle Gisaldi: Gérme Bozuklugu Hangisi: Hangisi
Irametlik: Rahmetli - -Niyi: Neyi

O Gida: O Kadar Olduguciin: Oldugu I¢in
O Zuman: O Zaman Utmek: Yenmek

Vecek: Verecek Yapameden: Yapamadan
2.2.5.Kmiklar

Kiniklar Selguklu Hanedanini ortaya ¢ikarmus olan boydur. XVI. Yiizyildaki yer
adlarindan Kiitahya sancaginda olduk¢a kalabalik bir Kiik toplulugunun yasamig
olabilecegi anlagilmaktadir. Yaka- Kumk, Dere- Kimk, Toyca ~ Kimk, ve Kimk adl1
dokuz k6y adinin varlig1 bunu kanitlar. Bu kdylerin yerlesim itibariyle birbirlerine yakin
olmasi, koylerin gegmisteki akraba olabilecegi ihtimalinin artirmaktadir. Bugiin ise
Kinik adinda yalniz Simav ve Kiitahya merkez ilgeye bagli iki kdy kalmgtir.

Kiitahya merkez ilgeye bagh olan Kinik kdytiniin niifusu son 5 yil igerisinde 100
haneden 65 haneye inmigtir. K&y niifusu 265 tir. Kdyiin ¢evresinde Seyitomer, Termik,
Koémiir Isletmeleri bulunmaktadir. Bu fabrikalar ¢evrenin ekolojik dengesini bozmus ve
tarim igin ¢ok elverigli olan k&y topraklammi verimsizlestirmistir. Kiil yiginlarmin
verimli toprak tabakasim kaplamasi sonucunda.tarimla gegimini. saglayan koyliilerin
yeni ¢aligma alanlar1 bulmak igin gé¢ etmeleri zorunluluk halini almigtir. Bugiin kSyiin
ge¢im kaynaklarim hayvancilik ve ¢ift¢ilik olusturmaktadir.

K&yiin geleneklerine bakildig: takdirde bir ¢ok &zelligin artik yagatilamadifini
gormekteyiz. Omegin “Seymenlik” bu kdyde sadece simgesel olarak varhigim
stirdiirmektedir. Diger kdylerde folklorik oyunlart sergileyen, diiglinii ¢ekip ceviren
seymenler varken Kimk koyilinde seymenler bu tiir ¢aligmalar yapmamaktadir.Baz
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ritieller yasatilmaktadir. Dtiglinlerde giiresler yapilmaktadir. Diigtinler yigitlik gosterisi
seklinde gerceklestirilmektedir.

Yasatilan bir diger gelenek ise paca torenleridir. Diigliniin ertesi giinii erkek
tarafinin akrabalari .kaynanay. ziyaret .etmekte ve kaynanamin en degerli salvarimn
pacasini yirtmaktadilar. Bu ritlielin amaci kaynanann gelinle iyi ge¢inmesi igin telkinde
bulunmaktir. Bir anlamda kaynanaya ayagini1 denk almasi séylenmektedir. Ag1z yapisini

yansitan kelimelerin bir bslimii agagida belirtilmistir.

Ahar: Hayvan Anlasdikdan Keri: Anlaginca
Avet: Bahsis Aykanli-Teykanli: Calgili Diigiin
Baklifa: Baklava Bazar: Pazar

Begenmedikten Keri: Begenmeyince Birda: Burada

Bu Yann:: Bu Tarafa Bunarbagi: Pinarbasi, Cesme
Cerez: Cerez Delme: Taki Téreni

Domanis: Domanic El $aklatmak: Alkis

Ercep: Recep Evermek: Evlendirmek

Eyi: Iyi Gayinna: Kayinvalide

Gayinta: Kaympeder Gettile: Gittiler

Gelin Cevirmesi: Gelinin Kina Gecesinde Oynatilmasi

Habarli: Haber Vermek - Honkdir Honldir: Higkara-Higkira
Inanman: inanmaym - Koveek:Koyle Birlikte

Kiiles: Glires O Zamanlast: O Zamanlar

Sona: Sonra Sincik: Simdi

Sindiki: Simdiki Tawvik: Tavuk

Tuluk: Deri Tiigembe: Persembe

Yaglik: Mendil Yonan: Yunan



89

Yogudu: Yoktu Yogun: Yokum
Yurun: Yikarim Zemeri: Zemheri
2.2.6. Eymiirler

XVI. Yiizyil Anadolu’sunda bu boya ait 71 yer adina rastlanmaktadir. Bu yer
adlarindan besi Kiitahya Sancagina bagli Altun- Tag , Aslanapa, Yalak, Seyhlu ve Homa
Kazalarina bagl kéylerdi. Bunun disinda Altintag- Dumlupinar Bucagina bagli Eydemir
ve Simav Demircik Kasabasina bagli Egdemir kéylerinin adindaki E3/ Ey heceleri de

bizi ister istemez Eymir adiyla ilgi kurmaya itmektedir, *

Koylin toplam niifusu 135 dir. K&ytin gengleri Kiitahya, Usak ve afyon illerine
gb¢ etmislerdir. Koylin niifusu oldukga diistiktlir. Gecim kaynaklari tanm ve
hayvanciliktir. K6y yakacak ihtiyaglarini yakimindaki ormandan temin etmektedir.
Inceledigimiz koyler arasinda merkeze en uzak koéy Eydemir kéyiidir. Koyiin
kurucular1 1270 yilinda Inegél’den gelmislerdir. Yériik adetlerinin yasatildig: kdylerden
birisi olarak koyliilerden Sogiit’teki Yoriik senliklerine katilanlar bulunmaktadir. Koy
adetlerinde kiz istemeye li¢ sefer gidilmesi gerekmektedir. Ugiincti gidite kdy ahalisi
toplanarak nigan yapilmakta ve kdy ahalisine yemek verilmektedir. Eydemir k&ytinde
nisan adeti daha farkli yapilmaktadir. Nisamn gergeklesmesi igin tiim koye yemek
verilmesi gereklidir. Koyde; gelin alma téreninde gelin atla k&y igerisinde

gezdirilmektedir. Diiginiin baglangicinda ve bitisinde dua edilmektedir.

Kéyde aveilik yaygmdir.-Sabah -ava-giderken-avei kimseye -goriinmeden koyden
¢ikmaya ¢aligmaktadir. Eger.aveiyl bagka birisi goriirse bu durumun averya ugursuzluk

getirecegine inanilmaktadir.

1973 Kiitahya 11 Y1llig1, 5.67
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Eydemir K&yiinde kullanilan baz1 kelimeler sunlardir:

Arizali; Ihtiyar Canavar: Kurt
Delikanlibagi: Seymen Deyve: Soyleyiver
Dovak: Dua Diimbek: Darbuka
Garagol: Karakol Gayis: Kemer

Giy: Kuy1 Giivey Girmek: Gerdek
Hara basmak: Pinarda Islatmak Hevla: Helva

Neblen: Ne Bileyim Pesenbe: Pergembe
Siyek Yeri: Seyir Yeri : Tiiek: Tiifek
Yicek-Iscek: Yiyecek Igecek Zemeri: Zemheri

2.2.7. Alayuntlular

Bu boyun Orta ve Bati1 Anadolu’da yasayan Yorik topluluklar: arasinda Snemli
oymaklar1 bulunmaktadir. Alayuntlu boyuna ait tegekkiillerin ya$amakté oldugu
yerlerden birisi de Kiitahya bdlgesidir. Kﬁtah&a bolgesindeki Alayuntlular, bu bélgenin
Usak muntikasinda yerlesmis olup iki oymaga ayrilmislardir. Niifus bakimindan ¢ok
daha kiiciik olan diger bir oymak yine bu muntikada yasayan Boz-Gus adl1 bir kabileye
tabidir. Bugiin Kiitahya il siurlan iginde merkeze on kilometre mesafede Alayunt adli
ilce adindan bagka yer ad1 yoktur. Alayunt ilgesi yerel yonetimlerle ilgili degisiklikler
sonucu belediyeligi iptal edilmisgtir.

Alayuntlular kendi boylarmin Anadolu’nun Islamlagmasindan 6nce bu
cografyaya yerlestiklerini iddia etmektedirler. K6ylin yaghlar tarafindan anlatilanlara
gore boyun ilk temsilcileri 9 y1il boyunca Bizanshlarla birlikte yasamislar daha sonra ise
bu bolgede Germiyanoglu Beyligi kurulmustur. KSy sakinleri kendi tarihi gegmigleri
konusunda bilgilidirler. Aidiyet bilinci iist diizeydedir. Yagayan ritliellerin baginda
evlilik gelmektedir.
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Gelin gezdirildikten sonra oglan evininin Oniinde g¢esitli yarigmalar
diizenlenmektedir. Bu yarigmalardan birisi uzun bir diregin tepesine dikilen elma veya
armudun seymenler tarafindan tiifekle vurulmasidir. Seymenler diigiinlerde nisancilik
konusunda birbirleri ile yanigmaktadir. Hedefi vuranlar &diillendirilmekte basarisiz
olanlara ¢esitli cezalar verilmektedir.. Dtigliniin ertesi giinii seymenbast diigiine
gelmeyen gengleri toplamakta ve iple baglamaktadir. Diigline gelmeyenlerin bu sekilde
cezalandirilmalart sonucunda genglerin aileleri seymenbasina tavuk getirerek

¢ocuklarini kurtarmaktadir, Toplanan tavuklar pisirilerek seymenler kendilerine ziyafet

hazirlamaktadir. Alayunt Kdoytinde

stirdiirmektedir.

diiglinlerde gelencksel motifler varligint

Bu kdyde kullanilan baz: kelimeler sunlardir:

Akiraba: Akraba
Areyyo: Anyor
Ataladi: Atarlardi
Cikamak: Cikarmak
Emmi: Amca

Esge: Asker

Gali: Artik
Giiveyyi: Damat
Mecibur. Mecbur
Sere: Sehir
Unuduvemisin: Unutmusum

Yimbes: Yirmibes

Anladiyo: Anlatiyor
Arestirma: Arastirma
Candirma: Jandarma

Dest Nizami: Askeri Diizen
Ersber:Rengber

Felanci: Falanca
Garavagon: Tren

Harman Atmak: Harman Savurmak

‘Poyunduruk: Boyunduruk

“Titfeynen: Tiifek Tle

Yalak Cars1: Derenin I¢indeki Cargi

Yogudu: Yoktu
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2.2.8. Yiiregirler

Bu boyun adi tahrir defterlerinde Yiiregir ve Uregir seklinde yaziliyor. XVL
Yiizyilda Anadolu’daki 44 Yiregir yer adindan birisi de Kiitahya Sancagi — Homa
ilgesine bagl 50 vergi niifuslu bir kdye aitti. Karahisar-1 Sahib sancagina baglh ilgelerde
de 5 Yiregir / Uregir adh koy vardrr.’® Bugiin Kiitahya ili smurlan igerisinde
Kopritéren bucagina bagli eski adi Atikytiregil yeni adr Eskiytireyil olan bir kéy

bulunmaktadir.

Eski Yiiregir koyti adinin 6ntindeki eski sifatini digarniya gé¢ vermesi sonucunda
almigtir. Kdyiin bir kismu 1900 1 yillanin baginda ayrilarak yeni bir yerlesim alani
olusturmustur. Yeni k6ytin ad1 da Yiiregir olunca eski yerlesim merkezinin adi Eski
Yiiregir olarak degistirilmistir. Temel ge¢im kaynagi hayvancilik olan Yiiregir halk:
koéylerinin tarihini civardaki en eski kéy olarak belirtmektedir. Niifusu 652 olan kdyii
diger koylerden ayiran en onemli Ozelligi gen¢ niifus orammn fazla olmasidir.
Civardaki Termik elektrik santralinde ve linyit igletmelerinde istihdam imkamnin
olmas1 kdy genglerinin go¢ etmesini engellemektedir. Diger “yandan kdyde “tarm
yapilabilecek tarlalarin azligi sebebiyle hayvancilik temel gegim kaynagim
olugturmaktadir. Koyliller besledikleri hayvanlar1 kurban bayramindan énce Kiitahya
merkezdeki hayvan pazarinda satmaktadir.

Yoriik gelenekleri kismen yasatilmaktadir. Misafirperverlik konusunda gok titiz
olan koy konuklanna ikramda bulunmayr adeta bir zorunluluk olarak
degerlendirmektedir. Diigiinlerde gergeklestirilen farkli bir adet olarak geyiz
serilmesinden sonra, evi ziyaret edenlere yemek ikram edilmesidir. Yoriik kiltlirtintin en

6nemli 6zelliklerinden birisi etli yemeklerin diigiinlerde bolca ikram edilmesidir.

Taki toreninde para ya da taki takan herkese havlu hediye edilmektedir. Taka
téreninde damadin yaninda sagdica da para takilmaktadir. Eski Yiiregir diigiinlerinde
silah sikga kullamlmaktadir. Dugiinde oglan evinin Oniinde silahlar adeta

?! Giilensoy, a.g.e., 5.9
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susmamaktadir. Kap: yikma ritlieli yaninda oglan evinin kiremitleri kirilmaktadir.
Diigiiniin son giinii damat ve sagdic koy ¢esmesinde soguk suyla yikanmaktadir.

Eski Yiiregir k6yli adetlerini muhafaza etme konusunda diger kylere nazaran
daha basarilidir. Bu.koyde kullanilan bazi kelimeler sunlardir:

Amanet: Emanet Aveyid: Bahsis
Buné: Pinar Camir: Camur
Eris: Yetiskin Galidi: Kalirds

Gelin Artma: Geline Hediye Verilmesi Giiviim: Giigiim

Loganda: Lokanta Muhbet: Muhabbet
Nayet: Nihayet Sonerekten: Sonradan
Sennik: Senlik Tarakt6r: Traktor
Téatta: Tahta Tufalet: Tuvalet
Yuka: Yufka

2.3. SOSYAL DEGISKENLER VE AGIZ FARKLILIKLARI

2.3.1. Aile

Toplumsal yasamin tiim boyutlar ile analiz edilebilmesi i¢in temel kurumlarda
meydana gelen degisimleri -¢éziimlemek -degisimin -boyutlan - agisindan fikir
edinebilmemizi miimkiin kilmaktadir. Aile toplumsallagma stirecinin ilk adimlarmin
atildigi kurumdur. Dil ve konusma i¢in bireyin ilk modelleri ailedeki tiyelerdir. Bu
baglamda caligmanin temel merkezini olugturan )"tiresel agizlarin da ailede 6grenildigi
ve yoresel agizlardaki degisimin en etkin ve yaygin olarak ailede gbzlemlenebilecegi
Onemli bir gergektir. Tirk toplum yapisinin aile Ozellikleri bakimindan tarihsel
gelisimine baktifimizda genis aile yapisindan ¢ekirdek aile modeline dogru bir
degisimi gozlemlemekteyiz. Arastirmamiza konu olan kdylerde genis aile yapisi kismen

varligini stirdiirmektedir. Fakat genis aile yapisi da bi¢imsel degisiklikler yagamugtir.
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Onceden ayn1 ¢ati altinda birlikte yasayan aileler, iiretim faaliyetlerini birlikte
gerceklestirmekte, birlikte yemek yemekte, ev biitgesi ortak bir elde toplanmaktaydi.
Bugtin genis aile yapisimi mekansal anlanmida stirdiiren aileler kazandiklarint tek bir-elde
toplamamakta her.kes -kendi .kazandifun .harcamaktadir. Koy yasaminda aym . gati
altinda yagayarak salonu ortak mekan olarak kullanan genis ailelerin yerini iki veya ii¢
katl evlerde yasayarak kat paylasimina dayali bir mekan paylaslml gerceklestirmis

genis aileler almustir.

Kusaklar arasi kiltlir aktariminin en hizhi gergeklestigi kurum ailedir. Aile
bireyin sosyallesme siirecinde kiiltiirel degerlerin 6grenilmesini ve model alinarak
uygulanmasini saglamaktadir. Genis aile yapisinda ii¢ kusagin aym evi paylasmasi
sonucu canli kiiltlir hazinesi olan yaglilar; genglerin sosyallesmesindeki etkilerini
maksimum seviyeye ¢ikarabilmektedir. Boylelikle yoresel agizlarin bigimsel yapisinin
korunmasi daha kolay olmaktadir. Aragtirmamiza konu olan kdylerde geleneksel aile
modeli olan genis aile yapis yerini ¢ekirdek aile modeline birakmaktadir. Bu durumda
dede ve torun arasinddki etKilesim ve iletisim minimal diizeye inmektedir. fletisim
araglarinin etkisi ile gen¢ kusak Istanbul agzi olarak nitelendirilebilecek bir agizi

kullanmakta, y6renin tipik sosyal agzini kullanmamaktadirlar.

Kiitahya ilini ¢aligma konusu olarak ele alan aragtirmalar arasinda Kiitahya’mn
yoresel afizlan ile ilgili ilk c¢aligma Giilensoy tarafindan 1988 yilinda
gerceklestirilmigtir. Bu ¢alismada y6redeki agizlarin temel karakteristiklerini yansitan
agi1z ozellikleri derlenmigtir. Giilensoy’un g¢aligmas: Tiirkiye’nin sanayi toplumu olma
yoninde hizli bir degisim gosterdigi doneme tekabiil etmektedir. Tarafimizdan
hazirlanan ¢aligma ise enformasyon ¢agimin getirdigi doniislimlerin gozlemlendigi
zaman aralifina denk diigmektedir. Bu iki zaman aralifinda yoresel afizlarda ciddi
degisimler vuku bulmusgtur. Giilensoy’un ¢aligmasinda yer alan bir ¢ok kelime bugtin de
kullanilmaktadir. Aptes, 4akides, ceniz, c¢ala ¢apit gibi kelimelerin listesi
olusturuldugunda Giilensoy’un caligmasinda gecen bir ¢ok kelimenin ise bugiin
kullanilmadig1 gériilmektedir. Bunun diginda Giilensoy’un ¢aligmalarinda yer almayan
Alyiiziik, mendilcik gibi kelimeler de giindelik dilde kullanilmaktadir.
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Tarihsel olarak sekiz ayn Tiirk Boyunun buglinkii temsilcileri olan kdylerde
yaptifimiz arastirmada ko&y yasaminda; genis ailelerin kiigiildiig, ¢ekirdek aile
yapisimn §ehirlerdeki gibi koylerde de yayginlastift gozlemlenmigtir. Yoresel agiz
farkliliklarinin devam ettirilmesi agisindan ailenin etkisi azalmigtir. Modern ya$amda
kurumlarin sosyal hayati paylasmasi neticesinde okullann islevi dil ve agiz konusunda
ailelere nazaran daha fazladir. Yaptifimiz tespitlere goére agiz farkliliklar1 bireylerin
genel Tiirkge konusmalarini etkilememektedir. Boy halklar1 kendi aralarinda yerel agzi
konusabildikleri gibi {i¢lincii kisilerle genel Tiirkge’yi basarili bir sekilde
kullanabilmektedir. Kelimelerin tonlamasinda ve telaffuzunda farkliliklar

gozlenmektedir.
2.3.2. Niifus ve Kusaklar Arasi1 Agiz Farklilasmasi

Kiitahya’da bulunan sekiz ayri Yoriik boyunun bugiinkii temsilcileri olan
koylerde yaptigimiz miilakat ve gdzlemlerin neticesinde yo6resel agizlarn birbirleri ile
olan farkliliklarim  kaybettigini gormekteyiz. Geleneksel yagamin izlerini
¢oziimlemeye calisifimiz kiltlirel yapmin g¢evre koéylerden farkli yanlarmin yok
denecek kadar azaldig1 gozlemlenmigtir. Ekonomik krizlerin bir neticesi olarak gegimini
tarimla saglayan niifus daha iyi yasam kosullarina ulagabilmek icin kentlere go¢
etmistir. Bu durum koylerdeki yas ortalamasinin yiikselmesine sebep olmustur. 2000
yili niifus sayimina gore ilde bulunan toplam 609 kdyden 458 inin niifusu 500 {in altinda
olup, koylerin ¢ogunlugu olduk¢a diigiik bir niifusa sahiptir. % Tirkiye’deki ve
diinyanin bagka yerlerindeki gé¢ {izerine .yazilmug literatiir, li¢lincii .diinyada yollarin
insa edilmesinin ve ulagim olanaklarimin kdyliilerin kentlere akimimi kolaylagtiran teknik
bir etken oldugu hususunu vurgulamaktadir.”> Ulagim araglarinin saglamis oldugu
mobilizasyon kirsal niifusun hizla kentlere akmasina imkan saglamigtir.

*> 2000 Genel Nitfus sayim1, Niifusun Sosyal ve Ekonomik Nitelikleri. D.LE. Yay., Ankara 2002, 5.60
% Kemal Karpat, Tiirkiye’de Toplumsal Doniislim, Imge Yay., Ankara, 2003, s. 54



96

Koylerdeki genis aile yapisi yerini ¢ekirdek aileye birakmugtir. Kéytin ikinci ve
ficiinci kusak gengleri okumak ve ¢alismak igin g¢evre ilgelere veya illere
yerlesmektedir. K&yde kalanlar ise genel itibari ile yashlardir. 2000 yil1 niifus sayimina
gore Kiitahya niifusunun %48.54 t kent merkezinde yasamaktadir. 1990 sayiminda bu
oran % 41.87 dir.

Koy Adi Toplam Niifus Erkek Kadmn
Kinik 261 137 124
Eski Yiiregil 652 303 349
Bayat 204 104 100
Afsar 345 162 183
Eydemir 135 65 70
Kizik 572 269 303
Kay1 622 291 331

K6y niifusu azaldik¢a yerel agizlann sﬁrdﬁrﬁime sans1 azalmaktadir. Tanm ve
hayvanciigin bilimsel yoéntemlerle ve teknik destekle yapilmamas: tarimda ve
hayvancilikta verimi distirmektedir. Daha 6nce 1000 kisilik niifusa yeten koy arazisi
bugiin 100 kisiye yetmemektedir. Guniimiiz itibariyle ortaya g¢ikan bu durumun
kékeninde emek farklilasmas: yatmaktadir. Onceden kendi emeginin kargiligin: tiiketen
koy ahalisi bugiin tarim igin traktdr, pulluk gibi teknik araglarn kullanmaktadir.
Sanayilesmenin getirdigi yeni yagam taleplerinin karsilanabilmesi i¢in titketim artmustir.
Koylerde televizyon ve buzdolabi olmayan. hane sayisi. yok denecek kadar azdir.
Tiiketimin artmasina ragmen {iretimin ayni oranda artmamasi ve firetilen malzemenin
degerinin disiik olmasi maddi yetersizlikleri dogurmaktadir. Kdyden kente gogii
tetikleyen bu unsurlarin diizenlenmesi veya rehabilitasyonu kisa bir zaman diliminde
¢6ziimlenme sansina sahip degildir. Bu gostergeler 15181nda kdyden kente go¢tin devam
edecegini ve kdy niifusunun yag ortalamasimmn artacagim sdyleyebiliriz. Koylerdeki

niifusun azalmasi neticesinde yoresel agizlar devamliliim kaybedecektir.
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2.3.3. Ritiieller: Nisan, Diigiin Torenleri

Kéylerde adetlerin hala yasatilmaya g¢alisildigi en 6nemli etkinlik diigtinlerdir.
Onceden kigin yapilan diigiinler giiniimiizde yaz mevsiminde yapilmaktadir. Eskiye
kiyasla ihtisamin kaybettigi diistintilen diigiinlerin modernlestigi sdylenebilir. Dort giin
yapilan diigiinlerin yerini iki giine sigdinlmis diigtinler almugtir. Onceden tim koye
zengin bir moniiyle sunulan kdy yemeklerinin yerini gehirlerdeki lokantalarda pisirilip
koyde diiglin esnasinda dagitilan yemekler almigtir. Bazi kéylerde ise pide ve ayran

dagitilmak suretiyle konuklara ikramda bulunmaktadir.

Eskiden gelininin ¢eyizi; baz1 koylerde ©kiiz arabalari, bazi kéylerde dombey
arabalar ile tasir ve bu térenlerde seymenler kafileyi yonlendirirlerdi. Diiglinlerde
folklor oyunlarini sergileyen seymenler koyiin genglerinden olugmaktaydi. Diigiiniin
ylirtittilmesinde herhangi bir aksaklifin olmamasl i¢in ¢aligan seymenler geleneksel ve

modern diigiinler arasinda stirekliligini koruyan tek folklorik figiirdiir.

Sekiz boyun birbirinden farkli dénemlerde -Kiitahyanim cesitli ‘bélgelerine
yerlesmelerinin akabinde higbir boy disa kapali bir tutum sergilememistir. Tletisime agik
olmalar1 beraberinde adet ve géreneklerin benzesmesini ortaya ¢gikarmistir. Agizlardaki
farkliliklar iletisim araglarinin yayginlagmas: neticesinde ortadan kalkmakta ve agizlar
giin gectikce birbirine benzemektedir. Bu durumun kiiltiirel agidan en olumsuz yani
kullanilan kelimelerin sayica azalmasidir. Bu eksende yaglik, mendilcik, gelin ¢evirmesi

Yoriik kdylerinde diigiinlerle ilgili kullantlan farkli kelimelere &mek verilebilir.

Diigiinlerde ¢esitli maniler ve deyisler okunmaktadir. Yoresel agiz 6zellikleri
maniler ve deyislerde belirgin bir sekilde gézlemlenmektedir. Eski diigiinlerde okunulan
deyislerin sayisi azalmig sadece oyun alamina davet i¢in deyigler okunmaktadir. Bu
deyis tiim koylerde benzer bir sekilde seslendirilmektedir.

“Ne ossun Allah’im ne ossun, aglayanla giilstin,

Hade bakam damadin amcas: meydana gessin,

Deheyyyyy”
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Sekiz farklt boyu temsil eden k6ylerin monografik incelemeleri neticesinde bu
boylar: birbirinden farkli kilacak bariz kelime ve agiz farkliliklar1 gézlenememistir.
Farkliliklar minimal diizeydedir. Onceden yaygin bir sekilde kullamlan kelimeler giin
gestikee unutulmakta ve bu.kelimeler yeni.nesile bir anlam ifade.etmemektedir. K6y ve
kent ayrimi kiiltlirel olarak belirginligini kaybetmis sadece mekansal drgiitlenme olarak
varligim stirdtirmektedir. Kent ve ilge merkezine yakin kéylerdeki agiz 6zelliklerinin
merkeze olan benzerligi dikkat ¢ekicidir. Bu noktada kendi kiiltiirel degerlerini ve agiz

ozelliklerini muhafaza etmeyi en fazla bagarmis boy olarak Kay1 kdyiinii sayabiliriz.

Eglence kultiiri yoreden ydreye, bolgeden blgeye farkliliklar géstermektedir.
Onceden koy diiginlerinde sergilenen seyirlik oyunlar artik diigiinlerde
gergeklestiriimemektedir. Bazi koylerde kurban bayraminda kéy yararina yardim
toplamak i¢in deve oyunu sergilenmektedir. Eskiden kdy odalarinda oynanan mendil
saklamaca, yliziik gibi oyunlarin yerini bugiin kéy kahvelerindeki kagit ve tag oyunlar

almigtir.

.2.3.4. Orneklem Alapim Olusturan Koylerdeki Agiz Farklihklarmn

Analizi

Ayn1 yoreye farkl: tarihlerde g6¢ ederek yerlesen 8 ayrn boyun yaygin olarak

kullandiklar: ortak ve farkl: sézciikler bulunmaktadir., Ay tutum, davrang ve folklorik
unsurlarin boylar arasinda kelimeler aracilifiyla nasil anlatildid: tespit edilmeye
caligilmigtir. Agizlar aracilifiyla benzerlik ve farkliliklar betimlenmeye ¢aligilmigtir. Bu

orneklemi olugturan sozctikler aracihifryla-yerel agiz-tzellikleri listelenmistir.

Abay: Hayret Unlemi Abbana: Yagh Nine
Abey: Agabey Aboo: Hayret Unlemi
Acami: Geng, Delikanli Acar: Sisman, Fazla, Cok
Ahar: Su, Cesme Yalag: Ahlancik: Agir, Kaba

Aktarag: Firin Kiiregi Alaf: Saman Alevi



Aldangag: Girdap

Annag: Karg1 Taraf

Appacik: Temiz

Ardi Sira: Gelin Ciktiktan Sonra Verilen Yemek
Arinmak: Temizlenmek

Avdan: Pazar Giinii

Avkalamak: Sikistirmak, Dévmek

Avla: Bahee Citi

Aydes: Cok Zayif

Badi: Ordek

Balamburt: Palamut
Basetmek: Ustesinden Gelmek
Belenari: Ustiinkorii
Belermek: Ters Ters Bakmak
Bevyap: Hademe Hizmetli
Bigbi: Hindi

Bélce: Fastilye

Biingiildek: Sallanan

Cascavlak: Ciplak
Cibil: Yoksul, Ciplak
Ciba: Cocuk
Cicirgen: Isirgan Otu
Concoloz: Koca Kan

Cagil: Hargsiz Oriilen Tag Duvar
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Ananat: Dirgen
Apak: Tertemiz

Apteslik: Lavabo

Ank: Zayif

Asar: Hisar
Avdanertesi: Pazartesi
Avkmak: Sarsmak
Ayar: Tahl Olgegi

Aydesas1: Hayir Yemegi

Bakirca: Stit, Yogurt Kabi

Balat: Kisa Boylu

Bedirgas:i: Cars:

Belenmek: Kirlenmek

Bencik:Bilir Bilmez Her [se Karigan
Bildir: Gegen Yil

Biliz: Tiil Perde

Bériilce: Kiiglik Taneli Fastilye

‘Céber: Dilenci

Cimbildak: S6ziinde Durmayan
Cibil: Belali

Cinibiz: Cin Fikirli

Culuk: Hindi

Cakildakli: Cok Konugan



Calkak: Yayik
Cepezen: Kavgaci, Sirret
Ciynicek: Sakiz

Colapa: Beceriksiz

Dagkanti: Borg

Danga: Avanak

Day1: Giizel, Begenilen
Desdenk: Diizenli

Dirdibik: Bombos, Celimsiz
Dizman: Aksi

Diretuta: Ding, Saglikl
Domuzluk: Degirmen Suyunun Cikis Yeri
Diirti: Bel Kemigi

Ebe: Nine

Ebermek: Getirmek

Effan: Kolay

Enki: O

Enseri: Civi

Eyrek: Meydan

Ezza: Kibrit

Fe¢: Sug

Fisteltmek: Tahrik Etmek

Ganare: Bagibos Kopek

Gangimak: Sulak Arazi
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Cardak: Salon
Cesteben: Kir Bekgisi

Cokrak: Sicak Su Kaynag:

Damlalik: Sagak Alt1
Dartmak: Kaldirmak
Dendi: Haydi

Digan: Tava

Digli: Yabanci
Dip¢in: Kuvvetli
Dittirigoz: Acayip

Durgus: Evde Kalmig Kiz

Ebehorii: Cok Bilen Yash Kadin
Ebes: Digsiz

Eme: Fidan Cukuru

Enkilci: Onun Gibi

Eyde: Dinle

Ezi: Kose

Fatik: Ezik

Fiskirik: Tez Canli

Gandak: Sulak Verimli Arazi

Garon: Cok Zengin



Gavhiz: I¢i Bos

Gevek: Sir Tutmayan

Gilman: Her Isi Basariyla Yapan
Giynagik: Aralik, Agiklik
Gobak: Hashas Kozas:

Gogeri: Taze Sebze

Giibre: Kiip

Hamaz: Miizevir
Harana: Biiyiik Tencere
Hiyallamak: Tahmin Etmek

Hoémbeg: Cukur

Ilimken: Kiigiik Dtigme
Iliskir: Stizgeg

Ingas: Sakaciktan

Kangimak: Ziplamak
Karnikara: Boriilce
Kavlak: Misir Sap1
Kele: Boga

Kulpik: Terbiyesiz
Kov: Dedikodu

Kurampa: Tuzak Kurma

Lapein: Lastik I¢ine Giyilen Mes

Lingo: Su Bardag:

Gaynasik: Giivenilmez
Gillenme: Gidiye Almamak

Giranta: S1k

. Girey: Pazar Giinii

Gode: Kisa Boylu

Gudubet: Cok Cirkin

Hamiur: Makama
Helesin: Iyi ki

Hire: Sincap

Iistir: Stizgeg

Irkmek: Biriktirmek

Kansirik: Balgam

Kasma: Tarla Sinir1

Kayrak: Yass1 Diizgiin Tas
Kelempe: Agac Dali

Kiynak: Odun Pargas1 Yonga
Kosmek: Haddini Bilmek

Kiinez: Uyumlu

Lappak: Iri, Sisman

Masirpa: Magrapa
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Mazak: Ham Olmamis

Nallaba: Kiigiik Cekig

Ne Cap: Ne, Nasil

Obu: Hayret Unlemi
Oturnake¢1: Konuk, Misafir

Ogistii: Catt

Palalom: Her Seyi Abartma

Pantuf: Kege Terlik

Pavkirmak: Agzina Geleni S6ylemek

Pirem: Siiptirgelik
Sabasi Giin:Ertesi Giin
Samsa: Meyva Dilimi
Sarpin:Ambar

Sergi: Kilim

Sindi: Makas

Silege¢: Paspas
Sogutan: Biiyiik Kepge
Sovlaz: Burusuk
Sapsak: Kulplu Su Tasi

Sevsit: Verev

Talaz: Carpint1
Tesenes: Kangiren

Tirki: Havan

Modur: Sisman, Kisa Boylu

Nant1: Sapsiz Bigak

Osartmak: Abartmak

Odiirsiiz: Utanmaz

Palcikli: Her Yeri Yirtik
Parpil: Ustii Bas1 Dékiilen
Pazivant: Gece Bekgisi
Punta: Soguk

Saksak: Yapigkan
Samsalamak: Korkmak
Seme:Sersem

Seyitmek: Kosmak
Sitaratsiz: Sevimsiz
Siyez: Sinsi

Soramag: Emzik

Siink: Cansiz, Olii
Saptak: Sagkin

Sildik: Terlik

Tefil Tefil; Israrla
Tezyaka: Bulasic: Hastalik

Tonga: Tuzak
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Tiitecek: Baca

Ulamar: Koca Surath Uluk: Tembel

Urasiz: Ugursuz Uva: Baba

Unlemek: Seslenmek Urmek: Sisirmek

Yalabik: Simgek Yalak: Cikarci

Yalim: Galiba Yangabiz: Tam Yuvarlak Olmayan
Yarsamak: Taraf Tutmak Yegni: Hafif

Yirgene: Pis, igreng Yuryur: I¢inden Pazarlikli

Zebil: Israf Zere: Demek Ki

Zingildatma: Yerinden Oynatma Ziravat: Suratsiz

Ziypirmak: Kaymak

Yukarida listelenen kelime ve deyisler agiz farkliliklarim ifade etmeleri
acisindan onemlidir. Liste olugturulurken segilen kelimelerin 6nemli bir b&liimii
gliniimiizde ¢ok nadir olarak kullamlmaktadir. Kelimelerin kullaniminda yazili dilden
farkli olarak hece ve ses diismeleri yaygmndir. Son yillarda okullagsma ve egitim
diizeyinin yiikselmesi dahi bu ag1z 6zelliklerini degistirememistir. Aym kelimenin farkli
koylerde degisik anlamlarda kullamildig: da goriilmiistiir. Ornegin “gesitli” kelimesi
Kay1 koyiinde siisli anlamina gelmekteyken, Afsar k&ytinde silah donanimli anlaminda
kullanilmaktadir, Tim koylerde gali, el ¢urpmak gibi kelimeler ortak olarak
kullamlmaktadir. Caligmada ele alinan tiim agizlarda ortak &zelliklerden birisi de “r”
harfinin genellikle yutulmasidir.
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SONUC VE DEGERLENDIRME

Insanlar arasindaki iletisimin en temel araglarindan biri olan dil, milletlerin
gecmisten devraldiklart bir mirastir. Dil yoluyla insanlarin birbirlerini, gegmisten bu
giine ve de gelecege yonlendirmesi saglanmaktadir. Kiiltiirel degerlerin korunmas: ve
yeniden iretilerek kusaklara aktarilmasi igin dilin giindelik dildeki anlam &riintiistiniin
morfolojik 6zelikleri dikkate alinarak degerlendirmede bulunmak gerekir. Dil ile ilgili
calismalarda bu giine kadar {ilkemizde yasanan ideolojik kisir dénglileri kendisine
referans alan tartigmalar neticesinde bir yere varilamamug, hatta var olan durum dahi

muhafaza edilememistir.

Sosyal bilimler alaninda disiplinler arasi ¢aligmalarin daha verimli oldugu
anlayis1 son yillarda ortaya ¢ikan temel bir egilimdir. Birbirinden bagimsiz olarak ayni
konuyu ele alan disiplinler yerine ~ortak bir alanda farkli perspektiflerin bir araya
gelmesi ile olusacak zenginlifin saglayacafi bilgi birikimi ve donamimi sosyal
bilimlerin pratik faydasini artiracaktir. Bu baglamda dil salt halkbiliminin sinirlar
icerisinde kalan bir olgu degil ayni1 zamanda toplumsal degisimin bir géstergesi olarak
da sosyolojinin ilgi alanina girmektedir. Ciinkii agiz 6zelliklerin yerel kimliklerin
kokenine iligkin degerler tagimakta; toplumsal kimlige dontigiimiin mekanizmalarim
icermektedir. Bu ¢alisma yerel a1z ve toplumsal degiskenler etkilesimi agisindan bir

baslangic 6zelligi tagimaktadir.

Aragtirmanin  sonuglart yerel agizlarla toplumsal dil etkilesiminde yerel
gergekligi toplumsal ‘dontgtme’ itigkin-siireglerin anlagiimasma engel olmak bir yana,
degisimin sosyolojik okumayi kolaylastirdifi; sanayi toplumu ve bilgi toplumu
mekanizmalariyla yerel dilin toplumsal dille kargilagarak biitlinlesme saglandig
saptanmustir. SOyle ki topluluklarin birbirleri ile olan agiz farkliliklar giderek azaldig:
gibi toplumsal alana taginma imkam da elde etmistir. Bu baglamda yerel agizlar
toplumsal dilin kiiltlir ve uygarlik yaratmasina engel teskil etmemekte; bilakis kiiltiirler

aras! etkilesme kargisinda dilin glic merkezini olusturmaktadir.
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Yoresel agiz farklihiklar toplumsal ve kiiresel kosullar karsisinda topluluk
bilincinin stirdiirilmesini saglarken aymi zamanda farkliliklara bagli olarak bir
toplumsal biitiinlesmeye de zemin hazirlamaktadir. Orneklem grubundaki tiim boylar
kendi kimliklerinin farkinda olma bilincini tagirken ait olduklari toplumun genel
kimligine de sahip ¢ikmaktadirlar, Birbirleri ile akraba ve aymi kiiltiiriin bir pargas:
olduklarinin bilincindedirler. Ancak bu yerellikle ulusallik arasindaki aidiyet bilinci
enformasyon aygitlar: tarafindan toplumsal biling yoniinde bir evrimle olusturmaktadir.

Buna ragmen yerellik bilinci 6zellikle yéresel agizlarla sembolize edilmektedir.

Orneklem grubunun dil &zelliklerinin sonuglari boylar arasinda agiz
farkliliklarinin var oldugunu gostermekte, bunun yaminda bu farkliliklar dil merkezli
ortak bir kiiltlir ve kimliginin varligini da ortaya koymaktadir. Ag1z farkliliklan belli
Olgekte bir dil farki anlamina gelse de bu gliniimiiz sosyoloji literatiiriinde etnik
sosyoloji baglaminda yogun olarak tartigilan “etniklik” olarak tanimlamay: da miimkiin
kilmamaktadir. Ciinkii bu boylar aym biitiinii meydana getiren bilesenlerden biri hem de
asil unsuru olarak algilamaktadirlar, Agiz farkhiliklarn aymi merkezi dil kodlarinda
birlesmektedir. Bu merkezi dil kodlar “ey, bak bi!, gali, naptin?” gibi sdzciiklerden
olugsmaktadir. Bu dil kodlan Kﬁﬁhjé’m cevre illerden ayirmaktadir. Bu merkezi dil
kodlar1 kiiltlir kodlarinca da desteklenmektedir. Seymenlik folklorik bir deger olarak
tiim boylarda goriilmekte ve halen varligini stirdtirmektedir.

Yerel agizlar ve onlarin hayata aktarildig: sosyal degigkenler yerel kimliklerin
kiiresel tehditler karsisinda dil araciliiyla yabancilasmasina ve ¢oziilmesine engel
olmaktadir. Kiiresel etkiler yerel koruyucu.mekanizmalarca siiziilmekte .ve. dilin dogal
ozelligini kaybetmesine firsat vermemektedirler. Iletisim araglartyla 6meklem grubunu
olusturan boy topluluklar1 hem genel Tirkce’yi hem de yerel agizlari basariyla
kullanabilmektedirler. Kendi aralarinda yoresel agz tercih ederken Uglincii kisilerle
toplumsal dille konusmay: tercih etmektedirler. Bu farkli davranig bigimleri gézlemlerle

saptanmistir. Bu baglamda:

* Yerellik toplumsal dil agisindan bir tehdit degil, koruyucu referans alanim

olusturmaktadir.
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* Yerel agizlar toplumsal dilin deger alamimi olusturmakta ve muhafaza
etmektedirler.

* Sehirlegme stirecinde toplumsal dilde ortaya ¢ikan anlam ve kullanmim
deformasyonuna topluluk agizlarinda rastlanmamaktadir. Kentsel alanda kirlenen dil
kendini arindiracak mekanizmalara yerel agizlar vasitasiyla ulagdbilmektedir. Yani
kentsel dilde kaybolan bir sézciik yerel agizlarda yeniden kesfedilebilir. Kiiresel
dillerin kentsel alandaki yabancilagma g0stergelerine yerel agizlarda

rastlanmamaktadir.

* Yoresel agizlarla toplum dili arasindaki farklar dilin kendi ic¢indeki degisim
stirecini anlama ve tamimlama firsati vermektedir. Genel dilin ge¢irdigi gelisme

sathalarim yerel agizlar aracihifiyla dlgmek miimkiin olmaktadir.

* Bir toplumun kiiltlirel birikimini; yerel agiz 6zellikleri ve onlarin varolus
pratigini saglayan sosyal degiskenler aracilifiyla gerceklestirilen ritliellerde bulmak
miimkiindiir.

* Yerel agizlar ve sosyal degiskenler bir toplumun zaman i¢indeki yol haritasim
sosyolojik a¢idan okuma ve tammlama ﬁrsatl vermektedirler. Sosyal degigkenler
zamanin sartlarna gore toplumsal ihtiyag:lanr.l.vgerektirdigi éekilde yeni boyutlar ve
goriintimler kazanmaktadir, Bu goriiniimlerde hem gelenegin hem de yeni kogullarn
sentezini bulmak miimkiindiir. Seymen kiyafetleri gegmigte el islemesi {iriinlerden

olusurken giintimiizde teknolojiye bagh tiriinlerden olugmaktadir.

* Yerel agizlar ulusal dilin nemalanma alamdir. Ciinkii ulusal dil kendini yerel

ag1z 6zelliklerine gore tanimlamakta ve anlamlandirmaktadir.

* Yerel kimlikler ve bunlarin tasidifn afiz farkliiklari etnik farklilikla
tanimlanamaz. Clinkii bu topluluklar boy farkliliklarina vurgu yaparken ulusal
kimliklerini Tiirk kimligi ile tanimlamaktadirlar.

* Boy ve topluluklara bagl yoresel agiz farkliliklar ¢ok kiilttirltiliik degil hakim
kiltiiri temel dayanaklar1 ve millet alt unsurlar olarak tamimlanmaktadirlar.
Orneklem grubunu olusturan topluluklar kendilerini Tiirk kiiltiirtiniin ve milletinin

ana elemanlar ve referanslari olarak gérmektedirler.
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Mahalli agizlar; aym dilin farkli vurgularla sese dokiilmesidir. Insanlarin benzer

konu ve olaylan degisik kelime ve kavramlarla ifade edebilmeleri ve bu farklilid:
muhafaza edebilmeleri kiiltiirel bir zenginliktir. Bu kiiltiirel zenginlik sadece dilde degil,
gelenek ve géreneklerde, yemek kiiltiirtinde kendisini gdstermektedir. Tiirk dili yani
Tiirk¢e, mahalli agizlarin olusturdugu bir harmonidir. Mahalli agizlar; yore insamin
kiiltiirel 6zelliklerini bire bir yansitmaktadir. Insanlarin sicak kanhligim, tez canliligimi,
agik ylirekliligini o yorede kullamilan mahalli agizlar1 inceleyerek tespit edebilmek
mimkiindiir. Kitle iletisim araglarinin, son yillarda yayginlagmasi ve popiiler kiiltiiriin
glindelik yasamin her anini kusatir hale gelmesiyle mahalli agizlar birbirleri ile olan
farkliliklarini her gegen giin biraz daha kaybetmekte ve giin gegtikce birbirlerine
benzemektedir. Mahalli agizlardaki bu erozyon Kkiiltiirel tek tiplesmenin ciddi bir

habercisidir.

Kiiresel arenada iilkelerin farkh siyasi stratejiler dogrultusunda hareket ederek
kendilerini daha giiclii hale getirebilme istekleri, yeni yapilanmalar1 ve hamleleri giin
yliziine ¢ikarmaktadir. Kiiresel rekabet sadece ticari ve askeri alanda degil ayn1 zamanda
kiilttirel alanda da giin gectikce artmaktadir. Kiiltiirel farkliliklari yok sayarak
olusturulmaya calisilan diinya vatandaghg: kavramsallagtirmasi, gegerli ve degerli
olamamistir. Insanlarin ayni diinyayr paylasiyor olmalar, kiiltiirel homojeniteyi ve
entegrasyonu zorunlu kilmaz. Kiiltlirel tlirdesligi temel hareket noktasi olarak
benimseyen diinya vatandagligi kavrami yerine insanlar1 farkliliklanyla kabul eden ve
temel ortak nokta olarak farkl: kiiltiirlerin birbirlerine yagam hakki tanidif bir kiiltiirel
atmosfer amaglayan diinya vatandashg kavrami daha gergek¢i ve uzlastiricl
goriinmektedir. Etnik kimlik tartigmalari tizerinden yiirtitiilen degerlendirmelere
bakildiginda goriilen 6nemli bir ayrinti ise;-etnik farklilik temelli. tartigmalarin. dig
dinamiklerden kaynaklandigidir. Dilin toplumsal iglevlerinden bir tanesi de birlestirici
ve biitiinlestirici olmasidir. Etnik kimlik, ferdin i¢inde yasadigi toplumdaki yaygin
kultiir unsurlarindan farkl: olarak, orijinal bir kiiltiirel sistemin yap1 6zelliklerini nitelik
itibariyle tagimasiyla ortaya ¢ikan bir kimlik tiirlidiir. Dolayisiyla etnik kimlik
tartigmalarinda dili ayrgtirict bir element olarak ele alan degerlendirmeler toplumsal

dinamikleri yok saymaktadir.
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Tiirk dili uzun tarihi ge¢misi olan ve genis bir cografyada konusulan dil olma
itibariyle bir¢ok gelisme ve degismeler yasamistir. Aym dilin ¢ok genis bir cografyada
kullanilmas1; Tirkge’yi kelime hazinesi bakimindan zengin ve ayricalikli bir dil
konumuna yiikseltmektedir. Birbiriyle komsu t¢ koytn farkli mahalli agizlarla
kendilerini ifade edebilmeleri, -aym. olay: deisik kelime .ve vurgular .kullanarak
aktarmalar1 Tiirk¢e’mizin zenginlifinin bir difer gostergesidir. Kiitahya ili; tarihsel
siire¢ igerisinde sergiledigi Snemli misyonlar agisindan bir kiltiir bagkentidir. Ilin
kiiltiirel ve cografi 6zellikleri, sehri bir cazibe merkezi haline getirmis ve farkli bolge ve
y6relerden géclerin olusmasini saglamigtir. Osmanh iskan politikalarinin da bir sonucu
olarak Kiitahya’da gerek Anadolu’dan gerekse Balkan tilkelerinden gelip yerlesen
topluluklar; farkli kimliklerin bir arada yagayabilmelerine glizel bir 6rnek tegkil
etmektedirler. Bu durumun ortaya ¢ikardigi mahalli agizlar incelendiginde Kiitahya
ilinin kiiltiirel atmosferi daha net ortaya ¢ikmaktadir. Dil dinamik, degisime agik bir
yap1 arz etmektedir. Farkli kilttirlerin ayn1 ortami paylasmalan sonucu yerel dil ve
mahalli agi1zda ortaya ¢ikan degisimlerle kiiltiirel etkilesim artmagtir.

Kiitahya Tirk boylarinin Anadolu’da ik yerlestikleri alanlardan biridir.
Orneklemi olusturan boylar, kendilerini Anadolu’ya yerlesen Oguz Boyunun alt kollar:
olarak tamimlamaktadirlar. Ancak yash kusaktan gen¢ kusaga dogru gecis slirecinde
makro ve mikro aidiyet bilincinde aginmalar oldugu goriilmektedir. Orta ve yeni
kusaklar; ait olduklart boyun kimligi hakkinda bir biling eksilmesi ile karg
karsiyadirlar. Oguz, Kinik, Yoritk gibi aidiyeti ifade eden kilit kavramlar orta ve geng
kusakta bir sosyal hafiza kaybiyla kars1 kargiya kalmaktadir. Yerelligin islevini yitirdigi
oranda aidiyet bilinci de azalmaktadir. Yerellik .mikro . ve.makro aidiyet bilincinin
tagtyici aygitlarini ihtiva etmektedir. Yerellik arttikca aidiyet bilinci artmaktadr.

A1z farklar belirgin bir dil ve kimlik farki yaratmamaktadir. Dolayisiyla agiz
farklar etnik bir farklilik olarak tamimlanamazlar. Bu farklilik kiiltiirel bir zenginlik ve
destekleyici alan olarak tanimlanabilir. Agiz farklari ve buna bagli olarak tutum,
davranig ve ritilellerde goriilen kismi farkliliklar ¢ok kiiltirliilik ve gok kiiltiirciiliik
olarak ifade edilemezler. Afiz farkliliklarinin; ana dilin, kiiltliriin destekleyici ve

tamamlayici elemanlari olarak tanimlanmasi daha dogrudur. Ciinkii ag1z farklarn tarihsel
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yiirityiis igerisinde dil araciligiyla toplumun gegirmis oldugu evreleri analiz etmemizi

saglamaktadirlar.

Dil sosyal degiskenler aracilifiyla, zaman igindeki yolculuunu diizenler,
giincellestirerek -kendini-stirekli kalar, yerel.agizlar. araciligiyla.alt topluluklarn genel
toplumla entegrasyonunu gergeklestirmektedir. Dil geri doniiglimlii olarak sosyal
degiskenlerin ayakta kalmasina ve kendilerini doniistiirmesine zemin hazirlamaktadir.
Zira bu sekilde yerel agizlar gelenegin giincellestirilmesine ve sosyal degigkenler

araciligiyla dilin kiiltirel kodlarinu yenilemesine imkan saglamaktadir.

Sanayi toplumu kiiltiir kaliplarindan enformasyon toplumun Kkiiltiir kaliplarina
geciste ve kiiresel doniigiim araliklarinda yerel agizlar dili ve dolayisiyla yerel agizlan
yabancilasmaya ve kiiltiirel tehditlere kars1 koruyucu mekanizmalar olusturmaktadr.
Topluluk {iiyeleri gerektiginde yerel agiz sifrelerini kullanmakta, yeri geldiginde
toplumsal dili kullanmaktadir.

Kiiresellesme; iletisim araglar1 vasitasiyla diinyay: kii¢lik bir koy haline getirerek
kirsal ve kentsel farkliliklar arasindaki mesafeyi giin gectikge ortadan kaldirmaktadir.
Omeklem grubunu olugturan topluluk tyeleri kendi aralarinda yerel agz1 kullanirken
topluluk dis1 kisilerle iletisimde toplum dilini kullandiklar saptanmugtir. Kiiresel dile
acik bir tavir iginde olduklari da tespit edilmistir. Bu baglamda yerel dilin toplumsal

dilin gelisimine olumsuz bir etki yapmadig1 belirlenmistir.

Sonug olarak ydresel agizlar toplumsal dilin uygarlik yaratmasinin 6niinde bir
engel degil bilakis uygarlifin doniisiim parametrelerinde koruyucu mekanizmalari
olusturmaktadir. Ayn1 zamanda toplumsal kimligin ve yerel kimligin sosyal degiskenler
aracihfiyla yeniden iretilmesine kiiltiirel taban olugturmakta; sosyal degiskenlerin

uygarligin zaman araliklarinda kendilerini yeniden {iretmesine imkan tanimaktadir.
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